
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand de l’Économie, de l’Innovation, de l’Emploi, de l’Économie

sociale et de l’Agriculture.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. L’article 14 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 décembre 2021 établissant les règles d’octroi
du financement de projet pour les « digibanken » est remplacé par ce qui suit :

« Art. 14. Le trajectoire de mise en œuvre a une durée minimale de 24 mois.

Le ministre peut modifier le délai visé à l’alinéa 1er.

Le ministre peut prolonger les projets approuvés avant le 31 décembre 2022 en fonction des priorités de la politique
et des besoins démontrables qu’il expose dans son appel, par lequel il peut fixer des conditions d’appel
supplémentaires. Les demandes d’appel sont faites conformément aux articles 22 à 24 et sont traitées selon la procédure
visée aux articles 25 à 32. ».

Art. 2. Le ministre flamand compétent pour l’Économie sociale est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 17 février 2023.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand de l’Économie, de l’Innovation, de l’Emploi, de l’Économie sociale et de l’Agriculture,
J. BROUNS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2023/42001]

21 APRIL 2023. — Besluit van de Vlaamse Regering tot vaststelling van de voorschriften voor subsidies
voor de uitvoering van maatregelen met een gunstig effect op het milieu, het klimaat en de biodiversiteit

Rechtsgronden
Dit besluit is gebaseerd op:
- het decreet van 28 juni 2013 betreffende het landbouw- en visserijbeleid, artikel 9, eerste lid, 1°, en tweede lid,

artikel 10, § 1, eerste lid, 1°, 3°, 4° en 5°, en § 3, artikel 44, tweede lid, en artikel 70, 1° en 71, 1°.
Vormvereisten
De volgende vormvereisten zijn vervuld:
- De Europese Commissie heeft het Vlaams Strategisch Plan voor het Gemeenschappelijk Landbouwbeleid 2023 –

2027 goedgekeurd op 5 december 2022;
- De Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, heeft zijn akkoord gegeven op 25 januari 2023;
- het ontwerp werd op 16 maart 2023 besproken tussen de gewestregeringen;
- de Vlaamse Toezichtcommissie voor de verwerking van persoonsgegevens heeft op 21 maart 2023 advies

nr. 2023/033 gegeven;
- de Gegevensbeschermingsautoriteit heeft op 21 maart 2023 advies nr. 73/2023 gegeven;
- De Raad van State heeft advies 73.203/1 gegeven op 7 april 2023, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid,

2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973.
Juridisch kader
Dit besluit sluit aan bij de volgende regelgeving:
- het besluit van de Vlaamse Regering van 4 juli 2014 tot het verlenen van hectaresteun voor de biologische

productiemethode met toepassing van het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling voor de periode 2014-
2020;

- het besluit van de Vlaamse Regering van 5 september 2014 tot het verlenen van subsidies voor de uitvoering van
agromilieu- en klimaatmaatregelen met toepassing van het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling voor de
periode 2014-2020;

- het besluit van de Vlaamse Regering van 10 september 2021 tot bepaling van de regels om subsidies te verlenen
voor de uitvoering van maatregelen met een gunstig effect op milieu, klimaat of biodiversiteit.

Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Economie, Innovatie, Werk, Sociale Economie en

Landbouw.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

TITEL 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de gedeeltelijke uitvoering van:

1° verordening (EU) 2021/2115 van het Europees Parlement en de Raad van 2 december 2021 tot vaststelling van
voorschriften inzake steun voor de strategische plannen die de lidstaten in het kader van het gemeenschappelijk
landbouwbeleid opstellen (strategische GLB-plannen) en die uit het Europees Landbouwgarantiefonds (ELGF) en het
Europees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikkeling (ELFPO) worden gefinancierd, en tot intrekking van
Verordeningen (EU) nr. 1305/2013 en (EU) nr. 1307/2013;

2° verordening (EU) 2021/2116 van het Europees Parlement en de Raad van 2 december 2021 inzake de
financiering, het beheer en de monitoring van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot intrekking van
Verordening (EU) nr. 1306/2013.
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Art. 2. In dit besluit wordt verstaan onder:

1° agromilieuklimaatmaatregelen: de maatregelen, vermeld in artikel 3, eerste lid, 1°, 4°, 7°, 9°, 10° en 18°;

2° areaalgebonden maatregelen: de maatregelen, vermeld in artikel 3, eerste lid, 1° tot en met 7°, 9°, 11° tot en
met 17;

3° bedrijf: het bedrijf, vermeld in artikel 3, 2), van verordening (EU) 2021/2115, dat bestaat uit een of meer
exploitaties;

4° beslag: het beslag, vermeld in artikel 2, § 2, 12°, koninklijk besluit van 20 mei 2022;

5° besluit van 4 juli 2014: het besluit van de Vlaamse Regering van 4 juli 2014 tot het verlenen van hectaresteun voor
de biologische productiemethode met toepassing van het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling voor de
periode 2014-2020;

6° besluit van 5 september 2014: het besluit van de Vlaamse Regering van 5 september 2014 tot het verlenen van
subsidies voor de uitvoering van agromilieu- en klimaatmaatregelen met toepassing van het Vlaams Programma voor
Plattelandsontwikkeling voor de periode 2014-2020;

7° besluit van 17 mei 2019: het besluit van de Vlaamse Regering van 17 mei 2019 betreffende de fokkerij van voor
de landbouw nuttige huisdieren;

8° besluit van 10 september 2021: het besluit van de Vlaamse Regering van 10 september 2021 tot bepaling van de
regels om subsidies te verlenen voor de uitvoering van maatregelen met een gunstig effect op milieu, klimaat of
biodiversiteit;

9° besluit van 29 oktober 2021: het besluit van de Vlaamse Regering van 29 oktober 2021 over de biologische
productie en de etikettering van biologische producten;

10° besluit van 21 april 2023: het besluit van de Vlaamse Regering van 21 april 2023 tot vaststelling van de
voorschriften voor de rechtstreekse betalingen aan landbouwers in het kader van de steunregelingen van het
gemeenschappelijk landbouwbeleid;

11° betalingsaanvraag: een aanvraag tot uitbetaling van de subsidie;

12° bevoegde entiteit: het Departement Landbouw en Visserij, vermeld in artikel 26, § 1 van het besluit van de
Vlaamse Regering van 3 juni 2005 met betrekking tot de organisatie van de Vlaamse administratie;

13° blijvend grasland: het blijvend grasland, vermeld in artikel 1, 8°, van het besluit van 21 april 2023;

14° blijvende teelten: de blijvende teelten, vermeld in artikel 1, 7°, van het besluit van 21 april 2023;

15° bodempaspoort: een digitale toepassing van het Departement Landbouw en Visserij waarin bodemgerelateerde
informatie is opgenomen;

16° bouwland: het bouwland, vermeld in artikel 1, 10° van het besluit van 21 april 2023;

17° conditionaliteit: de conditionaliteit, vermeld in artikel 1, 13°, van het besluit van 21 april 2023;

18° controleorgaan biologische productie en etikettering biologische producten: het controleorgaan dat erkend is
conform artikel 24 en 25 van het besluit van 29 oktober 2021;

19° diergebonden maatregelen: de maatregelen, vermeld in artikel 3, eerste lid, 8° en 10°;

20° ecoregelingen: de maatregelen, vermeld in artikel 3, eerste lid, 2°, 3°, 5°, 6°; 8°, 11° tot en met 17°, en als vermeld
in artikel 31 van verordening 2021/2115;

21° e-loket: het elektronische loket dat wordt ontwikkeld en beheerd door de bevoegde entiteit;

22° erosiegevoeligheid: de erosiegevoeligheid, vermeld in artikel 57 van het besluit van 21 april 2023;

23° exploitatie: de exploitatie, vermeld in artikel 2, 9° van het decreet van 22 december 2006 houdende inrichting
van een gemeenschappelijke identificatie van landbouwers, exploitaties en landbouwgrond in het kader van het
meststoffenbeleid en van het landbouwbeleid;

24° hoofdteelt: de hoofdteelt, vermeld in artikel 1, 25°, van het besluit van 21 april 2023;

25° koninklijk besluit van 20 mei 2022: het koninklijk besluit van 20 mei 2022 betreffende de identificatie en de
registratie van bepaalde hoefdieren, pluimvee, konijnen en bepaalde vogels;

26° landbouwer: de landbouwer, vermeld in artikel 3, 1) van verordening (EU) 2021/2115;

27° minister: de Vlaamse minister, bevoegd voor de landbouw;

28° ministerieel besluit van 23 juni 2015: ministerieel besluit van 23 juni 2015 houdende vaststelling van de
verzamelaanvraag en de nadere regels voor de gemeenschappelijke identificatie van percelen, exploitaties en
landbouwgrond in het kader van het meststoffenbeleid en van het landbouwbeleid:

29° nateelt: de teelt die na de hoofdteelt op hetzelfde perceel en in hetzelfde kalenderjaar ingezaaid word;

30° perceel: een door de landbouwer aangegeven stuk grond dat aaneengesloten is en niet meer dan één enkele
teelt omvat en, als dat van toepassing is, dat wordt begrensd door een agromilieuklimaatmaatregel of beheerovereen-
komst of ecoregeling;

31° perceel grasland: een perceel met grassen en kruidachtige voedergewassen als vermeld in artikel 1, 20°, van het
besluit van 21 april 2023;

32° ploegen: een diepe, kerende bodembewerking, waarbij de bestaande vegetatie vernietigd of gewijzigd wordt;

33° precisielandbouw: de toepassing van landbouw waarbij op basis van data die verzameld worden via onder
andere gps en sensoren, beslissingen worden genomen met slimme software;

34° precisielandbouw via automatische (RTK-)gps-aansturing: het plaatsspecifiek toedienen van gewasbescher-
mingsmiddelen, meststoffen of beide, via een machine die automatisch wordt aangestuurd door een (realtimekinematic
(RTK)) satellietplaatsbepalingssysteem;

35° sanitel: het geautomatiseerde gegevensbestand, vermeld in artikel 2, § 2, 1°, van het koninklijk besluit van
20 mei 2022;

36° subsidiabele hectare: de subsidiabele hectare, vermeld in artikel 5 van het besluit van 21 april 2023;

37° steunaanvraag: de aanvraag tot toetreding tot de subsidieregeling;
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38° taakkaart: een met behulp van grondmonsters gekalibreerde kaart die informatie over pH-variaties in de
bodem weergeeft en plaatsspecifiek bekalkingsadvies geeft op basis van een bodemscan van het perceel;

39° tijdelijk grasland: grasland dat behoort tot het bouwland;

40° uiterste indieningsdatum: de datum, vermeld in artikel 7 van het ministerieel besluit van 23 juni 2015;

41° uiterste wijzigingsdatum van de verzamelaanvraag: de datum, vermeld in artikel 18, § 1, eerste lid, van het
ministerieel besluit van 23 juni 2015;

42° verordening (EU) 2021/2115: verordening (EU) 2021/2115 van het Europees Parlement en de Raad van
2 december 2021 tot vaststelling van voorschriften inzake steun voor de strategische plannen die de lidstaten in het
kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid opstellen (strategische GLB-plannen) en die uit het Europees
Landbouwgarantiefonds (ELGF) en het Europees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikkeling (EFLPO) worden
gefinancierd, en tot intrekking van Verordeningen (EU) nr. 1305/2013 en (EU) nr. 1307/2013;

43° verordening (EU) 2021/2116: verordening (EU) 2021/2116 van het Europees Parlement en de Raad van
2 december 2021 inzake de financiering, het beheer en de monitoring van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en
tot intrekking van Verordening (EU) nr. 1306/2013;

44° verzamelaanvraag: het geospatiale en diergebonden aanvraagsysteem zoals omschreven in artikel 65, lid 4, a),
van verordening (EU) 2021/2116, vermeld in het ministerieel besluit van 23 juni 2015;

45° voorteelt: de teelt die in het betreffende jaar wordt geoogst of ingewerkt voor de hoofdteelt van dat jaar wordt
ingezaaid.

De verbintenissen die worden gesloten voor de agromilieuklimaatmaatregelen, vormen de agromilieuklimaatver-
bintenissen, vermeld in artikel 70 van verordening (EU) 2021/2115.

TITEL 2. — Maatregelen

HOOFDSTUK 1. — Algemeen

Afdeling 1. — De verschillende maatregelen

Art. 3. Binnen de perken van de beschikbare begrotingskredieten kan de bevoegde entiteit een subsidie toekennen
aan landbouwers die zich ertoe verbinden een of meer van de volgende maatregelen toe te passen:

1° de omschakeling naar de biologische productiemethode;

2° de toepassing van de biologische productiemethode;

3° het ecologische beheer van grasland

4° de omzetting van tijdelijk grasland in blijvend grasland;

5° het behoud van meerjarig grasland;

6° de inzaai van eenjarige milieu-, biodiversiteitsvriendelijke of klimaatbestendige teelten:

a) eenjarige eiwitteelten;

b) eenjarige teelten met een positieve impact op het milieu, het klimaat of de biodiversiteit;

c) eenjarige faunavriendelijke teelten:

1) zomergraan;

2) faunamengsel;

3) verlengde voorjaarsbraak;

d) eenjarige faunavriendelijke nateelten;

7° de inzaai van meerjarige milieu-, biodiversiteitsvriendelijke of klimaatbestendige teelten:

a) meerjarige eiwitteelten:

1) vlinderbloemigen;

2) graskruiden;

3) luzerne met uitgestelde maaidatum;

b) meerjarige teelten met een positieve impact op het milieu, het klimaat of de biodiversiteit;

8° de verstrekking van veevoeder met een methaanreducerend effect aan rundvee door toevoeging van een additief
of voedermiddel:

a) voor melkvee:

1) toevoeging van nitraat;

2) toevoeging van 3-nitro-oxypropanol (3-NOP);

3) toevoeging van koolzaadschroot in combinatie met bierdraf;

4) toevoeging van geëxtrudeerd of geëxpandeerd lijnzaad;

5) toevoeging van koolzaadvet;

b) voor vleesvee:

1) toevoeging van nitraat;

9° de aanleg en het onderhoud van een meerjarige bloemenstrook in de fruitteelt:

a) de aanleg en het onderhoud van een meerjarige bloemenstrook tussen de fruitbomenrijen;

b) de aanleg en het onderhoud van een meerjarige bloemenstrook aan de rand van de fruitboomgaard;

10° het behoud van lokale veerassen:

a) lokale rundveerassen;

b) lokale schapen- en geitenrassen;

c) lokale varkensrassen;
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11° het verhogen van het organischekoolstofgehalte van bouwland:

a) het verhogen van het organischekoolstofgehalte via het teeltplan;

b) de toevoeging van producten met een hoog koolstofgehalte:

1) het gebruik van compost;

2) het gebruik van stalmest;

3) het gebruik van houtsnippers;

c) het bereiken van de streefzone voor het organischekoolstofgehalte en de zuurtegraad van de bodem;

12° de aanleg van een bufferstrook:

a) grasbufferstrook in het kader van erosiebestrijding;

b) grasbufferstrook langs kwetsbare landschapselementen;

c) grasbufferstrook langs waterlopen;

d) bufferstrook met graskruidenmengsel;

e) bufferstrook met bloemenmengsel;

13° de toepassing van mechanische onkruidbestrijding;

14° de toepassing van erosiebestrijdende teelttechnieken:

a) de aanleg van drempels tussen de ruggen bij ruggenteelten;

b) de toepassing van niet-kerende bodembewerking met bodembedekking;

c) het vollevelds inzaaien van maïs;

15° de toepassing van vruchtafwisseling met vlinderbloemigen;

16° de toepassing van precisielandbouw:

a) precisielandbouw via automatische (RTK-)gps-aansturing;

b) precisielandbouw door opmaak van een taakkaart en plaatsspecifieke bekalking;

17° het actieve gebruik van het bodempaspoort;

18° de reductie van antibioticagebruik.

Een verbintenis voor de maatregelen, vermeld in het eerste lid, met uitzondering van de maatregel, vermeld in het
eerste lid, 10°, kan alleen worden aangegaan door een actieve landbouwer als vermeld in artikel 4 van het besluit van
21 april 2023.

Een verbintenis voor de maatregelen, vermeld in het eerste lid, met uitzondering van de maatregelen, vermeld in
het eerste lid, 8°, 10°, en 18°, kan alleen worden aangegaan voor een of meer percelen, die behoren tot de subsidiabele
hectaren.

Op al de maatregelen, vermeld in het eerste lid, zijn de bepalingen, vermeld in hoofdstuk 5 en hoofdstuk 6 van het
besluit van 21 april 2023, van toepassing.

Afdeling 2. — De ecoregelingen

Art. 4. Het subsidiebedrag voor een verbintenis voor een ecoregeling is afhankelijk van de beschikbare middelen.

Art. 5. De indicatieve financiële allocatie voor de ecoregelingen voor elk kalenderjaar van 2023 tot en met
2027 bedraagt 25% van de jaarlijkse toewijzing voor rechtstreekse betalingen na overheveling als vermeld in artikel 14
van het besluit van 21 april 2023.

Art. 6. § 1. Het subsidiebedrag voor een verbintenis voor elk van de ecoregelingen is opgenomen in dit besluit bij
de maatregel in kwestie.

Als het totale aangevraagde budget voor alle ecoregelingen samen op basis van de subsidiebedragen, vermeld in
dit besluit, voor het kalenderjaar in kwestie overeenkomt met de indicatieve financiële allocatie, vermeld in artikel 5,
heeft de landbouwer recht op het subsidiebedrag vermeld in dit besluit.

§ 2. Als het totale aangevraagde budget voor alle ecoregelingen samen, op basis van de subsidiebedragen, vermeld
in dit besluit, de indicatieve financiële allocatie, vermeld in artikel 5, voor het kalenderjaar in kwestie onderschrijdt, kan
de bevoegde entiteit de volgende maatregelen nemen:

1° de subsidiebedragen voor de ecoregelingen kunnen verhoogd worden tot maximumsubsidiebedragen;

2° als er nog steeds een onderschrijding is na toepassing van punt 1°, kan, op basis van de herverdelingsflexibiliteit
als vermeld in artikel 102, lid 2, van verordening (EU) 2021/2115, in de kalenderjaren 2023 en 2024, een maximaal
bedrag ten belope van 2,5% van de toewijzing voor rechtstreekse betalingen na overheveling als vermeld in artikel 14
van het besluit van 21 april 2023 voor de jaren 2023 en 2024, gereserveerd worden voor de interventies
basisinkomenssteun, aanvullende inkomenssteun voor jonge landbouwer en aanvullende herverdelende inkomens-
steun voor duurzaamheid, vermeld in hoofdstuk 2 van het besluit van 21 april 2023;

3° als er nog steeds een onderschrijding is na toepassing van punt 1° en, voor de kalenderjaren 2023 en 2024, na
toepassing van punt 2°, zal het teveel aan middelen voor de ecoregelingen dat zich voordoet in de kalenderjaren
2023 tot en met 2026, aangewend worden om de indicatieve financiële allocatie voor de ecoregelingen voor de
resterende jaren van de door het strategisch GLB-plan bestreken periode, te verhogen met dat resterende budget.

De minister bepaalt, op basis van de herverdelingsflexibiliteit, vermeld in artikel 102, lid 2, van verordening
(EU) 2021/2115, het maximumsubsidiebedrag tot waar het subsidiebedrag verhoogd kan worden, vermeld in het
eerste lid, 1°.
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§ 3. Als het totale aangevraagde budget voor alle ecoregelingen samen, op basis van de subsidiebedragen, vermeld
in dit besluit, voor het kalenderjaar in kwestie de indicatieve financiële allocatie, vermeld in artikel 5, van dat
kalenderjaar overschrijdt, kan de bevoegde entiteit voor het kalenderjaar in kwestie de volgende maatregelen nemen
om de verlaging van het subsidiebedrag, vermeld in het eerste lid, te beperken:

1° als het aangevraagde budget van de interventie aanvullende inkomenssteun voor jonge landbouwer en de
interventie gekoppelde steun, vermeld in hoofdstuk 2 en 3 van het besluit van 21 april 2023, lager is dan de indicatieve
financiële allocatie van die interventies, vermeld in artikel 42 en 48 van hetzelfde besluit, kan het teveel aan die
middelen gebruikt worden voor de ecoregelingen, zonder dat de maximumbedragen, vermeld in paragraaf 2, 1°,
overschreden kunnen worden;

2° als er nog steeds een overschrijding is voor de ecoregelingen in dat kalenderjaar na toepassing van punt 1°, kan
het eenheidsbedrag voor de interventie de basisinkomenssteun, vermeld in artikel 16 van het besluit van 21 april 2023,
verlaagd worden op basis van de herverdelingsflexibiliteit, vermeld in artikel 102, paragraaf 2, van verordening (EU)
2021/2115, en zal het teveel aan middelen van deze interventie gebruikt voor de ecoregelingen, zonder dat de
maximumbedragen, vermeld in paragraaf 2, 1°, overschreden kunnen worden. Het eenheidsbedrag voor de interventie
de basisinkomenssteun, kan slechts verlaagd worden tot het minimumsubsidiebedrag, vermeld in artikel 16 van het
besluit van 21 april 2023.

Het uitbetaalde subsidiebedrag voor een ecoregeling kan, ondanks de toepassing van de maatregelen, vermeld in
het eerste lid, alsnog lager zijn dan het subsidiebedrag, vermeld in dit besluit, om een overmaat aan financiële
toewijzingen te voorkomen binnen de maatregel zelf zoals vermeld in artikel 102, lid 2, vierde lid van verordening (EU)
2021/2115.

HOOFDSTUK 2. — Combineerbaarheid

Art. 7. Verbintenissen voor areaalgebonden maatregelen zijn onderling op hetzelfde perceel combineerbaar, op
voorwaarde dat die combineerbaarheid uitdrukkelijk is toegelaten. De Vlaamse Regering beslist welke combinaties
mogelijk zijn.

De diergebonden maatregelen zijn onderling combineerbaar.

Art. 8. Onverminderd de toegelaten combinaties, vermeld in artikel 7, komen de volgende percelen niet in
aanmerking voor de subsidie, vermeld in artikel 3:

1° percelen waarvoor al een subsidie wordt verleend in hetzelfde jaar, als voor die subsidie een of meer
vergelijkbare voorwaarden gelden;

2° percelen waarop wettelijke of contractuele verplichtingen van toepassing zijn die de uitvoering van een of meer
vergelijkbare voorwaarden vereisen die minstens zo ver gaan als de voorwaarden, vermeld in dit besluit.

HOOFDSTUK 3. — De verzamelaanvraag en de aanvraagprocedure

Art. 9. De landbouwer moet al zijn percelen die hij in dat jaar in eigen gebruik heeft, aangeven in de
verzamelaanvraag.

Art. 10. Om een subsidie voor een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste lid, te krijgen, dient een landbouwer
ten laatste op de uiterste wijzigingsdatum een verbintenisaanvraag in aan de hand van de verzamelaanvraag, met
uitzondering van de verbintenisaanvraag voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 6°, c), 3), die ten laatste op
de uiterste indieningsdatum van de verzamelaanvraag wordt ingediend. De verzamelaanvraag moet tijdig zijn
ingediend overeenkomstig artikel 7 van het ministerieel besluit van 23 juni 2015.

De verbintenis begint op 1 januari van het jaar waarin de verbintenisaanvraag wordt ingediend.

In afwijking van het tweede lid, start de verbintenis voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 8°, voor het
jaar 2023 op 31 mei 2023. De verbintenis eindigt op 31 december 2023. De term verbintenisjaar, vermeld in artikel 49
en 114, dient in dit geval gelezen te worden als de verbintenistermijn.

In afwijking van het derde lid, start de verbintenis voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 8°, voor het
jaar 2023 op 1 januari 2023, als de landbouwer aan de hand van een factuur van het toegepaste veevoeder, met
vermelding van de leveringsdatum, kan aantonen dat hij op 1 januari 2023 al met deze maatregel is gestart.

Art. 11. De landbouwer wijst in de verzamelaanvraag het perceel aan waarop de verbintenis, vermeld in artikel 3,
betrekking heeft.

Alleen het perceel of de percelen die aangegeven zijn in de verzamelaanvraag voor de maatregel in kwestie,
vermeld in artikel 3, eerste lid, komen in aanmerking voor subsidie.

In afwijking van het eerste lid geeft de landbouwer voor de maatregelen, vermeld in artikel 3, eerste lid, 2°, 8°, 10°,
11° a), 16° a), 17° en 18°, in de verzamelaanvraag aan een verbintenis te sluiten op het niveau van het bedrijf.

Art. 12. De landbouwer die een verbintenis sluit voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 1°, 2°, 3°, 6°,
c), 9°, 12°, b) tot en met e), 13°, en 16°, a), stelt de relevante informatie over zijn gewasbeschermingsmiddelengebruik
ter beschikking voor het perceel in kwestie.

De minister kan bepalen welke informatie over het gewasbeschermingsmiddelengebruik, vermeld in het eerste lid,
meegedeeld moet worden en op welke manier dat moet gebeuren.

Art. 13. De verbintenisaanvraag, vermeld in artikel 10, geldt als steun- en betalingsaanvraag voor de
ecoregelingen.

Art. 14. De landbouwer dient voor de agromilieuklimaatverbintenissen jaarlijks een betalingsaanvraag in via de
verzamelaanvraag.

De verbintenisaanvraag, vermeld in artikel 10, geldt als steun- en als betalingsaanvraag voor het eerste jaar voor
die verbintenissen.

TITEL 3. — Subsidies

HOOFDSTUK 1. — De omschakeling naar de biologische productiemethode

Afdeling 1. — De verbintenis

Art. 15. Om een subsidie te verkrijgen voor de toepassing van een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste lid,
1°, gaat de landbouwer een verbintenis aan voor de duur van twee of drie opeenvolgende jaren, afhankelijk van de
wettelijke omschakeltermijn.
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De verbintenis, vermeld in het eerste lid, wordt gesloten per perceel.

Afdeling 2. — De voorwaarden

Art. 16. § 1. De landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 1°, afhankelijk van de kredieten
op de begroting van het Vlaamse Gewest die daarvoor goedgekeurd zijn, jaarlijks de volgende subsidies verkrijgen, die
afhankelijk zijn van het gewas en de teeltgroep waartoe het gewas behoort:

1° grasland en meerjarige voederteelten: maximaal 390 euro per hectare;

2° akkerbouwteelten: maximaal 900 euro per hectare;

3° fruit, groenten, sierteelt en kruiden: maximaal 1.700 euro per hectare;

§ 2. De minister bepaalt welke gewassen behoren tot de teeltgroepen, vermeld in paragraaf 1, en in aanmerking
komen voor de subsidie, en kan bepalen welke gewassen niet in aanmerking komen.

Art. 17. Om een verbintenis te kunnen sluiten als vermeld in artikel 15, moet voldaan zijn aan al de volgende
voorwaarden:

1° de landbouwer is aangesloten bij een controleorgaan biologische productie en etikettering biologische
producten;

2° de landbouwer heeft zijn activiteit voorafgaand en uiterlijk op 30 april van het jaar waarin de verbintenis wordt
gesloten, gemeld bij de bevoegde entiteit overeenkomstig artikel 13 van het besluit van 29 oktober 2021;

3° het perceel mag tijdens de laatste vijf jaar voor de start van de verbintenis geen deel uitgemaakt hebben van een
biologische productie-eenheid;

4° het perceel in kwestie is in het kader van de biologische productiemethode aangemeld bij en staat onder controle
van een controleorgaan biologische productie en etikettering biologische producten, en is niet gedeclasseerd als gevolg
van een inbreuk tijdens de hoofdteelt;

5° het perceel in kwestie bevindt zich op 30 april van het eerste jaar van de verbintenisperiode in de periode van
omschakeling, vermeld in artikel 2, 16°, van het besluit van 29 oktober 2021.

Als de verbintenis wordt afgesloten binnen een jaar nadat het perceel onder controle is komen te staan, geldt de
verbintenis voor de volledige omschakelingsperiode. Als de verbintenis later wordt gesloten, geldt de verbintenis voor
de periode vanaf het sluiten van de verbintenis tot en met het einde van de omschakelingsperiode.

Art. 18. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in artikel 3, eerste lid, 1°, als gedurende
de volledige verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° het perceel is in het kader van de biologische productiemethode aangemeld bij en staat onder controle van een
controleorgaan biologische productie en etikettering biologische producten, en is niet gedeclasseerd als gevolg van een
inbreuk tijdens de hoofdteelt;

2° als de landbouwer de subsidie voor meerjarige fruitteelt voor hoogstammige fruitbomen of notenbomen
aanvraagt, moet de fruitopbrengst van de hoogstammige fruitbomen en notenbomen, die meer dan vijf jaar voordien
werden aangeplant, gecommercialiseerd worden. Bijkomend moeten de fruitbomen homogeen verspreid staan op het
perceel en een dichtheid hebben van minstens vijftien bomen per hectare;

3° als de landbouwer de subsidie voor meerjarige fruitteelt voor laagstammige fruitbomen en heesters aanvraagt,
moeten de fruitbomen een dichtheid hebben van minstens driehonderd bomen per hectare;

4° de landbouwer heeft het perceel in eigen gebruik gedurende de volledige teeltperiode van de hoofdteelt;

5° de landbouwer geeft het perceel jaarlijks aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

Art. 19. Als het bedrijf of een product van de landbouwer geschorst is overeenkomstig artikel 56, 8° en 9°, van het
besluit van 29 oktober 2021, wordt geen subsidie toegekend volgens de volgende regeling:

1° als de duur van de schorsing korter is dan of gelijk is aan een kalenderjaar, wordt alleen geen subsidie toegekend
voor het jaar waarin de schorsing begint;

2° als de duur van de schorsing langer is dan een kalenderjaar, wordt geen subsidie toegekend voor alle jaren
waarin de schorsing loopt.

Art. 20. De landbouwer die in aanmerking komt voor de subsidie, vermeld in artikel 3, eerste lid,1°, kan jaarlijks
een bijkomende subsidie verkrijgen als het perceel in kwestie begraasd wordt. De subsidie bedraagt maximaal 100 euro
per hectare.

Om in aanmerking te komen voor de subsidie, vermeld in het eerste lid, moet voldaan zijn aan de volgende twee
voorwaarden:

1° de veebezetting, die berekend wordt over de totale oppervlakte van de percelen waarvoor een subsidie voor
bijkomende begrazing wordt aangevraagd overeenkomstig het eerste lid en artikel 28, eerste lid, mag op elk moment
niet hoger zijn dan maximaal twee grootvee-eenheden per hectare. De grootvee-eenheden worden berekend als
vermeld in punt 12 van de bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/2290 van de Commissie van 21 decem-
ber 2021 tot vaststelling van regels voor de berekeningsmethoden voor de gemeenschappelijke output- en
resultaatindicatoren die zijn opgenomen in bijlage I bij Verordening (EU) 2021/2115 van het Europees Parlement en de
Raad tot vaststelling van voorschriften inzake steun voor de strategische plannen die de lidstaten in het kader van het
gemeenschappelijk landbouwbeleid opstellen (strategische GLB-plannen) en die uit het Europees Landbouwgarantie-
fonds (ELGF) en het Europees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikkeling (ELFPO) worden gefinancierd, en tot
intrekking van Verordeningen (EU) nr. 1305/2013 en (EU) nr. 1307/2013;

2° de landbouwer moet gedurende het volledige kalenderjaar in kwestie beschikken over een actief veebeslag voor
herkauwers in Sanitel.

De minister kan bijkomende voorwaarden bepalen voor de begrazing, vermeld in het eerste lid.
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HOOFDSTUK 2. — De toepassing van de biologische productiemethode

Afdeling 1. — De verbintenis

Art. 21. Om een subsidie te verkrijgen voor de toepassing van een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste lid,
2°, gaat de landbouwer een verbintenis aan voor de duur van een jaar.

De verbintenis, vermeld in het eerste lid, wordt gesloten voor alle percelen van de landbouwer die in het kader van
de biologische productiemethode aangemeld zijn bij en onder controle staan van een erkend controleorgaan en die in
het Vlaamse Gewest liggen, en alle percelen van de landbouwer die in het kader van de biologische productiemethode
aangemeld zijn bij en onder controle staan van een erkend controleorgaan en die in het Brusselse Hoofdstedelijke
Gewest liggen, met uitzondering van de percelen waarop een verbintenis tot voortzetting van de biologische
productiemethode als vermeld in artikel 2, eerste lid, 2°, van het besluit van 4 juli 2014, van toepassing is.

Afdeling 2. — De voorwaarden

Art. 22. De landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 2°, een subsidie verkrijgen voor
de toepassing van de biologische productiemethode.

De subsidie, vermeld in het eerste lid, wordt op de volgende wijze berekend:

1° een bedrag van maximaal 200 euro per hectare voor de eerste 5 hectare;

2° een bedrag van maximaal 100 euro per hectare voor de volgende 70 hectare;

3° een bedrag van maximaal 50 euro per hectare voor de volgende hectaren.

Art. 23. Om een verbintenis te kunnen sluiten als vermeld in artikel 21, moet voldaan zijn aan al de volgende
voorwaarden:

1° de landbouwer is aangesloten bij een controleorgaan biologische productie en etikettering biologische
producten;

2° de landbouwer heeft zijn activiteit voorafgaand en uiterlijk op 30 april van het jaar waarin de verbintenis wordt
gesloten, gemeld bij de bevoegde entiteit overeenkomstig artikel 13 van het besluit van 29 oktober 2021;

3° de percelen in kwestie zijn in het kader van de biologische productiemethode aangemeld bij en staan onder
controle van een controleorgaan biologische productie en etikettering biologische producten, en zijn niet gedeclasseerd
als gevolg van een inbreuk tijdens de hoofdteelt;

4° de percelen in kwestie bevinden zich op 30 april van het jaar waarin de verbintenis wordt gesloten niet in de
periode van omschakeling, vermeld in artikel 2, 16°, van het besluit van 29 oktober 2021.

De verbintenis kan niet worden gesloten voor de percelen waarop een verbintenis tot voortzetting van de
biologische productiemethode als vermeld in artikel 3, eerste lid, 2°, van het besluit van 4 juli 2014, van toepassing is.

Art. 24. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in artikel 3, eerste lid, 2°, als gedurende
de volledige verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° de percelen in kwestie zijn in het kader van de biologische productiemethode aangemeld bij en staan onder
controle van een erkend controleorgaan, en zijn niet gedeclasseerd als gevolg van een inbreuk tijdens de hoofdteelt;

2° als de landbouwer de subsidie voor meerjarige fruitteelt voor hoogstammige fruitbomen of notenbomen
aanvraagt, moet de fruitopbrengst van de hoogstammige fruitbomen en notenbomen die meer dan vijf jaar voordien
werden aangeplant, gecommercialiseerd worden. Bijkomend moeten de fruitbomen homogeen verspreid staan op het
perceel en een dichtheid hebben van minstens vijftien bomen per hectare;

3° als de landbouwer de subsidie voor meerjarige fruitteelt voor laagstammige fruitbomen en heesters aanvraagt,
moeten de fruitbomen een dichtheid hebben van minstens driehonderd bomen per hectare;

4° de landbouwer heeft minstens een betalingsrecht geactiveerd overeenkomstig artikel 20 van het besluit van
21 april 2023;

5° de landbouwer heeft de percelen in kwestie in eigen gebruik gedurende de volledige teeltperiode van de
hoofdteelt;

6° de landbouwer geeft het perceel aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële aangifte
zodra die wijziging zich voordoet.

Art. 25. Als het bedrijf of een product van de landbouwer geschorst is overeenkomstig artikel 56, 8° en 9°, van het
besluit van 29 oktober 2021, wordt geen subsidie toegekend volgens de volgende regeling:

1° als de duur van de schorsing korter is dan of gelijk is aan een kalenderjaar, wordt alleen geen subsidie toegekend
voor het jaar waarin de schorsing begint;

2° als de duur van de schorsing langer dan een kalenderjaar is, wordt geen subsidie toegekend voor alle jaren
waarin de schorsing loopt.

HOOFDSTUK 3. — Het ecologische beheer van grasland

Afdeling 1. — De verbintenis

Art. 26. Om een subsidie te verkrijgen voor de toepassing van een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste lid,
3°, gaat de landbouwer een verbintenis aan voor de duur van een jaar.

De verbintenis, vermeld in het eerste lid, wordt afgesloten per perceel.

Afdeling 2. — De voorwaarden

Art. 27. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 3°, een subsidie verkrijgen
voor het ecologische beheer van een perceel grasland. De subsidie bedraagt 300 euro per hectare.

§ 2. Om een verbintenis te kunnen sluiten voor de maatregel, vermeld in paragraaf 1, moet het perceel in kwestie
een perceel grasland zijn.
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§ 3. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de volledige
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° de teelt wordt aangehouden zonder ploegen op het volledige perceel en gedurende de volledige
verbintenistermijn;

2° op het perceel in kwestie worden geen gewasbeschermingsmiddelen gebruikt gedurende de volledige
verbintenistermijn, met uitzondering van pleksgewijze bestrijding van akkerdistel;

3° op het perceel in kwestie worden geen kunstmeststoffen gebruikt gedurende de volledige verbintenistermijn;

4° het is geen perceel waarop een derogatie wordt aangevraagd als vermeld in hoofdstuk 5 van de VLAREME van
28 oktober 2016;

5° het perceel in kwestie heeft een oppervlakte van minstens 0,30 hectare;

6° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de volledige verbintenistermijn;

7° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

Art. 28. De landbouwer die in aanmerking komt voor de subsidie, vermeld in artikel 3, eerste lid, 3°, kan een
bijkomende subsidie verkrijgen als het perceel in kwestie begraasd wordt. De subsidie bedraagt maximaal 100 euro per
hectare.

Om in aanmerking te komen voor de subsidie, vermeld in het eerste lid, moet voldaan zijn aan de volgende twee
voorwaarden:

1° de veebezetting, die berekend wordt over de totale oppervlakte van de percelen waarvoor een subsidie voor
bijkomende begrazing wordt aangevraagd overeenkomstig het eerste lid en artikel 20, eerste lid, mag op elk moment
niet hoger zijn dan maximaal twee grootvee-eenheden per hectare. De grootvee-eenheden worden berekend als
vermeld in punt 12 van de bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/2290 van de Commissie van 21 decem-
ber 2021 tot vaststelling van regels voor de berekeningsmethoden voor de gemeenschappelijke output- en
resultaatindicatoren die zijn opgenomen in bijlage I bij Verordening (EU) 2021/2115 van het Europees Parlement en de
Raad tot vaststelling van voorschriften inzake steun voor de strategische plannen die de lidstaten in het kader van het
gemeenschappelijk landbouwbeleid opstellen (strategische GLB-plannen) en die uit het Europees Landbouwgarantie-
fonds (ELGF) en het Europees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikkeling (ELFPO) worden gefinancierd, en tot
intrekking van Verordeningen (EU) nr. 1305/2013 en (EU) nr. 1307/2013;

2° de landbouwer moet gedurende het volledige kalenderjaar in kwestie beschikken over een actief veebeslag voor
herkauwers in Sanitel.

De minister kan bijkomende voorwaarden bepalen voor de begrazing, vermeld in het eerste lid.

HOOFDSTUK 4. — De omzetting van tijdelijk grasland in blijvend grasland

Afdeling 1. — De verbintenis

Art. 29. Om een subsidie te verkrijgen voor de toepassing van een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste lid,
4°, gaat de landbouwer een verbintenis aan voor de duur van vijf jaar.

De verbintenis, vermeld in het eerste lid, wordt afgesloten per perceel.

Afdeling 2. — De voorwaarden

Art. 30. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 4°, afhankelijk van de
kredieten op de begroting van het Vlaamse Gewest die daarvoor goedgekeurd zijn, jaarlijks een subsidie verkrijgen
voor de omzetting van een perceel tijdelijk grasland in blijvend grasland. De subsidie bedraagt maximaal 325 euro per
hectare.

§ 2. Om een verbintenis te kunnen sluiten als vermeld in artikel 29, moet het perceel in kwestie aan de volgende
voorwaarden voldoen:

1° in het jaar van de verbintenisaanvraag en in de vier jaar die voorafgaan aan dat jaar, als een perceel grasland
aangegeven zijn in de verzamelaanvraag;

2° in het vijfde jaar dat voorafgaat aan dat jaar, niet als een perceel grasland aangegeven zijn in de
verzamelaanvraag;

3° in de periode, vermeld in punt 1°, niet geploegd en opnieuw ingezaaid zijn.

§ 3. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de volledige
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° het perceel wordt niet geploegd en opnieuw ingezaaid;

2° de bestaande percelen blijvend grasland in gebruik bij de landbouwer in het jaar voorafgaand aan de
betalingsaanvraag of in het jaar van de betalingsaanvraag, die in het Vlaamse Gewest liggen, moeten behouden blijven
als blijvend grasland;

3° het perceel in kwestie heeft een oppervlakte van minstens 0,30 hectare;

4° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de voor-, hoofd- en
nateelt;

5° de landbouwer geeft het perceel in kwestie jaarlijks aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de
initiële aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

HOOFDSTUK 5. — Het behoud van meerjarig grasland

Afdeling 1. — De verbintenis

Art. 31. Om een subsidie te verkrijgen voor de toepassing van een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste lid,
5°, gaat de landbouwer een verbintenis aan voor de duur van een jaar.

De verbintenis, vermeld in het eerste lid, wordt gesloten per perceel, dat moet voldoen aan al de volgende
voorwaarden:

1° er is geen scheurverbod of verbod op wijziging van vegetatie of vergunningsplicht voor vegetatiewijziging op
van toepassing;
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2° het perceel grasland is in het jaar van de verbintenisaanvraag en minstens in de negen jaar die voorafgaan aan
dat jaar, als een perceel grasland aangegeven in de verzamelaanvraag;

3° het perceel in kwestie is in het jaar van de verbintenisaanvraag en in de zes jaar die voorafgaan aan dat jaar, niet
geploegd en opnieuw ingezaaid.

Afdeling 2. — De voorwaarden

Art. 32. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 5°, een subsidie verkrijgen voor
het behoud van een perceel grasland. De subsidie bedraagt 115 euro per hectare.

In afwijking van het eerste lid, bedraagt de subsidie 145 euro per hectare als het perceel grasland in kwestie
minstens in de veertien jaar die voorafgaan aan het jaar van de verbintenisaanvraag, als een perceel grasland
aangegeven is in de verzamelaanvraag.

Art. 33. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in artikel 32, als gedurende de volledige
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° de bestaande percelen blijvend grasland van de landbouwer, die in het Vlaamse Gewest liggen en de bestaande
percelen blijvend grasland van de landbouwer, die in het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest liggen, moeten behouden
blijven als blijvend grasland;

2° op het perceel in kwestie is geen ploegverbod of verbod op wijziging van vegetatie of vergunningsplicht voor
vegetatiewijziging van toepassing;

3° het perceel in kwestie heeft een oppervlakte van minstens 0,30 hectare;

4° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de voor-, hoofd- en
nateelt;

5° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

HOOFDSTUK 6. — De inzaai van eenjarige milieu-, biodiversiteitsvriendelijke of klimaatbestendige teelten

Afdeling 1. — De verbintenis

Art. 34. Om een subsidie te verkrijgen voor de toepassing van een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste lid,
6°, gaat de landbouwer een verbintenis aan voor de duur van een jaar.

De verbintenis, vermeld in het eerste lid, wordt gesloten per perceel.

Afdeling 2. — De voorwaarden

Onderafdeling 1. — Eenjarige eiwitteelten

Art. 35. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 6°, a), een subsidie verkrijgen
voor de inzaai van eenjarige eiwitteelten als hoofdteelt. De subsidie bedraagt 600 euro per hectare.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° de eiwitteelten worden als hoofdteelt ingezaaid;

2° als het gaat om mengteelten, moeten de vlinderbloemigen op elk ogenblik van de verbintenistermijn zichtbaar
aanwezig zijn;

3° het perceel in kwestie is in het jaar van de verbintenisaanvraag en in de twee jaar die voorafgaan aan dat jaar,
als bouwland of blijvende teelt aangegeven in de verzamelaanvraag;

4° het perceel in kwestie heeft een oppervlakte van minstens 0,30 hectare;

5° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de hoofdteelt;

6° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

§ 3. De minister bepaalt welke eenjarige eiwitteelten in aanmerking komen voor de subsidie, vermeld in paragraaf
1, en kan de zaaidichtheid, de samenstelling van mengteelten, de teelttechnische voorwaarden en de voorwaarden voor
het beheer bepalen.

Onderafdeling 2. — Eenjarige teelten met een positieve impact op het milieu, het klimaat of de biodiversiteit

Art. 36. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 6°, b, een subsidie verkrijgen
voor de inzaai van bepaalde eenjarige teelten met een positieve impact op het milieu, het klimaat of de biodiversiteit
als hoofdteelt. De subsidie bedraagt 230 euro per hectare voor de teelten die geoogst worden en 600 euro per hectare
voor de teelten die niet geoogst worden.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de volledige
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° de teelten worden als hoofdteelt ingezaaid;

2° het perceel is in het jaar van de verbintenisaanvraag en in de twee jaar die voorafgaan aan dat jaar, als bouwland
of blijvende teelt aangegeven in de verzamelaanvraag;

3° het perceel in kwestie heeft een oppervlakte van minstens 0,30 hectare;

4° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de hoofdteelt;

5° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

§ 3. De minister bepaalt welke eenjarige teelten met een positieve impact op het milieu, het klimaat of de
biodiversiteit in aanmerking komen voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, en kan de teelttechnische voorwaarden,
de plantdichtheid, de samenstelling en de voorwaarden voor het beheer bepalen.
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Onderafdeling 3. — Eenjarige faunavriendelijke teelten

Art. 37. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 6°, c), 1), een subsidie
verkrijgen voor de inzaai van zomergraan als hoofdteelt. De subsidie bedraagt 350 euro per hectare.

§ 2. De landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de volledige
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden

1° de teelten worden als hoofdteelt ingezaaid;

2° het perceel in kwestie ligt in een gebied dat is aangewezen als beheergebied voor de beheerdoelstelling
soortenbescherming overeenkomstig artikel 18, § 2, van het besluit van de Vlaamse Regering tot het verlenen van
subsidies voor beheerovereenkomsten die worden gefinancierd via het Europees Landbouwfonds voor plattelands-
ontwikkeling, voor de soorten ‘akkervogel’, ‘grauwe kiekendief’ of ‘hamster’;

3° het perceel is in het jaar van de verbintenisaanvraag en in de twee jaar die voorafgaan aan dat jaar, als bouwland
of blijvende teelt aangegeven in de verzamelaanvraag;

4° het perceel in kwestie heeft een oppervlakte van minstens 0,30 hectare;

5° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de hoofdteelt;

6° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

§ 3. De minister bepaalt welke zomergranen in aanmerking komen voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, en
kan de teelttechnische voorwaarden, de zaaidichtheid, de samenstelling en de voorwaarden voor het beheer bepalen.

Art. 38. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 6°, c), 2), een subsidie
verkrijgen voor de inzaai van een faunamengsel als hoofdteelt. De subsidie bedraagt 1.500 euro per hectare.

§ 2. De landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de volledige
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° de teelt wordt als hoofdteelt ingezaaid;

2° er worden geen gewasbeschermingsmiddelen gebruikt op de teelt;

3° het perceel is in het jaar van de verbintenisaanvraag en in de twee jaar die voorafgaan aan dat jaar, als bouwland
of blijvende teelt aangegeven in de verzamelaanvraag;

4° het perceel in kwestie heeft een oppervlakte van minstens 0,30 hectare;

5° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de hoofdteelt;

6° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

§ 3. De minister bepaalt de samenstelling van het faunamengsel, vermeld in de eerste paragraaf, en kan de
teelttechnische voorwaarden, de zaaidichtheid, de samenstelling en de voorwaarden voor het beheer bepalen.

Art. 39. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 6°, c),3), een subsidie
ontvangen voor het aanleggen en langer aanhouden van voorjaarsbraak. De subsidie bedraagt 350 euro per hectare.

§ 2. De landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in de eerste paragraaf, als gedurende de
volledige verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° het perceel is in het jaar van de verbintenisaanvraag en in de twee jaar die voorafgaan aan dat jaar, als bouwland
of blijvende teelt aangegeven in de verzamelaanvraag;

2° de voorteelt op het perceel in kwestie is braak;

3° op het perceel in kwestie wordt nadien een hoofdteelt ingezaaid;

4° het perceel in kwestie heeft een oppervlakte van minstens 0,30 hectare;

5° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de hoofdteelt;

6° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

§ 3. De minister bepaalt tot wanneer het perceel braak moet worden gehouden zoals vermeld in paragraaf 2, 2°,
en kan de teelttechnische voorwaarden, de zaaidichtheid, de samenstelling en de voorwaarden voor het beheer
bepalen.

Onderafdeling 4. — Eenjarige faunavriendelijke nateelten

Art. 40. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 6°, d), een subsidie verkrijgen
voor de inzaai van eenjarige faunavriendelijke nateelten. De subsidie bedraagt 60 euro per hectare.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de volledige
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° een vroeg afrijpende variant van Japanse haver of een mengsel met Japanse haver wordt ingezaaid als nateelt;

2° het perceel in kwestie ligt in een gebied dat is aangewezen als beheergebied voor de beheerdoelstelling
soortenbescherming overeenkomstig artikel 18, § 2, van het besluit van de Vlaamse Regering tot het verlenen van
subsidies voor beheerovereenkomsten die worden gefinancierd via het Europees Landbouwfonds voor plattelands-
ontwikkeling, voor de soorten ‘akkervogel’, ‘grauwe kiekendief’ of ‘hamster’;

3° het perceel is in het jaar van de verbintenisaanvraag en in de twee jaar die voorafgaan aan dat jaar, als bouwland
of blijvende teelt aangegeven in de verzamelaanvraag;

4° het perceel in kwestie heeft een oppervlakte van minstens 0,30 hectare;

5° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de hoofd- en nateelt;

6° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

§ 3. De minister kan bepalen welke vroeg afrijpende varianten in aanmerking komen voor de subsidie, vermeld
in paragraaf 1, en kan de teelttechnische voorwaarden, de zaaidichtheid, de samenstelling van de mengsels met Japanse
haver als vermeld in paragraaf 2, 1°, en de voorwaarden voor het beheer bepalen.
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HOOFDSTUK 7. — De inzaai van meerjarige milieu-, biodiversiteitsvriendelijke of klimaatbestendige teelten

Afdeling 1. — De verbintenis

Art. 41. § 1. Om een subsidie te verkrijgen voor de toepassing van een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste
lid, 7°, a), gaat de landbouwer een verbintenis aan voor de duur van twee jaar. De verbintenis kan met een jaar verlengd
worden. Die verlenging wordt aangevraagd via de verzamelaanvraag in het jaar van de verlenging.

§ 2. Om een subsidie te verkrijgen voor de toepassing van een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste lid, 7°, b)
gaat de landbouwer een verbintenis aan voor de duur van vijf jaar.

§ 3. De verbintenis, vermeld in paragraaf 1 en 2, wordt afgesloten per perceel.

§ 4. Voor een perceel waarop een verbintenis als vermeld in artikel 3, eerste lid, 7°, a), 1) of 2) is uitgevoerd, kan
in de twee jaar na het einde van die verbintenistermijn geen nieuwe verbintenis voor een van deze twee maatregelen
worden gesloten.

Afdeling 2. — De voorwaarden

Onderafdeling 1. — Meerjarige eiwitteelten

Art. 42. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 7°, a), 1), afhankelijk van de
beschikbare begrotingskredieten, jaarlijks een subsidie verkrijgen voor de inzaai van vlinderbloemigen als hoofdteelt.
De subsidie bedraagt maximaal 230 euro per hectare.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, op voorwaarde dat de
vlinderbloemige duidelijk zichtbaar aanwezig is en blijft.

§ 3. De minister bepaalt welke vlinderbloemigen en welke mengsels met vlinderbloemigen in aanmerking komen
voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, en kan de teelttechnische voorwaarden, de zaaidichtheid en de voorwaarden
voor het beheer bepalen.

Art. 43. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 7°, a), 2), afhankelijk van de
beschikbare begrotingskredieten, jaarlijks een subsidie verkrijgen voor de inzaai van een graskruidenmengsel als
hoofdteelt. De subsidie bedraagt maximaal 350 euro per hectare.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als de kruiden en
vlinderbloemigen op elk ogenblik zichtbaar aanwezig zijn.

§ 3. De minister bepaalt de samenstelling van het graskruidenmengsel, vermeld in paragraaf 1, de soorten die in
aanmerking komen voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, en kan de teelttechnische voorwaarden, de zaaidichtheid,
en de voorwaarden voor het beheer bepalen.

Art. 44. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 7°, a), 3), afhankelijk van de
beschikbare begrotingskredieten, jaarlijks een subsidie verkrijgen voor de inzaai van luzerne met uitgestelde
maaidatum als hoofdteelt. De subsidie bedraagt maximaal 600 euro per hectare.

§ 2. Voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, geldt als voorwaarde dat het perceel in een gebied ligt dat is
aangewezen als beheergebied voor de beheerdoelstelling soortenbescherming overeenkomstig artikel 18, § 2, van het
besluit van de Vlaamse Regering tot het verlenen van subsidies voor beheerovereenkomsten die worden gefinancierd
via het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling, voor de soorten ‘akkervogel’, ‘grauwe kiekendief’ of
‘hamster’.

§ 3. De minister kan de teelttechnische voorwaarden, de zaaidichtheid, de samenstelling, en de voorwaarden voor
de inzaai en het beheer bepalen.

Art. 45. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in artikel 42 tot en met 44, als gedurende
de volledige verbintenistermijn aan al de volgende voorwaarden is voldaan:

1° het perceel in kwestie is in het jaar van de verbintenisaanvraag en in de twee jaar die voorafgaan aan dat jaar,
als bouwland of blijvende teelt aangegeven in de verzamelaanvraag;

2° de teelt in kwestie wordt ingezaaid vanaf het najaar dat voorafgaat aan het jaar van de verbintenisaanvraag. Het
doorzaaien van een perceel grasland is niet toegestaan. De teelt wordt aangehouden gedurende de verbintenistermijn,
behalve op percelen in polders en duinen, waar de teelt aangehouden moet worden tot minstens 15 oktober van het
laatste jaar van de verbintenis;

3° herinzaai is alleen toegestaan na voorafgaande schriftelijke melding bij de bevoegde entiteit. De herinzaai moet
gebeuren binnen twee weken na het omploegen;

4° het perceel in kwestie heeft een oppervlakte van minstens 0,30 hectare;

5° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de voor-, hoofd- en
nateelt;

6° de landbouwer geeft het perceel in kwestie jaarlijks aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de
initiële aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

Onderafdeling 2. — Meerjarige teelten met een positieve impact op het milieu, het klimaat of de biodiversiteit

Art. 46. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 7°, b), afhankelijk van de
beschikbare begrotingskredieten, jaarlijks een subsidie verkrijgen voor de inzaai van meerjarige teelten met een
positieve impact op het milieu, het klimaat of de biodiversiteit als hoofdteelt. De subsidie bedraagt maximaal 600 euro
per hectare.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de volledige
verbintenistermijn aan al de volgende voorwaarden is voldaan:

1° het perceel in kwestie is in het jaar van de verbintenisaanvraag en de twee jaar die voorafgaand aan dat jaar, als
bouwland of blijvende teelt aangegeven in de verzamelaanvraag;

2° er wordt geen enkele vorm van bemesting toegepast gedurende de verbintenistermijn;

3° de teelt in kwestie wordt aangehouden gedurende de verbintenistermijn;

4° het perceel in kwestie heeft een oppervlakte van minstens 0,30 hectare;

5° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de voor-, hoofd- en
nateelt;
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6° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

§ 3. De minister bepaalt welke meerjarige teelten met een positieve impact op het milieu, het klimaat of de
biodiversiteit in aanmerking komen voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, en kan de teelttechnische voorwaarden,
de plantdichtheid, de samenstelling en de voorwaarden voor het beheer bepalen.

HOOFDSTUK 8. — De verstrekking van veevoeder
met een methaanreducerend effect aan rundvee door toevoeging van een additief of voedermiddel

Afdeling 1. — De verbintenis

Art. 47. § 1. In dit artikel wordt verstaan onder:

1° runderen van het rastype melk: runderen van matige tot geringe bevleesdheid;

2° runderen van het rastype vlees: runderen van superieure tot goede bevleesdheid.

§ 2. Om een subsidie te verkrijgen voor de toepassing van een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste lid, 8°, gaat
de landbouwer een verbintenis aan voor de duur van een jaar, met uitzondering van de verbintenis die start op
31 mei 2023 conform artikel 10, derde lid.

Art. 48. Als de landbouwer een verbintenis afsluit voor een van de maatregelen, vermeld in artikel 3, eerste lid,
8°, a), is de verbintenis van toepassing op uitsluitend runderen van het rastype melk van ieder actief rundveebeslag dat
aan de landbouwer toebehoort, en waarbij het adres van dat beslag in het Vlaamse Gewest of Brussels Hoofdstedelijk
Gewest ligt. Hij geeft in de verzamelaanvraag aan voor welke voedermaatregel, vermeld in punt 1) tot en met 5) van
dat artikel, de verbintenis wordt afgesloten.

De landbouwer leeft in dat geval de verbintenis na voor de volgende dieren, die in de loop van de
verbintenistermijn aanwezig zijn op zijn bedrijf:

1° alle runderen, vermeld in het eerste lid, die gekalfd hebben in een periode van maximaal 354 dagen voor de start
van de verbintenistermijn, als een verbintenis wordt aangegaan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 8°
a), 1) en 2);

2° alle runderen, vermeld in het eerste lid, die gekalfd hebben in een periode van maximaal 199 dagen voor de start
van de verbintenistermijn, als een verbintenis wordt aangegaan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 8°,
a), 3) tot en met 5);

3° alle runderen, vermeld in het eerste lid, die in het verbintenisjaar kalven.

De minister kan de combinatiemogelijkheden van de maatregelen, vermeld in artikel 3, eerste lid, 8°, a), en de
modaliteiten daarvan bepalen. Als er geen combinatiemogelijkheden zijn bepaald, kan slechts één van de maatregelen
toegepast worden op het bedrijf.

Art. 49. Als de landbouwer een verbintenis afsluit voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 8°, b), is de
verbintenis van toepassing op uitsluitend runderen van het rastype vlees van ieder actief rundveebeslag dat aan de
landbouwer toebehoort, en waarbij het adres van dat beslag in het Vlaamse Gewest of Brussels Hoofdstedelijk Gewest
ligt.

De landbouwer leeft in dat geval de verbintenis na voor alle runderen, vermeld in het eerste lid, vanaf de leeftijd
van zes maanden, die in de loop van het verbintenisjaar aanwezig zijn op zijn bedrijf.

Afdeling 2. — De voorwaarden voor melk- en vleesvee

Art. 50. Om in aanmerking te komen voor de subsidie voor een maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 8°,
moeten de runderen waarop de verbintenis betrekking heeft:

1° gedurende de hele verbintenistermijn geïdentificeerd en geregistreerd zijn conform het koninklijk besluit van
20 mei 2022;

2° aanwezig zijn op een van de plaatsen die aangegeven zijn in de laatste verzamelaanvraag van de landbouwer.

Om in aanmerking te komen voor de subsidie voor een maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 8°, a), moet
voldaan zijn al de volgende voorwaarden:

1° de runderen waarop de verbintenis betrekking heeft moeten in Sanitel geregistreerd zijn als rastype melk;

2° alle kalveren, die zijn voorgebracht door de runderen als vermeld in artikel 48, tweede lid, en waarop de
verbintenis betrekking heeft in het verbintenisjaar, moeten tijdig geïdentificeerd en in Sanitel geregistreerd zijn.

Om in aanmerking te komen voor de subsidie voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 8°, b), moeten de
runderen waarop de verbintenis betrekking heeft in Sanitel geregistreerd zijn als rastype vlees of als rastype gemengd.

Afdeling 3. — De voorwaarden voor het veevoeder voor melkvee

Onderafdeling 1. — Toevoeging van nitraat

Art. 51. § 1. In dit artikel wordt verstaan onder toedieningsperiode: een termijn van 355 opeenvolgende dagen
vanaf de kalvingsdatum.

§ 2. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 8°, a), 1), een subsidie verkrijgen voor
de toevoeging van nitraat aan het verstrekte veevoeder voor ieder dier waarop de verbintenis betrekking heeft. De
subsidie bedraagt 4 cent per dier voor iedere dag van de toedieningsperiode die binnen de verbintenistermijn valt en
waarop de voormelde maatregel wordt nageleefd.

§ 3. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 2, als gedurende de volledige
verbintenistermijn nitraat wordt toegevoegd aan het veevoeder.

De voorwaarden, vermeld in het eerste lid, worden voor ieder dier waarop de verbintenis betrekking heeft,
nageleefd op alle dagen van de toedieningsperiode die binnen de verbintenistermijn vallen.

§ 4. De minister bepaalt de hoeveelheid nitraat die wordt toegevoegd aan het veevoeder, vermeld in paragraaf 3.
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Onderafdeling 2. — Toevoeging van 3-nitro-oxypropanol

Art. 52. § 1. In dit artikel wordt verstaan onder toedieningsperiode: een termijn van 355 opeenvolgende dagen
vanaf de kalvingsdatum.

§ 2. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 8°, a), 2), een subsidie verkrijgen voor
de toevoeging van 3-nitro-oxypropanol aan het verstrekte veevoeder voor ieder dier waarop de verbintenis betrekking
heeft. De subsidie bedraagt 7 cent per dier voor iedere dag van de toedieningsperiode die binnen de verbintenistermijn
valt en waarop de voormelde maatregel wordt nageleefd.

§ 3. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 2, als voldaan is aan al de
volgende voorwaarden:

1° er wordt 3-nitro-oxypropanol toegevoegd aan het veevoeder;

2° de dieren hebben gedurende de volledige dag toegang tot het rantsoen waarin de 3-nitro-oxypropanol aanwezig
is.

De voorwaarden, vermeld in het eerste lid, worden voor ieder dier waarop de verbintenis betrekking heeft,
nageleefd op alle dagen van de toedieningsperiode die binnen de verbintenistermijn vallen.

§ 4. De minister bepaalt de hoeveelheid 3-nitro-oxypropanol die wordt toegevoegd aan het veevoeder, vermeld in
paragraaf 3.

Onderafdeling 3. — Toevoeging van koolzaadschroot in combinatie met bierdraf

Art. 53. § 1. In dit artikel wordt verstaan onder toedieningsperiode: een termijn van tweehonderd opeenvolgende
dagen vanaf de kalvingsdatum.

§ 2. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 8°, a), 3), een subsidie verkrijgen voor
de toevoeging van koolzaadschroot in combinatie met bierdraf aan het verstrekte veevoeder voor de dieren waarop de
verbintenis betrekking heeft. De subsidie bedraagt 8 cent per dier voor iedere dag van de toedieningsperiode die
binnen de verbintenistermijn valt en waarop de voormelde maatregel wordt nageleefd.

§ 3. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 2, als aan het veevoeder
koolzaadschroot in combinatie met bierdraf wordt toegevoegd.

De voorwaarde, vermeld in het eerste lid, wordt voor ieder dier waarop de verbintenis betrekking heeft, nageleefd
op alle dagen van de toedieningsperiode die binnen de verbintenistermijn vallen.

§ 4. De minister bepaalt aan welke samenstelling het veevoeder moet voldoen, na toevoeging van het
koolzaadschroot en bierdraf, vermeld in paragraaf 3.

Onderafdeling 4. — Toevoeging van geëxtrudeerd of geëxpandeerd lijnzaad

Art. 54. § 1. In dit artikel wordt verstaan onder toedieningsperiode: een termijn van tweehonderd opeenvolgende
dagen vanaf de kalvingsdatum.

§ 2. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 8°, a), 4), een subsidie verkrijgen voor
de toevoeging van geëxtrudeerd of geëxpandeerd lijnzaad aan het verstrekte veevoeder voor de dieren waarop de
verbintenis betrekking heeft. De subsidie bedraagt 8 cent per dier voor iedere dag van de toedieningsperiode die
binnen de verbintenistermijn valt en waarop de voormelde maatregel wordt nageleefd.

§ 3. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 2, als aan het veevoeder
geëxtrudeerd of geëxpandeerd lijnzaad wordt toegevoegd.

De voorwaarde, vermeld in het eerste lid, wordt voor ieder dier waarop de verbintenis betrekking heeft, nageleefd
op alle dagen van de toedieningsperiode die binnen de verbintenistermijn vallen.

§ 4. De minister bepaalt aan welke samenstelling het veevoeder moet voldoen, na toevoeging van het
geëxtrudeerde of geëxpandeerde lijnzaad, vermeld in paragraaf 3.

Onderafdeling 5. — Toevoeging van koolzaadvet

Art. 55. § 1. In dit artikel wordt verstaan onder toedieningsperiode: een termijn van tweehonderd opeenvolgende
dagen vanaf de kalvingsdatum.

§ 2. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 8°, a), 5), een subsidie verkrijgen voor
de toevoeging van koolzaadvet aan het verstrekte veevoeder voor de dieren waarop de verbintenis betrekking heeft.
De subsidie bedraagt 8 cent per dier voor iedere dag van de toedieningsperiode die binnen de verbintenistermijn valt
en waarop de voormelde maatregel wordt nageleefd.

§ 3. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 2, als aan het veevoeder
koolzaadvet wordt toegevoegd.

De voorwaarde, vermeld in het eerste lid, wordt voor ieder dier waarop de verbintenis betrekking heeft, nageleefd
op alle dagen van de toedieningsperiode die binnen de verbintenistermijn vallen.

§ 4. De minister bepaalt de hoeveelheid koolzaadvet die wordt toegevoegd aan het veevoeder, vermeld in
paragraaf 3.

Afdeling 4. — De voorwaarden voor het veevoeder voor vleesvee

Onderafdeling 1. — Toevoeging van nitraat

Art. 56. § 1. In dit artikel wordt verstaan onder toedieningsperiode: alle dagen vanaf dat het dier de leeftijd van
zes maanden bereikt.

§ 2. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 8°, b), een subsidie verkrijgen voor de
toevoeging van nitraat aan het verstrekte veevoeder voor ieder dier waarop de verbintenis betrekking heeft. De
subsidie bedraagt 4 eurocent per dier voor iedere dag van de toedieningsperiode die binnen de verbintenistermijn valt
en waarop de voormelde maatregel wordt nageleefd.

§ 3. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 2, als gedurende de volledige
verbintenistermijn nitraat wordt toegevoegd aan het veevoeder.

De voorwaarden, vermeld in het eerste lid, worden voor ieder dier waarop de verbintenis betrekking heeft,
nageleefd op alle dagen van de toedieningsperiode die binnen de verbintenistermijn vallen.

§ 4. De minister bepaalt de hoeveelheid nitraat die wordt toegevoegd aan het veevoeder, vermeld in paragraaf 3.
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HOOFDSTUK 9. — De aanleg en het onderhoud van een meerjarige bloemenstrook in de fruitteelt

Afdeling 1. — De verbintenis

Art. 57. Om een subsidie te verkrijgen voor de toepassing van een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste lid,
9°, gaat de landbouwer een verbintenis aan voor de duur van vijf jaar.

De verbintenis, vermeld in het eerste lid, wordt gesloten per perceel.

Afdeling 2. — De voorwaarden

Onderafdeling 1. — De aanleg en het onderhoud van een meerjarige bloemenstrook tussen de fruitbomen

Art. 58. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 9°, a), afhankelijk van de
beschikbare begrotingskredieten, jaarlijks een subsidie verkrijgen voor de aanleg en het onderhoud van een meerjarige
bloemenstrook tussen de fruitbomen. De subsidie bedraagt maximaal 82 euro per hectare fruitboomgaard.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de volledige
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° op het volledige perceel in kwestie bevindt zich een laag- of een halfstamfruitboomgaard. Percelen waarop geen
of slechts gedeeltelijk een fruitboomgaard aanwezig is, komen niet in aanmerking voor de subsidie;

2° op het perceel in kwestie wordt tussen de fruitbomen een bloemenmengsel ingezaaid, minstens om de drie
bomenrijen;

3° op elk ogenblik van de verbintenistermijn zijn bloeiende plantensoorten aanwezig;

4° de bloemenstrook wordt gemaaid bij de opstart om ongewenste onkruiden te voorkomen en gedurende de
verbintenistermijn om de groei en de bloei van de gewenste kruiden te stimuleren;

5° er worden geen gewasbeschermingsmiddelen gebruikt op de bloemenstrook;

6° het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen op de fruitbomen is alleen toegelaten als dat strikt noodzakelijk
is en als voldaan is aan de volgende voorwaarden:

a) tijdens de bloei van de bloemen worden geen gewasbeschermingsmiddelen gebruikt die schadelijk zijn voor
bijen. Bespuiting kan alleen ’s nachts of ’s ochtends, als de bijen niet actief zijn;

b) de toepasselijke IPM-voorschriften worden gevolgd.

c) alleen selectieve gewasbeschermingsmiddelen die onschadelijk zijn voor de nuttige insecten en voor andere
niet-doel organismen, mogen gebruikt worden;

d) de bloemenstrook wordt voorafgaandelijk gemaaid;

e) er wordt een beroep gedaan op een begeleidingsdienst;

7° het perceel in kwestie heeft een oppervlakte van minstens 0,30 hectare;

8° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de voor-, hoofd- en
nateelt;

9° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

§ 3. De minister bepaalt de samenstelling van het bloemenmengsel, vermeld in paragraaf 2, 2°, en kan de
voorwaarden waaraan de begeleidingsdienst, vermeld in paragraaf 2, 6°, e), moet voldoen, de zaaidichtheid en de
teelttechnische voorwaarden van de in te zaaien bloemenstrook, en de voorwaarden voor het beheer van de
bloemenstrook en de fruitboomgaard bepalen.

Onderafdeling 2. — De aanleg en het onderhoud van een meerjarige bloemenstrook aan de rand van de fruitboomgaard

Art. 59. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 9°, b), afhankelijk van de
beschikbare begrotingskredieten, jaarlijks een subsidie verkrijgen voor de aanleg en het onderhoud van een meerjarige
bloemenstrook aan de rand van een fruitboomgaard. De subsidie bedraagt maximaal 10160 euro per aangelegde hectare
bloemenstrook.

De verbintenis, vermeld in het eerste lid, wordt gesloten per bloemenstrook, die is aangelegd op de rand van een
perceel waarop zich een fruitboomgaard bevindt. De strook wordt afgesplitst van dat oorspronkelijke perceel en als
afzonderlijk perceel aangegeven in de verzamelaanvraag. De resterende oppervlakte van dat perceel wordt het
aangrenzende perceel.

Om een verbintenis te kunnen sluiten, als vermeld in het eerste lid, moet aan de rand van het oorspronkelijke
perceel waarop de fruitboomgaard zich bevindt, een rij fruitbomen gerooid worden voor de aanleg van de
bloemenstrook of moet, bij de aanplant van een nieuwe fruitboomgaard, een rij fruitbomen minder aangeplant worden
aan de rand van het oorspronkelijke perceel waar de bloemenstrook wordt aangelegd.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de volledige
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° op het aangrenzend perceel bevindt zich een laag- of een halfstamfruitboomgaard;

2° de bloemenstrook wordt aangelegd aan de rand van de fruitboomgaard en heeft een minimale breedte van drie
meter en maximale breedte van 6 meter;

3° op elk ogenblik van de verbintenistermijn zijn bloeiende plantensoorten aanwezig;

4° de bloemenstrook bestaat uit een bloemenmengsel, dat wordt ingezaaid in het jaar dat het jaar voorafgaat
waarin de verbintenisaanvraag wordt ingediend;

5° de bloemenstrook wordt gemaaid bij de opstart om ongewenste onkruiden te voorkomen, en gedurende de
verbintenistermijn om de groei en de bloei van de gewenste kruiden te stimuleren;

6° er worden geen gewasbeschermingsmiddelen gebruikt op de bloemenstrook;

7° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de voor-, hoofd- en
nateelt;

8° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.
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§ 3. De minister bepaalt de samenstelling van het bloemenmengsel, vermeld in paragraaf 2, 4°, en kan de
zaaidichtheid en de teelttechnische voorwaarden van de in te zaaien bloemen, en de voorwaarden voor het beheer van
de bloemenstrook en de fruitboomgaard bepalen.

HOOFDSTUK 10. — Het behoud van lokale veerassen

Afdeling 1. — De verbintenis

Art. 60. Om een subsidie te verkrijgen voor de toepassing van een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste lid,
10°, gaat de landbouwer een verbintenis aan voor de duur van vijf jaar.

De verbintenis, vermeld in het eerste lid, heeft betrekking op ieder actief beslag van de diersoort waarvoor de
verbintenis wordt aangegaan, dat aan de landbouwer toebehoort en waarbij het adres van dat beslag in het Vlaamse
Gewest ligt.

Afdeling 2. — De voorwaarden

Onderafdeling 1. — Lokale rundveerassen

Art. 61. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 10°, a), afhankelijk van de
beschikbare begrotingskredieten, een jaarlijkse subsidie verkrijgen van:

1° maximaal 250 euro per dier voor het houden van minimaal 10 en maximaal 125 dieren van de volgende lokale
rundveerassen:

a) het rode ras;

b) het wit-rode ras;

c) het Belgische wit-blauwe dubbeldoelras;

d) Kempens roodbont;

2° maximaal 280 euro per dier voor het houden van minimaal 10 en maximaal 125 dieren van de lokale
rundveerassen, vermeld in punt 1°, die onder melkproductieregistratie staan. De landbouwer komt pas voor de
jaarlijkse subsidie in aanmerking als hij gedurende het verbintenisjaar in kwestie deelneemt aan de melkproductiere-
gistratie. In dat geval ontvangt hij alleen deze subsidie, en niet de subsidie als vermeld in punt 1°.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in de eerste paragraaf, als hij gedurende de
verbintenistermijn minstens het aantal subsidiabele runderen houdt dat is vastgelegd in de verbintenis.

Een rund is subsidiabel als aan al de volgende voorwaarden is voldaan:

1° het dier is gedurende het hele verbintenisjaar geïdentificeerd en geregistreerd conform het koninklijk besluit van
20 mei 2022;

2° het dier is conform de voorwaarden, vermeld in het technisch reglement van het stamboek, als raszuiver fokdier
ingeschreven in de hoofdsectie van het stamboek van een ras als vermeld in paragraaf 1, 1°, waarvoor een goedgekeurd
fokprogramma wordt uitgevoerd als vermeld in artikel 13 van het besluit van 17 mei 2019;

3° het dier is een vrouwelijk dier;

4° het dier is minstens zes maanden oud op 1 januari van het verbintenisjaar of bij vervanging;

5° het dier is aanwezig op een van de plaatsen die aangegeven zijn in de laatste verzamelaanvraag van de
landbouwer.

Onderafdeling 2. — Lokale schapen- en geitenrassen

Art. 62. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 10°, b) afhankelijk van de
beschikbare begrotingskredieten, een subsidie verkrijgen van maximaal 40 euro per dier voor het houden van minimaal
10 en maximaal 500 dieren van de volgende lokale schapen- en geitenrassen:

1° Ardense voskop;

2° Belgisch melkschaap;

3° Entre-Sambre-et-Meuse ;

4° houtlandschaap ;

5° Kempens schaap;

6° Lakens schaap;

7° Mergellandschaap;

8° Vlaams kuddeschaap;

9° Vlaams schaap;

10° Kempense geit;

11° Vlaamse geit;

12° Belgische hertegeit.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als hij gedurende de
verbintenistermijn minstens het aantal subsidiabele schapen of geiten houdt dat is vastgelegd in de verbintenis.

Een schaap of geit is subsidiabel als aan al de volgende voorwaarden is voldaan:

1° het dier is gedurende het hele verbintenisjaar geïdentificeerd en geregistreerd conform het koninklijk besluit van
20 mei 2022;

2° het dier is tijdig en conform de voorwaarden, vermeld in het technisch reglement van het stamboek, als
raszuiver fokdier ingeschreven in de hoofdsectie van het stamboek van een ras als vermeld in paragraaf 1 waarvoor
een goedgekeurd fokprogramma wordt uitgevoerd als vermeld in artikel 13 van het besluit van 17 mei 2019;

3° het maximum aantal subsidiabele dieren is het aantal bij de landbouwer geboren lammeren van de rassen,
vermeld in paragraaf 1, dat in het stamboek is geregistreerd tussen 1 september van het jaar dat het verbintenisjaar
voorafgaat, en 31 augustus van het verbintenisjaar;

4° het dier is minstens één jaar oud op de uiterste indieningsdatum van de verzamelaanvraag of bij vervanging;
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5° het dier is aanwezig op een van de plaatsen die aangegeven zijn in de laatste verzamelaanvraag van de
landbouwer.

Onderafdeling 3. — Lokale varkensrassen

Art. 63. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 10°, c), afhankelijk van de
beschikbare begrotingskredieten, een subsidie verkrijgen van maximaal 100 euro per dier voor het houden van
minimaal 5 en maximaal 125 dieren van de volgende lokale varkensrassen:

1° Belgisch landras;

2° Piétrain.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in de eerste paragraaf, als hij gedurende de
verbintenistermijn minstens het aantal subsidiabele varkens houdt dat is vastgelegd in de verbintenis.

Een varken is subsidiabel als aan al de volgende voorwaarden is voldaan:

1° het dier is tijdig en conform de voorwaarden, vermeld in het technisch reglement van het stamboek, als
raszuiver fokdier ingeschreven in de hoofdsectie van het stamboek van een ras als vermeld in paragraaf 1, waarvoor
een goedgekeurd fokprogramma wordt uitgevoerd als vermeld in artikel 13 van het besluit van 17 mei 2019;

2° het maximum aantal subsidiabele dieren is het aantal productieve zeugen van een ras als vermeld in paragraaf
1, dat in de hoofdsectie van het stamboek is geregistreerd en dat in het verbintenisjaar een correct geregistreerde worp
heeft;

3° het dier is minstens één jaar oud op de uiterste indieningsdatum van de verzamelaanvraag of bij vervanging;

4° het dier is een vrouwelijk dier;

5° het dier is aanwezig op een van de plaatsen die aangegeven zijn in de laatste verzamelaanvraag van de
landbouwer.

Onderafdeling 4. — Algemene bepalingen

Art. 64. Als bij ziekte of ongeval van een of meer dieren het vereiste aantal subsidiabele dieren binnen drie
maanden opnieuw wordt verkregen, behoudt de landbouwer het recht op subsidie.

Art. 65. De administratieve controle van het aantal subsidiabele dieren gebeurt op basis van de gegevens die
geregistreerd zijn door de stamboekvereniging in het kader van het goedgekeurd fokprogramma als vermeld in
artikel 13 van het besluit van 17 mei 2019 voor een ras vermeld in artikel 61, § 1, 1°, artikel 62, § 1, en artikel 63, § 1,
van dit besluit.

HOOFDSTUK 11. — Het verhogen van het organischekoolstofgehalte van bouwland

Afdeling 1. — De verbintenis

Art. 66. § 1. Om een subsidie te verkrijgen voor de toepassing van een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste
lid, 11°, gaat de landbouwer een verbintenis aan voor de duur van een jaar.

§ 2. De verbintenis, vermeld in paragraaf 1, wordt gesloten per perceel bouwland. Dat perceel moet in het jaar van
de verbintenisaanvraag en in de twee jaar die voorafgaan aan dat jaar, als bouwland aangegeven zijn in de
verzamelaanvraag.

In afwijking van het eerste lid, wordt voor de maatregel het verhogen van het organischekoolstofgehalte via het
teeltplan, vermeld in artikel 3, eerste lid, 11°, a), een verbintenis gesloten voor alle percelen bouwland als vermeld in
het eerste lid, samen. Het betreft de percelen bouwland, vermeld in het eerste lid, die in het Vlaamse Gewest liggen,
en de percelen bouwland, vermeld in het eerste lid, die in het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest liggen. Als de totale
oppervlakte van die percelen samen geen 0,50 hectare bedraagt, kan de verbintenis niet worden gesloten.

§ 2. De landbouwer die een verbintenis wil sluiten voor de maatregel de toevoeging van producten met een hoog
koolstofgehalte, vermeld in artikel 3, eerste lid, 11°, b), moet een keuze maken uit een van de producten, waarvoor de
verbintenis op het perceel wordt afgesloten.

Art. 67. De landbouwer kan voor een perceel maar een keer een subsidie ontvangen voor de maatregel, vermeld
in artikel 3, eerste lid, 11°, b), 3) in een periode van vijf jaar.

Art. 68. De landbouwer komt alleen in aanmerking voor de subsidie voor de maatregel, vermeld in artikel 3,
eerste lid, 11°, c), als hij op hetzelfde perceel ook een verbintenis aangaat voor een maatregel als vermeld in artikel 3,
eerste lid, 11°, a) of b), en aan de subsidievoorwaarden ervan voldoet. Hij moet voor de maatregel, vermeld in artikel 3,
eerste lid, 11°, c), ook een verbintenis sluiten.

Hij kan voor een perceel maar een keer een subsidie ontvangen voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid,
11°, c, in een periode van vijf jaar.

Art. 69. De maatregelen, vermeld in artikel 3, eerste lid, 11°, a), b) en c), kunnen gecombineerd worden op een
perceel.

Afdeling 2. — De voorwaarden

Onderafdeling 1. — Het verhogen van het organischekoolstofgehalte via het teeltplan

Art. 70. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 11°, a), een subsidie ontvangen
voor het verhogen van het organischekoolstofgehalte in de bodem van de percelen bouwland in kwestie, via de
uitvoering van het teeltplan.

§ 2. De subsidie, vermeld in paragraaf 1, bedraagt voor de totale verbintenisoppervlakte:

1° 70 euro per hectare, als op alle percelen bouwland in kwestie in totaal gemiddeld 1250 kg organische koolstof
wordt toegediend via het teeltplan;

2° 100 euro per hectare, als op alle percelen bouwland in kwestie in totaal gemiddeld 1300 kg organische koolstof
wordt toegediend via het teeltplan;

3° 130 euro per hectare als op alle percelen bouwland in kwestie in totaal gemiddeld 1350 kg organische koolstof
wordt toegediend via het teeltplan;

4° 160 euro per hectare als op alle percelen bouwland in kwestie in totaal gemiddeld 1400 kg organische koolstof
wordt toegediend via het teeltplan.

45814 MONITEUR BELGE — 12.05.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



§ 3. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de volledige
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° de gemiddelde toegediende hoeveelheid organische koolstof, die moet worden toegediend via het teeltplan op
alle percelen bouwland in kwestie in totaal, bereikt een minimale waarde van 1250 kg per hectare;

2° alle teelten die deel uitmaken van het teeltplan, zijn zichtbaar aanwezig tijdens de verwachte groeiperiode en
zijn normaal ontwikkeld;

3° de landbouwer heeft ieder perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de hoofdteelt;

4° de landbouwer geeft ieder perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

Onderafdeling 2. — De toevoeging van producten met een hoog koolstofgehalte

Art. 71. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 11°, b), 1), een subsidie
ontvangen voor het gebruik van compost op het perceel in kwestie. De subsidie bedraagt 130 euro per hectare.

§ 2. De landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de volledige
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden voor het perceel in kwestie:

1° er wordt een minimale hoeveelheid van 10 ton compost per hectare op het perceel toegediend;

2° de landbouwer heeft het perceel in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de hoofdteelt;

3° de landbouwer geeft het perceel aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële aangifte
zodra die wijziging zich voordoet.

§ 3. De minister kan voorwaarden bepalen waaraan de compost en de toediening ervan moeten voldoen.

Art. 72. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 11°, b), 2), een subsidie
ontvangen voor het gebruik van stalmest op het perceel in kwestie.

§ 2. De subsidie, vermeld in paragraaf 1, bedraagt:

1° 60 euro per hectare voor 2023;

2° 50 euro per hectare voor 2024;

3° 50 euro per hectare voor 2025;

4° 40 euro per hectare vanaf 2026.

§ 3. De landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de volledige
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° er wordt een minimale hoeveelheid van 10 ton stalmest per hectare op het perceel in kwestie toegediend;

2° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de hoofdteelt;

3° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

§ 4. De minister kan voorwaarden bepalen waaraan de stalmest en de toediening ervan moeten voldoen.

Art. 73. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 11°, b), 3), een subsidie
ontvangen voor het gebruik van houtsnippers op het perceel in kwestie. De subsidie bedraagt 482 euro per hectare.

§ 2. De landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de volledige
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° de houtsnippers zijn afkomstig van hagen, heggen en houtkanten van het eigen bedrijf, die in het verbintenisjaar
zijn aangegeven in de verzamelaanvraag;

2° de landbouwer beschikt over een grondstoffenverklaring als vermeld in artikel 3, § 1, eerste lid, 14°, van het
decreet van 23 december 2011 betreffende het duurzaam beheer van materiaalkringlopen en afvalstoffen of een
gelijkwaardig document, dat is afgeleverd door OVAM;

3° er wordt een minimale hoeveelheid van 10 ton houtsnippers per hectare op het perceel in kwestie aangevoerd;

4° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de hoofdteelt;

5° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

§ 3. De minister kan voorwaarden bepalen waaraan de houtsnippers en de toediening ervan moeten voldoen.

Onderafdeling 3. — Het bereiken van de streefzone voor het organischekoolstofgehalte en de zuurtegraad van de
bodem

Art. 74. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 11°, c), een subsidie ontvangen
voor het bereiken van de streefzone voor het organischekoolstofgehalte en de streefzone voor de zuurtegraad van de
bodem. De subsidie bedraagt 60 euro per hectare.

§ 2. De landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de volledige
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° het perceel in kwestie is in het jaar van de verbintenisaanvraag en in de twee jaar die de verbintenisaanvraag
voorafgaan, als bouwland aangegeven in de verzamelaanvraag;

2° op het perceel in kwestie wordt de streefzone voor het koolstofgehalte behaald;

3° op het perceel in kwestie wordt de streefzone voor de bodemzuurtegraad behaald;

4° de landbouwer heeft een bodemanalyse van het perceel uit het jaar van de verbintenisaanvraag, waaruit blijkt
dat de streefzones, vermeld in punt 2° en 3°, behaald zijn. Deze analyse moet uitgevoerd worden door een laboratorium
in de discipline bodem, deeldomein bodembescherming, erkend voor de desbetreffende monsternemingen en analyses
volgens het VLAREL van 19 november 2010;

5° de landbouwer zorgt ervoor dat de bodemanalyse, vermeld in punt 4°, beschikbaar is via het bodempaspoort;

6° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de hoofdteelt;
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7° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

De minister bepaalt de streefzones voor het koolstofgehalte en de bodemzuurtegraad, vermeld in het eerste lid, 2°
en 3°, en de datum waarop de bodemanalyse ten laatste beschikbaar moet zijn in het bodempaspoort en kan nadere
regels vastleggen over hoe de streefzones bereikt moeten worden.

HOOFDSTUK 12. — De aanleg van een bufferstrook

Afdeling 1. — De verbintenis

Art. 75. Om een subsidie te verkrijgen voor de toepassing van een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste lid,
12°, gaat de landbouwer een verbintenis aan voor de duur van een jaar.

Art. 76. De verbintenis, vermeld in artikel 75 wordt gesloten per bufferstrook, die is aangelegd op de rand van een
perceel van de landbouwer die de verbintenis aangaat. De strook wordt afgesplitst van dat perceel. De resterende
oppervlakte van dat perceel, wordt het aangrenzende perceel, en de strook wordt als afzonderlijk perceel aangegeven
in de verzamelaanvraag.

Afdeling 2. — De voorwaarden

Onderafdeling 1. — Grasbufferstrook in het kader van erosiebestrijding

Art. 77. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 12°, a), een subsidie verkrijgen
voor een grasbufferstrook in het kader van erosiebestrijding. De subsidie bedraagt 1.025 euro per hectare aangelegde
grasbufferstrook.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° de grasbufferstrook bestaat uit een strook met gras. Het aangrenzende perceel is bouwland, en mag geen perceel
grasland zijn. De oppervlakte van de grasbufferstrook is kleiner dan de oppervlakte van dat aangrenzende perceel;

2° het perceel heeft een zeer hoge, een hoge, een medium, een lage of een zeer lage erosiegevoeligheid;

3° de aanleg van de grasbufferstrook is niet verplicht in het kader van de erosiemaatregelen in de conditionaliteit;

4° de landbouwer heeft de keuze uit de volgende twee mogelijkheden:

a) een grasbufferstrook onderaan een afhellend gedeelte van een perceel bouwland, dat geen perceel grasland is;

b) een grasbufferstrook als grasgang bij een perceel bouwland met een zonk of een droge vallei, dat geen perceel
grasland is;

5° de grasbufferstrook wordt in het najaar van het jaar dat het verbintenisjaar voorafgaat, ingezaaid of is dan
aanwezig;

6° de grasbufferstrook wordt aangehouden tot en met 31 december van het verbintenisjaar. Deze voorwaarde is
niet verplicht als in die periode op de grasbufferstrook een winterteelt ingezaaid wordt of als de grasbufferstrook,
opnieuw aangelegd wordt;

7° de grasbufferstrook in kwestie heeft een minimale breedte van 6 meter over de hele lengte van de strook, en heeft
een maximale breedte van 24 meter op een perceel met een medium, een lage of een heel lage erosiegevoeligheid, en
een minimale breedte van 9 meter en een maximale breedte van 30 meter op een perceel met een zeer hoge of een hoge
erosiegevoeligheid;

8° de grasbufferstrook wordt minstens een keer per jaar gemaaid;

9° een ploegvoor of ploegwal die aanwezig is tussen het perceel bouwland en de grasstrook wordt genivelleerd,
zodat afstromend water optimaal over de grasbufferstrook kan vloeien;

10° de grasbufferstrook mag gebruikt worden als wendakker, op voorwaarde dat dat gebruik geen impact heeft op
de functie van erosiebestrijding en de grasbufferstrook voldoende ontwikkeld is;

11° op de grasbufferstrook mag een plantaardige dam aanwezig zijn;

12° op de grasbufferstrook mogen er geen gewasbeschermingsmiddelen of bemesting worden toegepast;

13° de landbouwer heeft de grasbufferstrook in gebruik gedurende de verbintenistermijn;

14° de landbouwer geeft de grasbufferstrook als apart perceel aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging
van de initiële aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

§ 3. De minister kan bijkomende teelttechnische voorwaarden en voorwaarden voor beheer van de grasbuffer-
strook en het perceel bouwland bepalen.

Onderafdeling 2. — Grasbufferstrook langs kwetsbare landschapselementen

Art. 78. § 1. In dit artikel wordt verstaan onder kwetsbaar landschapselement: de kleine landschapselementen, als
vermeld in artikel 2, 6°, van het decreet van 21 oktober 1997 betreffende het natuurbehoud en het natuurlijk milieu.

§ 2. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 12°, b), een subsidie verkrijgen voor
een grasbufferstrook langs een kwetsbaar landschapselement. De subsidie bedraagt 1025 euro per hectare aangelegde
grasbufferstrook.

§ 3. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 2, als gedurende de
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° de grasbufferstrook bestaat uit een strook met gras. Het aangrenzende perceel is bouwland, en mag geen perceel
grasland zijn. De oppervlakte van de grasbufferstrook is kleiner dan de oppervlakte van dat aangrenzende perceel;

2° de grasbufferstrook ligt langs een kwetsbaar landschapselement;

3° de grasbufferstrook wordt in het najaar van het jaar dat het verbintenisjaar voorafgaat, ingezaaid of is dan
aanwezig;

4° de grasbufferstrook wordt aangehouden tot en met 31 december van het verbintenisjaar. Deze voorwaarde is
niet verplicht als in die periode op de grasbufferstrook een winterteelt ingezaaid wordt of als de grasbufferstrook,
opnieuw aangelegd wordt;
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5° de grasbufferstrook in kwestie heeft een minimale breedte van 6 meter over de hele lengte van de strook, en heeft
een maximale breedte van 12 meter. Daarop gelden de volgende uitzonderingen:

a) als de grasbufferstrook onderaan een afhellend gedeelte van een perceel bouwland ligt met een medium, een
lage of een heel lage erosiegevoeligheid, heeft de grasstrook een minimale breedte van 6 meter over de hele lengte van
de strook met een maximale breedte van 24 meter;

b) als de grasbufferstrook onderaan een afhellend gedeelte van een perceel bouwland ligt met een zeer hoge of een
hoge erosiegevoeligheid, heeft de grasbufferstrook een minimale breedte van 9 meter en een maximale breedte van 30
meter;

6° de grasbufferstrook wordt minstens een keer per jaar gemaaid;

7° als de grasbufferstrook onderaan een afhellend gedeelte van een perceel bouwland ligt, wordt de ploegvoor of
ploegwal die aanwezig is tussen het perceel bouwland en de grasstrook, genivelleerd, zodat afstromend water optimaal
over de grasstrook kan vloeien;

8° de grasbufferstrook mag gebruikt worden als wendakker, op voorwaarde dat dat gebruik geen impact heeft op
de bufferende functie en de grasbufferstrook voldoende ontwikkeld is:

9° op de grasbufferstrook is het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen en bemesting niet toegestaan;

10° als de grasbufferstrook onderaan een afhellend gedeelte van een perceel bouwland ligt, mag er een
plantaardige dam op aanwezig zijn;

11° de landbouwer heeft de grasbufferstrook in eigen gebruik gedurende de verbintenistermijn;

12° de landbouwer geeft de grasbufferstrook als apart perceel aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging
van de initiële aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

Voor de verbintenissen die worden afgesloten in 2023, geldt, als uitzondering op de voorwaarde, vermeld in het
eerste lid, 3°, dat de grasbufferstrook moet ingezaaid worden voor 1 mei 2023.

§ 4. De minister kan bijkomende teelttechnische voorwaarden en voorwaarden voor het beheer van de
grasbufferstrook en het perceel bouwland bepalen.

Onderafdeling 3. — Grasbufferstrook langs waterlopen

Art. 79. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 12°, c), een subsidie verkrijgen
voor een grasbufferstrook langs een waterloop. De subsidie bedraagt 945 euro per hectare aangelegde grasbufferstrook.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° de grasbufferstrook bestaat uit een strook met gras. Het aangrenzende perceel is bouwland, en mag geen perceel
grasland zijn. Het perceel mag geen perceel zijn met een zeer hoge of een hoge erosiegevoeligheid. De oppervlakte van
de grasbufferstrook is kleiner dan de oppervlakte van het aangrenzende perceel;

2° de grasbufferstrook ligt langs een waterloop;

3° de grasbufferstrook ligt niet langs een perceel bouwland met een zeer hoge of een hoge erosiegevoeligheid;

4° de grasbufferstrook wordt in het najaar van het jaar dat het verbintenisjaar voorafgaat, ingezaaid of is dan
aanwezig;

5° de grasbufferstrook wordt aangehouden tot en met 31 december van het verbintenisjaar. Deze voorwaarde is
niet verplicht als in die periode op de grasbufferstrook een winterteelt ingezaaid wordt of als de grasbufferstrook,
opnieuw aangelegd wordt;

6° de grasbufferstrook heeft een minimale breedte van 3 meter en een maximale breedte van 6 meter over de hele
lengte van de strook;

7° op de grasbufferstrook is het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen en bemesting niet toegestaan;

8° de grasbufferstrook wordt minstens eenmaal per jaar gemaaid;

9° als de grasbufferstrook onderaan een afhellend gedeelte van een perceel bouwland ligt, wordt de ploegvoor of
ploegwal die aanwezig is tussen het perceel bouwland en de grasbufferstrook genivelleerd, zodat afstromend water
optimaal over de grasbufferstrook kan vloeien;

10° de landbouwer heeft de grasbufferstrook in eigen gebruik gedurende de verbintenistermijn;

11° de landbouwer geeft de grasbufferstrook als apart perceel aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging
van de initiële aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

Voor de verbintenissen die worden afgesloten in 2023, geldt, als uitzondering op de voorwaarde, vermeld in het
eerste lid, 3°, dat de grasbufferstrook moet ingezaaid worden voor 1 mei 2023.

§ 2. De minister kan bijkomende teelttechnische voorwaarden en voorwaarden voor het beheer van de
grasbufferstrook en het perceel bouwland bepalen.

Onderafdeling 4. — Bufferstrook met graskruidenmengsel

Art. 80. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 12°, d), een subsidie verkrijgen
voor een bufferstrook, die wordt ingezaaid met een graskruidenmengsel. De subsidie bedraagt 1095 euro per hectare
aangelegde bufferstrook.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° de bufferstrook bestaat uit een strook die wordt ingezaaid met een graskruidenmengsel. Het aangrenzende
perceel is bouwland. De oppervlakte van de bufferstrook is kleiner dan de oppervlakte van dat aangrenzende perceel;

2° de vegetatie op de bufferstrook kan duidelijk onderscheiden worden van de vegetatie op het perceel bouwland;

3° de bufferstrook wordt in het najaar van het jaar dat het verbintenisjaar voorafgaat, ingezaaid of is dan aanwezig;

4° de bufferstrook mag gemaaid worden, als voldaan is aan een van de volgende voorwaarden:

a) het maaien gebeurt niet voor 15 juli van het verbintenisjaar;

b) minstens een derde van de breedte van de strook wordt niet gemaaid;
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5° de bufferstrook wordt aangehouden tot en met 31 december van het verbintenisjaar. Deze voorwaarde is niet
verplicht als in die periode op de bufferstrook een winterteelt ingezaaid wordt of als de bufferstrook opnieuw
aangelegd wordt;

6° de bufferstrook in kwestie heeft een minimale breedte van 6 meter over de hele lengte van de strook, en heeft
een maximale breedte van 18 meter. Daarop gelden de volgende uitzonderingen:

a) de minimale breedte mag minder dan 6 meter zijn, als de oppervlakte van de strook minstens 0,3 hectare is.

b) als de bufferstrook onderaan een afhellend gedeelte van een perceel bouwland ligt met een medium, een lage
of een heel lage erosiegevoeligheid, heeft de bufferstrook een minimale breedte van 6 meter over de hele lengte van de
strook met een maximale breedte van 24 meter;

c) als de bufferstrook onderaan een afhellend gedeelte van een perceel bouwland ligt met een zeer hoge of een hoge
erosiegevoeligheid, heeft de bufferstrook een minimale breedte van 9 meter en een maximale breedte van 30 meter op
percelen;

7° op de bufferstrook is het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen en bemesting niet toegestaan;

8° als de bufferstrook onderaan een afhellend gedeelte van een perceel bouwland ligt, wordt de ploegvoor of
ploegwal die aanwezig is tussen het perceel bouwland en de grasstrook genivelleerd, zodat afstromend water optimaal
over de grasstrook kan vloeien.

9° als de bufferstrook onderaan een afhellend gedeelte van een perceel bouwland ligt, mag er een plantaardige dam
op aanwezig zijn;

10° de landbouwer heeft de bufferstrook in eigen gebruik gedurende de verbintenistermijn;

11° de landbouwer geeft de bufferstrook als apart perceel aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van
de initiële aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

Voor de verbintenissen die worden afgesloten in 2023, geldt, als uitzondering op de voorwaarde, vermeld in het
eerste lid, 3°, dat de grasbufferstrook moet ingezaaid worden voor 1 mei 2023.

§ 3. De minister bepaalt de samenstelling van het graskruidenmengsel, vermeld in het eerste lid, en kan
bijkomende teelttechnische en voorwaarden voor het beheer van de bufferstrook en het perceel bouwland bepalen.

Onderafdeling 5. — Bufferstrook met bloemenmengsel

Art. 81. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 12°, e), een subsidie verkrijgen
voor een bufferstrook, die wordt ingezaaid met een bloemenmengsel. De subsidie bedraagt 1745 euro per hectare
aangelegde bufferstrook.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° de bufferstrook bestaat uit een strook die is ingezaaid met een bloemenmengsel. Het aangrenzende perceel is
bouwland. De oppervlakte van de bufferstrook is kleiner dan de oppervlakte van dat aangrenzende perceel;

2° de vegetatie op de bufferstrook kan duidelijk onderscheiden worden van de vegetatie op het perceel bouwland;

3° de bufferstrook is ingezaaid voor 1 mei van het verbintenisjaar;

4° de bufferstrook onderaan een afhellend gedeelte van een perceel bouwland met een lage tot een zeer hoge
erosiegevoeligheid komt alleen in aanmerking voor subsidie als ook een verbintenis voor een grasbufferstrook in het
kader van erosiebestrijding als vermeld in artikel 3, eerste lid, 12°, a), wordt aangegaan, en de landbouwer in
aanmerking komt voor subsidie. De grasbufferstrook moet, in afwijking van artikel 77, § 2, 7°, in alle gevallen een
minimale breedte hebben van 6 meter;

5° de bufferstrook wordt gemaaid in de periode tussen 15 september en 15 oktober van het verbintenisjaar;

6° de bufferstrook wordt aangehouden tot en met 31 december van het verbintenisjaar. Deze voorwaarde is niet
verplicht als in die periode op de bufferstrook een winterteelt ingezaaid wordt of als de bufferstrook opnieuw
aangelegd wordt;

7° de bufferstrook in kwestie heeft een minimale breedte van 6 meter over de hele lengte van de strook, en heeft
een maximale breedte van 18 meter. Daarop gelden volgende uitzonderingen:

a) de minimale breedte mag minder dan 6 meter zijn, als de oppervlakte van de strook minstens 0,30 hectare is;

b) als de bufferstrook onderaan een afhellend gedeelte van een perceel bouwland ligt met een medium, een lage
of een heel lage erosiegevoeligheid, heeft de bufferstrook een minimale breedte van 6 meter over de hele lengte van de
strook met een maximale breedte van 24 meter;

c) als de bufferstrook onderaan een afhellend gedeelte van een perceel bouwland ligt met een hoge of zeer hoge
erosiegevoeligheid, heeft de bufferstrook een minimale breedte van 9 meter over de hele lengte van de strook met een
maximale breedte van 30 meter.

8° op de bufferstrook is het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen en bemesting niet toegestaan;

9° als de bufferstrook onderaan een afhellend gedeelte van een perceel bouwland ligt, wordt de ploegvoor of
ploegwal die aanwezig is tussen het perceel bouwland en de bufferstrook, genivelleerd, zodat afstromend water
optimaal over de grasstrook kan vloeien;

10° als de bufferstrook onderaan een afhellend gedeelte van een perceel bouwland ligt, mag er een plantaardige
dam op aanwezig zijn;

11° de landbouwer heeft de bufferstrook in kwestie in eigen gebruik gedurende de verbintenistermijn;

12° de landbouwer geeft de bufferstrook als apart perceel aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van
de initiële aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

§ 3. De minister bepaalt de samenstelling van het bloemenmengsel, vermeld in paragraaf 2, 1°, en kan bijkomende
teelttechnische voorwaarden en voorwaarden voor het beheer van de strook en het perceel bouwland bepalen.
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HOOFDSTUK 13. — De toepassing van mechanische onkruidbestrijding

Afdeling 1. — De verbintenis

Art. 82. Om een subsidie te verkrijgen voor de toepassing van een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste lid,
13°, gaat de landbouwer een verbintenis aan voor de duur van een jaar.

De verbintenis, vermeld in het eerste lid, wordt gesloten per perceel.

Afdeling 2. — De voorwaarden

Art. 83. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 13°, een subsidie verkrijgen
voor de toepassing van mechanische onkruidbestrijding. De subsidie bedraagt 310 euro per hectare.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in de eerste paragraaf, als gedurende de
volledige verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° de landbouwer past mechanische onkruidbestrijding toe op het perceel in kwestie, zowel op de voor-, hoofd-
als nateelt. De toepassing is niet verplicht op de nateelt, als die ook de hoofdteelt van het volgende jaar is;

2° bij de toepassing van de bestrijding, vermeld in punt 1°, is het gebruik van herbiciden en bodemontsmettings-
middelen niet toegelaten;

3° op de volledige oppervlakte van het perceel in kwestie is een openluchtteelt aanwezig, met uitzondering van
grasland, grasklaver, klaver, luzerne, grasluzerne, vlinderbloemige mengsels, miscanthus en bebossing;

4° de landbouwer kan het gebruik van mechanische onkruidbestrijding aantonen;

5° de landbouwer houdt per teelt een teeltfiche bij met de actuele gegevens van de onkruidbestrijding;

6° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de voor-, hoofd- en
nateelt;

7° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

Art. 84. Om in aanmerking te komen voor de subsidie, vermeld in artikel 82, moet de mechanische
onkruidbestrijding toegepast worden op minstens 0,50 hectare van het bedrijf.

De landbouwer mag een verbintenis sluiten voor verschillende percelen overeenkomstig artikel 82 en 83 om aan
de oppervlaktevoorwaarde te voldoen.

Als een of meerdere percelen niet voldoen aan de voorwaarden, vermeld in artikel 83, § 2, zal hij alleen een subsidie
ontvangen voor de percelen die wel voldoen aan de voorwaarden, op voorwaarde dat die laatst vermelde percelen een
totale oppervlakte van minstens 0,50 hectare hebben.

HOOFDSTUK 14. — De toepassing van erosiebestrijdende teelttechnieken

Afdeling 1. — De verbintenis

Art. 85. Om een subsidie te verkrijgen voor de toepassing van een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste lid,
14°, gaat de landbouwer een verbintenis aan voor de duur van een jaar.

De verbintenis, vermeld in het eerste lid, wordt gesloten per perceel.

De landbouwer kan maar een van de maatregelen, vermeld in artikel 3, eerste lid, 14°, a) tot en met c), toepassen
op een perceel.

Afdeling 2. — De voorwaarden

Onderafdeling 1. — De aanleg van drempels tussen de ruggen bij ruggenteelten

Art. 86. § 1.Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 14°, a), een subsidie verkrijgen
voor de aanleg van drempels tussen de ruggen van ruggenteelten. De subsidie bedraagt 25 euro per hectare.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 2, als gedurende de
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° het perceel in kwestie heeft een medium, een lage of een heel lage erosiegevoeligheid;

2° er is een ruggenteelt aanwezig op het perceel in kwestie;

3° op het perceel in kwestie worden op regelmatige afstand drempels dwars aangelegd tussen de ruggen;

4° het perceel in kwestie heeft een oppervlakte van minstens 0,30 hectare;

5° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de hoofdteelt;

6° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

§ 3. De minister kan de teelttechnische voorwaarden, en de voorwaarden voor de aanleg en het beheer van de
drempels bepalen.

Onderafdeling 2. — De toepassing van niet-kerende bodembewerking met bodembedekking

Art. 87. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 14°, b), een subsidie verkrijgen
voor de toepassing van niet-kerende bodembewerking met bodembedekking. De subsidie bedraagt 60 euro per hectare.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° het perceel in kwestie heeft een medium, een lage of een heel lage erosiegevoeligheid;

2° op het volledige perceel in kwestie wordt de bodem niet kerend bewerkt bij de inzaai van de hoofdteelt;

3° op het perceel in kwestie zijn geen ruggenteelten aanwezig;

4° op het perceel in kwestie zijn op het moment van de niet-kerende bodembewerking voldoende gewasresten
aanwezig;

5° het perceel in kwestie heeft een oppervlakte van minstens 0,30 hectare;
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6° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de hoofdteelt;

7° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

§ 3. De minister kan de teelttechnische voorwaarden en de voorwaarden voor het beheer bepalen.

Onderafdeling 3. — Het vollevelds inzaaien van maïs

Art. 88. § 1. In dit artikel wordt verstaan onder vollevelds inzaaien: de inzaai van maïs met een gangbare
zaaihoeveelheid mais per hectare, waarbij de afstand tussen de rijen niet meer dan 25 centimeter bedraagt.

§ 2. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 14°, c), een subsidie verkrijgen voor
het vollevelds inzaaien van maïs. De subsidie bedraagt 25 euro per hectare.

§ 3. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° het perceel in kwestie heeft een medium, een lage of een heel lage erosiegevoeligheid;

2° op het volledige perceel in kwestie wordt maïs vollevelds ingezaaid;

3° het perceel in kwestie heeft een oppervlakte van minstens 0,30 hectare;

4° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de hoofdteelt;

5° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

§ 4. De minister kan de teelttechnische voorwaarden en de voorwaarden voor het beheer bepalen.

HOOFDSTUK 15. — De toepassing van vruchtafwisseling met vlinderbloemigen

Afdeling 1. — De verbintenis

Art. 89. Om een subsidie te verkrijgen voor de toepassing van een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste lid,
15°, gaat de landbouwer een verbintenis aan voor de duur van een jaar.

De verbintenis, vermeld in het eerste lid, wordt gesloten per perceel.

Afdeling 2. — De voorwaarden

Art. 90. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 15°, een subsidie verkrijgen
voor de toepassing van vruchtafwisseling met vlinderbloemigen. De subsidie bedraagt 108 euro per hectare.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° het perceel in kwestie is in het jaar van de verbintenisaanvraag en in de twee jaar die voorafgaan aan dat jaar,
als bouwland aangegeven in de verzamelaanvraag;

2° het perceel is in het jaar van de verbintenisaanvraag en in minstens twee van de vier voorafgaande jaren in eigen
gebruik gedurende de teeltperiode van de hoofdteelt door de aanvrager van de subsidie. Van die voorwaarde kan
alleen worden afgeweken als het perceel is overgenomen in het kader van een volledige bedrijfsovername;

3° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

§ 3. De landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als tijdens het verbintenisjaar
en de vier voorgaande jaren hoofdteelten zijn ingezaaid uit minstens drie verschillende vruchtafwisselingsgroepen
waarvan minstens een keer uit de vlinderbloemigengroep of uit de groep van mengsels en mengteelten met
vlinderbloemigen.

§ 4. De minister bepaalt de vruchtafwisselingsgroepen, vermeld in paragraaf 3, en kan de teelten die hiertoe
behoren, de teelttechnische voorwaarden, de zaaidichtheid, en de voorwaarden voor het beheer bepalen.

Art. 91. Om in aanmerking te komen voor de subsidie, vermeld in artikel 89, moet de vruchtafwisseling toegepast
worden op minstens 0,50 hectare van het bedrijf.

De landbouwer mag een verbintenis afsluiten voor verschillende percelen overeenkomstig artikel 89 en 90, om aan
de oppervlaktevoorwaarde te voldoen.

Indien een of meerdere percelen niet voldoen aan de voorwaarden, vermeld in artikel 90, § 2, zal hij alleen een
subsidie ontvangen voor de percelen die wel voldoen aan de voorwaarden, op voorwaarde dat die laatst vermelde
percelen een totale oppervlakte van minstens 0,50 hectare hebben.

HOOFDSTUK 16. — De toepassing van precisielandbouw

Afdeling 1. — De verbintenis

Art. 92. § 1. Om een subsidie te verkrijgen voor de toepassing van een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste
lid, 16°, gaat de landbouwer een verbintenis aan voor de duur van een jaar.

§ 2. De verbintenis voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 16°, a), wordt gesloten voor alle subsidiabele
hectaren van de landbouwer die in het Vlaamse Gewest liggen, en alle subsidiabele hectaren, die in het Brusselse
Hoofdstedelijke Gewest liggen, met uitzondering van:

1° het areaal met teelten op percelen waarvoor een beheerovereenkomst gesloten is, met uitzondering van de
beheerovereenkomst waterkwaliteit;

2° het areaal met teelten waarvoor de toediening van gewasbeschermingsmiddelen en korrelmeststoffen via
precisielandbouw onvoldoende ontwikkeld is;

3° het areaal met teelten waarop teelttechnieken worden toegepast die door hun aard de toepassing van
precisielandbouw uitsluiten;

4° percelen met grasland en meerjarige voedergewassen die in het kader van de biologische productiemethode zijn
aangemeld en onder controle zijn van een controleorgaan dat erkend is door de Vlaamse overheid op basis van
artikel 14 van het besluit van de Vlaamse Regering van 12 december 2008 betreffende de biologische productie en de
etikettering van biologische producten, en die niet gedeclasseerd zijn als gevolg van een inbreuk tijdens de hoofdteelt.
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De minister kan de teelten en de teelttechnieken, vermeld in het eerste lid, 2° en 3°, bepalen.

§ 3. De verbintenis voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 16°, b), wordt gesloten per perceel. De
landbouwer kan voor een perceel maar een keer een subsidie ontvangen voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste
lid, 11°, b), 3) in een periode van drie jaar.

Afdeling 2. — De voorwaarden

Onderafdeling 1. — Precisielandbouw via automatische (RTK-)gps-aansturing

Art. 93. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 16°, a), een subsidie verkrijgen
voor de toediening door precisielandbouw via automatische gps-aansturing of RTK-gps-aansturing van de volgende
middelen op de hoofdteelt:

1° gewasbeschermingsmiddelen;

2° korrelmeststoffen.

§ 2. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als minstens 80 % van de
verbintenisoppervlakte wordt behandeld, als vermeld in paragraaf 1.

§ 3. De subsidie, vermeld in paragraaf 1, wordt slechts uitbetaald voor maximaal 100 hectare en alleen voor de
percelen waarop de maatregel daadwerkelijk is toegepast.

§ 4. Als de landbouwer op ieder perceel in kwestie minstens een van de middelen, vermeld in paragraaf 1, toedient
door precisielandbouw via automatische gps-aansturing, wordt de subsidie, met toepassing van paragraaf 3, op de
volgende wijze berekend:

1° een bedrag van maximaal 60 euro per hectare voor de eerste 10 hectare;

2° een bedrag van maximaal 35 euro per hectare voor de volgende 10 hectare;

3° een bedrag van maximaal 7 euro per hectare voor de volgende 80 hectare.

Als de landbouwer op ieder perceel in kwestie de beide middelen, vermeld in paragraaf 1, toedient door
precisielandbouw via automatische gps-aansturing, wordt de subsidie, met toepassing van paragraaf 3, op de volgende
wijze berekend:

1° een bedrag van maximaal 75 euro per hectare voor de eerste 10 hectare;

2° een bedrag van maximaal 50 euro per hectare voor de volgende 10 hectare;

3° een bedrag van maximaal 10 euro per hectare voor de volgende 80 hectare.

§ 5. Als de landbouwer op ieder perceel in kwestie minstens een van de middelen, vermeld in paragraaf 1, toedient
door precisielandbouw via automatische RTK-gps-aansturing, wordt de subsidie, met toepassing van paragraaf 3, op
de volgende wijze berekend:

1° een bedrag van maximaal 75 euro per hectare voor de eerste 10 hectare;

2° een bedrag van maximaal 50 euro per hectare voor de volgende 10 hectare;

3° een bedrag van maximaal 10 euro per hectare voor de volgende 80 hectare.

Als de landbouwer op ieder perceel in kwestie de beide middelen, vermeld paragraaf 1, toedient door
precisielandbouw via automatische RTK-gps-aansturing, wordt de subsidie, met toepassing van paragraaf 3, op de
volgende wijze berekend:

1° een bedrag van maximaal 90 euro per hectare voor de eerste 10 hectare;

2° een bedrag van maximaal 65 euro per hectare voor de volgende 10 hectare;

3° een bedrag van maximaal 15 euro per hectare voor de volgende 80 hectare.

§ 6. Als de landbouwer gewasbeschermingsmiddelen toedient via precisielandbouw als vermeld in paragraaf 1, is
hij verplicht om vloeibare kunstmeststoffen die hij wil gebruiken, ook toe te dienen via die techniek.

Art. 94. Een landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in artikel 93, als gedurende de volledige
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° als op de percelen waarop de verbintenis betrekking heeft, korrelmeststoffen worden toegediend via
automatische (RTK-)gps-aansturing, is het kant afstrooien verplicht bij het strooien van die korrelmeststoffen op
grasland en op percelen met akkerbouwteelten, voor er kan worden geplant of gezaaid, tenzij gebruikgemaakt wordt
van een pneumatische strooier;

2° de landbouwer houdt voor ieder perceel waarop de verbintenis betrekking heeft, een perceelfiche of teeltfiche
bij waarin elke uitgevoerde handeling in het kader van de maatregel op het perceel of de percelen wordt opgenomen,
met vermelding van de identificatie van het perceel, de hoofdteelt, de datum van elke handeling, de aard van de
handeling, het gps-type (RTK of niet), het merk van de gps en de uitvoerder van de handeling;

3° de landbouwer kan bij een controle aantonen dat de nodige machines onmiddellijk ter beschikking zijn met
functionerende besturing;

4° de landbouwer heeft minstens een betalingsrecht geactiveerd overeenkomstig artikel 20 van het besluit van
21 april 2023;

5° de landbouwer heeft de percelen in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de hoofdteelt tijdens
de verbintenistermijn;

6° de landbouwer geeft de percelen in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet.

De voorwaarde, vermeld in het eerste lid, 3°, is niet van toepassing als een loonwerker de precisielandbouw
uitvoert en de landbouwer bij de controle de facturen van de loonwerker op zijn naam, met vermelding van elke
uitgevoerde handeling, de datum van de handeling, het gps-type (RTK of niet), het merk van de gps en de verklaring
dat de voorwaarde, vermeld in het eerste lid, 1°, is nageleefd, kan voorleggen.

De minister kan bijkomende voorwaarden voor de perceelfiche en teeltfiche, vermeld in het eerste lid, 2°, bepalen.
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Onderafdeling 2. — Precisielandbouw door opmaak van een taakkaart en plaatsspecifieke bekalking

Art. 95. § 1. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 16°, b), een subsidie verkrijgen
voor de aanmaak van een taakkaart en de plaatsspecifieke bekalking per perceel op basis van de taakkaart. De subsidie
bedraagt 100 euro per hectare.

§ 2. De landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de volledige
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° de taakkaart is opgemaakt vanaf 30 september 2021 en mag niet ouder zijn dan drie jaar bij de start van de
verbintenis;

2° op basis van de taakkaart werd niet eerder een subsidie verleend voor de maatregel, vermeld in artikel 3,
eerste lid, 16°, b), of de maatregel, vermeld in artikel 2, eerste lid, 4°, c), van het besluit van 10 september 2021;

3° het perceel in kwestie wordt plaatsspecifiek bekalkt gedurende de verbintenistermijn en op basis van de
taakkaart, vermeld in punt 1;

4° de landbouwer houdt een perceelfiche bij waarin elke uitgevoerde handeling in het kader van de maatregel
wordt opgenomen, met vermelding van de identificatie van het perceel, de datum van elke handeling, het merk van
de gps en de uitvoerder van de handeling;

5° het perceel in kwestie heeft een oppervlakte van minstens 0,30 hectare;

6° de landbouwer heeft het perceel in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de hoofdteelt tijdens
de verbintenistermijn;

7° de landbouwer geeft het perceel in kwestie aan in de verzamelaanvraag en meldt elke wijziging van de initiële
aangifte zodra die wijziging zich voordoet;

8° als een loonwerker de plaatsspecifieke bekalking uitvoert, moet de landbouwer bij de controle de facturen van
de loonwerker op zijn naam, met vermelding van elke uitgevoerde bekalking, de datum van de bekalking en het merk
van de gps kunnen voorleggen.

De minister kan bijkomende voorwaarden voor de perceelfiche, vermeld in het eerste lid, 4°, bepalen.

HOOFDSTUK 17. — Het actieve gebruik van het bodempaspoort

Afdeling 1. — De verbintenis

Art. 96. Om een subsidie te verkrijgen voor de toepassing van een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste lid,
17°, gaat de landbouwer een verbintenis aan voor de duur van een jaar.

De verbintenis, vermeld in het eerste lid, wordt gesloten voor alle subsidiabele hectaren van de landbouwer, die
in het Vlaamse Gewest liggen, en alle subsidiabele hectaren van de landbouwer, die in het Brussels Hoofdstedelijke
Gewest liggen.

Afdeling 2. — De voorwaarden

Art. 97. § 1.Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 17°, een subsidie verkrijgen
voor het actieve gebruik van het bodempaspoort.

§ 2. De subsidie, vermeld in paragraaf 1, wordt slechts uitbetaald voor maximaal 100 hectare van de
verbintenisoppervlakte en wordt op de volgende wijze berekend:

1° een bedrag van maximaal 15 euro per hectare voor de eerste 20 hectare;

2° een bedrag van maximaal 10 euro per hectare voor de volgende 25 hectare;

3° een bedrag van maximaal 5 euro per hectare voor de volgende 55 hectare.

§ 3. De landbouwer komt in aanmerking voor de subsidie, vermeld in paragraaf 1, als gedurende de volledige
verbintenistermijn voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° de maatregel wordt toegepast op alle percelen in kwestie;

2° op de eerste 10 hectare worden op minstens twee percelen bodemanalyses uitgevoerd om het organischekoolstof-,
fosfor- en kaliumgehalte, en de zuurtegraad te bepalen;

3° op iedere volgende 10 hectare worden op minstens een perceel bodemanalyses uitgevoerd om het
organischekoolstof-, fosfor- en kaliumgehalte en de zuurtegraad te bepalen;

4° de landbouwer zorgt ervoor dat de bodemanalyses, vermeld in punt 2° en 3°, beschikbaar zijn via het
bodempaspoort;

5° de landbouwer heeft een verbintenis afgesloten voor minstens een van de maatregelen, vermeld in artikel 3,
eerste lid, 1° tot 7°, a) en b), 11°, 12°, a), 13° tot en met 16°, en vermeld in artikel 3, eerste lid, 2°, van het besluit van de
Vlaamse Regering van 21 april 2023 tot het verlenen van subsidies voor de aanplant en het onderhoud van
boslandbouwsystemen, en komt in aanmerking voor de subsidie in kwestie;

6° de landbouwer heeft minstens een betalingsrecht geactiveerd overeenkomstig artikel 20 van het besluit van
21 april 2023;

7° de landbouwer heeft alle percelen in kwestie in eigen gebruik gedurende de teeltperiode van de hoofdteelt.

In afwijking van het eerste lid, punten 2° en 3°, moet de landbouwer:

1° die slechts beschikt over één perceel, waarvan de oppervlakte kleiner of gelijk is aan 5 hectare, een
bodemanalyse uitvoeren;

2° die slechts beschikt over één perceel, waarvan de oppervlakte groter is dan 5 hectare, maar kleiner of gelijk aan
10 hectare, twee bodemanalyses uitvoeren;

3° die slechts beschikt over één perceel, waarvan de oppervlakte groter is dan 10 hectare, twee bodemanalyses
uitvoeren op de eerste 10 hectare, en moet hij op iedere volgende 10 hectare een bodemanalyse uitvoeren;

4° waarvan alle percelen groter zijn dan 10 hectare, twee bodenanalyses uitvoeren op de eerste 10 hectare en moet
hij op iedere volgende 10 hectare minstens een bodemanalyse uitvoeren;
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5° die beschikt over meerdere percelen waarbij elke combinatie van twee percelen samen meer dan 10 hectare
vormt, twee bodenanalyses uitvoeren op de eerste 10 hectare en moet hij op iedere volgende 10 hectare minstens een
bodemanalyse uitvoeren.

§ 4. De minister kan bijkomende voorwaarden voor de bodemanalyses en de datum, waarop deze analyses ten
laatste beschikbaar moeten zijn via het bodempaspoort, bepalen.

HOOFDSTUK 18. — De reductie van antibioticagebruik

Afdeling 1. — De verbintenis

Art. 98. Om een subsidie te verkrijgen voor de toepassing van een maatregel als vermeld in artikel 3, eerste lid,
18°, gaat de landbouwer een verbintenis aan voor de duur van een jaar.

De verbintenis, vermeld in het eerste lid, kan enkel gesloten worden voor een actief vleeskalver- of pluimvee- of
varkensbeslag dat aan de landbouwer toebehoort, en waarbij het adres van dat beslag in het Vlaamse Gewest ligt.

De verbintenis, vermeld in het eerste lid, wordt gesloten per diercategorie en kan maximaal drie keer worden
aangegaan. De laatste verbintenis moet uiterlijk worden gesloten binnen de twee jaar na de eerste verbintenis.

Afdeling 2. — De voorwaarden

Art. 99. § 1. In dit artikel wordt verstaan onder BD100-waarde: het aantal behandeldagen met antibiotica per
honderd dagen voor een diercategorie, berekend in het kader van het Belgisch nationaal actieplan ″One Health″ voor
de bestrijding van antimicrobiële resistentie.

Voor dit besluit gelden de volgende diercategorieën:

1° biggen niet-gespeend;

2° biggen gespeend;

3° vleesvarkens;

4° fokvarkens;

5° vleeskalveren;

6° vleeskippen;

7° leghennen.

§ 2. Een landbouwer kan voor de maatregel, vermeld in artikel 3, eerste lid, 18°, een subsidie verkrijgen van
maximaal 2600 euro per verbintenisjaar om het gebruik van antibiotica op zijn bedrijf te verminderen.

De landbouwer ontvangt de subsidie, vermeld in het eerste lid, voor elke diercategorie, vermeld in paragraaf 1,
tweede lid, 5° tot en met 7°, waarvoor hij de verbintenis afsluit en waarbij hij de verbetering, vermeld in paragraaf 3,
voor dat jaar behaalt.

De landbouwer ontvangt maar een keer de subsidie, vermeld in het eerste lid, voor alle diercategorieën, vermeld
in paragraaf 1, tweede lid, 1° tot en met 4°, samen. Hij moet de verbintenis afsluiten voor elk van die diercategorieën
en de verbetering, vermeld in paragraaf 3, voor elk van die diercategorieën voor dat jaar behalen om in aanmerking
te komen voor die subsidie.

§ 3. Voor de eerste verbintenistermijn moet de BD100-waarde in die periode voor de diercategorie in kwestie met
minstens 10% verbeterd zijn ten opzichte van de gemiddelde BD100-waarde.

Voor het tweede jaar dat volgt op de referentieperiode moet de BD100-waarde in die verbintenisperiode voor de
diercategorie in kwestie met minstens 20% verbeterd zijn ten opzichte van de gemiddelde BD100-waarde.

Voor het derde jaar dat volgt op de referentieperiode moet de BD100-waarde in die verbintenisperiode voor de
diercategorie in kwestie met minstens 30% verbeterd zijn ten opzichte van de gemiddelde BD100-waarde.

§ 4. De minister bepaalt hoe de gemiddelde BD-100 waarde wordt berekend en wat de referentieperiode is. Hij kan
voorwaarden bepalen waaraan de dieren en diercategorieën moeten voldoen, en kan de diercategorieën verder indelen
in subcategorieën en daarvoor bijkomende voorwaarden bepalen.

Art. 100. De bevoegde entiteit onderzoekt de naleving van de voorwaarden onder meer op basis van de
BD100-waarde en de gemiddelde BD100-waarde.

De landbouwer die een verbintenis wil sluiten overeenkomstig artikel 98, moet ervoor zorgen dat de bevoegde
entiteit over de nodige informatie beschikt.

TITEL 4. — Stopzetten of opschorten van de verbintenis

Art. 101. § 1. De bevoegde entiteit kan in de gevallen van overmacht en uitzonderlijke omstandigheden, vermeld
in verordening (EU) 2021/2116, beslissen dat de verbintenis voor het jaar in kwestie helemaal niet of alleen gedeeltelijk
hoeft te worden uitgevoerd. In geval van een meerjarige verbintenis moet de verbintenis in kwestie dan vanaf het
volgende jaar voor de nog resterende looptijd integraal verder worden uitgevoerd. Als het om redenen van overmacht
of uitzonderlijke omstandigheden niet mogelijk is de verbintenis het volgende jaar integraal verder uit te voeren, kan
de verbintenis gedeeltelijk worden uitgevoerd. Als de gedeeltelijke uitvoering evenmin mogelijk is, zal de verbintenis
worden verbroken zonder dat de al ontvangen steun volledig of gedeeltelijk wordt teruggevorderd.

Met uitzondering van het geval van overmacht, vermeld in artikel 3, eerste lid, c), van Verordening (EU)
nr. 2021/2116, wordt voor het jaar waarvoor overmacht aanvaard is, geen subsidie uitbetaald.

§ 2. Een meerjarige verbintenis kan alleen voortijdig worden beëindigd of opgeschort zonder dat dat de volledige
of gedeeltelijke terugbetaling van de door de landbouwer ontvangen steun tot gevolg heeft als een van de volgende
voorwaarden is vervuld:

1° er is sprake van overmacht of uitzonderlijke omstandigheden;

2° het volledige areaal of een deel van het areaal dat onder de verbintenis of de verbintenissen voor eenzelfde
maatregel valt, of het volledige bedrijf wordt definitief overgedragen gedurende de looptijd van de verbintenis. De
verbintenis, of het deel ervan dat overeenstemt met de areaaloverdracht, kan worden overgenomen door de overnemer
of kan vervallen. Een verbintenis kan niet overgedragen worden als het bedrijf van de overlater geschorst is
overeenkomstig artikel 56, 8° en 9° van het besluit van 29 oktober 2021;
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3° het bedrijf of een deel ervan wordt herkaveld en valt binnen een ruilverkaveling van overheidswege of valt
binnen een door de bevoegde autoriteiten goedgekeurde ruilverkaveling. De verbintenis kan dan aangepast worden
aan de nieuwe bedrijfssituatie of wordt beëindigd als die aanpassing niet mogelijk is.

TITEL 5. — Controles en sancties

HOOFDSTUK 1. — Definities en algemene bepalingen

Art. 102. In deze titel wordt verstaan onder:

1° aangegeven dieren: dieren waarvoor in het kader van een diergebonden maatregel een steun- of
betalingsaanvraag is ingediend;

2° geconstateerd dier: een dier waarvoor aan alle gestelde voorwaarden die gekoppeld zijn aan het dier, is voldaan;

3° gewasgroep: een groep voor elk van de arealen die worden aangegeven voor de toepassing van een andere
areaalgebonden maatregel. Indien binnen dezelfde areaalgebonden maatregel verschillende steunbedragen gelden
worden deze ook als aparte groep beschouwd behalve in het geval van degressieve steunbedragen. Als hetzelfde areaal
als basis voor een steunaanvraag of een betalingsaanvraag in het kader van meer dan een areaalgebonden maatregel
dient, wordt dat areaal voor elk van die maatregelen afzonderlijk in aanmerking genomen;

4° geconstateerd areaal: het areaal waarvoor is voldaan aan alle subsidiabiliteitscriteria of andere verplichtingen
die verband houden met de voorwaarden voor de verlening van de steun.

Art. 103. De bevoegde entiteit is verantwoordelijk voor de coördinatie en voor de uitvoering van de controles,
vermeld in verordening (EU) 2021/2115, verordening (EU) 2021/2116 en de gedelegeerde en uitvoeringshandelingen
ervan.

De controles, vermeld in het eerste lid, bestaan uit administratieve controles, opvolging door monitoringtechnie-
ken, met in begrip van het areaalmonitoringsysteem, vermeld in artikel 65, vierde lid, d), van verordening (EU)
2021/2116, en controles ter plaatse.

De bevoegde entiteit kan het voorwerp van de verbintenis, de verbintenisaanvraag, de verbintenisvoorwaarden en
de eisen en normen die in het kader van de conditionaliteit relevant zijn, controleren, en kan de nodige vaststellingen
over het nakomen van de verbintenis doen.

De bevoegde entiteit kan rekening houden met vaststellingen die andere bevoegde autoriteiten gedaan hebben bij
de uitoefening van de opdrachten die hun wettelijk toegewezen zijn.

De bevoegde entiteit kan de uitvoering van de controles overdragen aan derden.

Art. 104. Als de bevoegde entiteit naar aanleiding van een controle vaststelt dat niet voldaan is aan een van de
voorwaarden, neemt ze die vaststelling op in het verbintenisjaar waarvoor de controle is uitgevoerd, en, als de
vaststelling daarvoor relevant is, ook in de drie voorafgaande verbintenisjaren.

HOOFDSTUK 2. — Verantwoordingsstukken

Art. 105. De minister kan bepalen over welke verantwoordingsstukken en informatie de landbouwer moet
beschikken.

Art. 106. De landbouwer houdt alle verantwoordingsstukken die bij dit besluit en de uitvoeringsbesluiten ervan
worden opgelegd, op zijn bedrijf ter beschikking voor controle tot minimaal tien jaar na de laatste betaling voor de
verbintenis.

De bevoegde entiteit kan op elk ogenblik de documenten en de stukken, vermeld in het eerste lid, en bijkomende
informatie opvragen. In dat geval bezorgt de landbouwer de gevraagde stukken of informatie onmiddellijk aan de
bevoegde entiteit.

Als de landbouwer de gevraagde stukken of informatie niet of niet onmiddellijk bezorgt, of als de stukken of
informatie onvolledig of foutief zijn, kan de bevoegde entiteit de verbintenis-, steun- of betalingsaanvraag volledig of
gedeeltelijk weigeren.

HOOFDSTUK 3. — Controles ter plaatse

Art. 107. De controles ter plaatse mogen worden aangekondigd op voorwaarde dat het doel of de doeltreffend-
heid ervan daardoor niet in het gedrang komt. De periode tussen de aankondiging en de controle wordt strikt beperkt
tot het noodzakelijke minimum en bedraagt niet meer dan veertien dagen.

Voor controles ter plaatse met betrekking tot steunaanvragen voor dieren bedraagt de periode tussen de
aankondiging en de controle evenwel, behalve in gemotiveerde gevallen, niet meer dan 48 uur. Als de regelgeving voor
eisen en normen die relevant zijn voor de conditionaliteit, voorschrijft dat controles ter plaatse onaangekondigd moeten
worden uitgevoerd, gelden die voorschriften ook als voor de controles ter plaatse van een verbintenis de eisen en
normen in kwestie relevant zijn.

Art. 108. De controles ter plaatse worden uitgevoerd op basis van een steekproef.

De steekproef van de te controleren landbouwers wordt genomen per maatregel of per groep van maatregelen, met
inbegrip van de maatregel het onderhoud van boslandbouwsystemen als vermeld in artikel 3, eerste lid, 2°, van het
besluit van de Vlaamse Regering van 21 april 2023 tot het verlenen van subsidies voor de aanplant en het onderhoud
van boslandbouwsystemen.

Art. 109. Als een verbintenisvoorwaarde, een subsidiabiliteitsvoorwaarde of een conditionaliteitsverplichting
opgevolgd wordt via monitoringstechnieken, met inbegrip van het areaalmonitoringsysteem, vermeld in artikel 65, lid
4, b), van verordening (EU) 2021/2116, verricht de bevoegde entiteit, als dat nodig is en om te concluderen of voldaan
is aan de voorwaarde, passende follow-upactiviteiten.

HOOFDSTUK 4. — Administratieve sancties als vermeld in verordening (EU) 2021/2115 en verordening (EU) 2021/2116

Afdeling 1. — Algemene bepalingen

Art. 110. § 1. De bevoegde entiteit staat in voor het bepalen en opleggen van de administratieve sancties, vermeld
in verordening (EU) 2021/2115, verordening (EU) 2021/2116 en de gedelegeerde en uitvoeringshandelingen ervan.

§ 2. In de volgende gevallen kan de bevoegde entiteit een of meer van de administratieve sancties, vermeld in
paragraaf 1, opleggen:

1° de voorwaarden, waaronder de subsidie is verleend, worden niet nageleefd;
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2° de landbouwer beschikt niet over de vereiste bewijsstukken, die correct en volledig moeten zijn, of bezorgt de
gevraagde bewijsstukken of informatie niet of niet onmiddellijk aan de bevoegde entiteit;

3° de controle wordt verhinderd;

4° de landbouwer heeft valse informatie verstrekt of kunstmatig voorwaarden gecreëerd om steun te ontvangen;

5° de steun- of betalingsaanvraag is onvolledig of niet tijdig ingediend;

6° de aangegeven oppervlakte is groter dan de geconstateerde oppervlakte, waardoor er sprake is van
overaangifte;

7° de aangegeven oppervlakte is kleiner dan de geconstateerde oppervlakte;

8° de landbouwer heeft niet alle percelen die hij in eigen gebruik heeft in dat jaar, aangegeven in de
verzamelaanvraag, waardoor er sprake is van onderaangifte;

9° de verzamelaanvraag is niet tijdig ingediend;

10° het aangegeven aantal dieren is groter dan het geconstateerde aantal dieren;

11° het aangevraagde subsidiebedrag is hoger dan het bedrag waarop de landbouwer recht heeft.

§ 3. De administratieve sancties, vermeld in paragraaf 1, kunnen een van de volgende vormen aannemen:

1° een vermindering van het aan steun uit te keren bedrag, al dan niet beperkt tot de steun- of betalingsaanvraag
waarop de niet-naleving van toepassing is, dan wel op volgende aanvragen, van zowel de subsidie waarop de
niet-naleving betrekking heeft als van andere subsidies die de betrokken landbouwer van de bevoegde entiteit
ontvangt;

2° de schorsing of intrekking van een goedkeuring, erkenning of toelating;

3° de uitsluiting van het recht om aan de steunregeling of steunmaatregel in kwestie of aan een andere maatregel
deel te nemen of die te genieten, zowel in het jaar van de vaststelling als in het jaar nadien.

§ 4. Als de landbouwer geen recht heeft op de steun en die al is uitbetaald, vordert de bevoegde entiteit de reeds
uitbetaalde steun geheel of gedeeltelijk terug.

De ingevorderde bedragen worden binnen maximaal zestig dagen betaald. De betalingstermijn wordt opgenomen
in de invorderingsbrief.

De rente over de bedragen, vermeld in het eerste lid, wordt berekend voor de periode tussen de datum waarop
de betalingstermijn in de invorderingsbrief, vermeld in het tweede lid, verstrijkt, en de datum van de terugbetaling.

Voor de berekening van de rente, vermeld in het derde lid, wordt de wettelijke rentevoet, vermeld in artikel 2 van
de wet van 5 mei 1865 betreffende de lening tegen interest, toegepast.

§ 5. De administratieve sancties, vermeld in paragraaf 1, zijn doeltreffend, evenredig en afschrikkend en staan in
verhouding tot de ernst, de omvang, het permanente karakter en de herhaling van de geconstateerde niet-naleving,
overeenkomstig artikel 59 van verordening (EU) 2021/2116, binnen de volgende grenzen:

1° het bedrag van de sanctie, vermeld in paragraaf 3, 1°, is niet hoger dan 200 % van het bedrag van de steun- of
betalingsaanvraag. Als het bedrag van de sanctie meer dan 100% is, kan dat worden verrekend in het kalenderjaar van
de vaststelling en in de drie kalenderjaren die daarop volgen. Als dat niet volledig verrekend kan worden, vervalt het
saldo dat nog uitstaat;

2° de schorsing en intrekking, vermeld in paragraaf 3, 2°, beslaat ten hoogste een periode van drie opeenvolgende
jaren die in geval van een nieuwe niet-naleving kan worden verlengd.

Afdeling 2. — Berekening van steun en administratieve sancties
bij te hoge en te lage aangifte voor areaalgebonden maatregelen

Art. 111. § 1 Voor steun- en betalingsaanvragen in het kader van areaalgebonden steunregelingen geldt,
onverminderd de mogelijkheid om bijkomende administratieve sancties als vermeld in artikel 110 op te leggen, het
volgende:

1° als het geconstateerde areaal van een gewasgroep groter blijkt dan het areaal dat in de steunaanvraag
aangegeven is, wordt de steun berekend op basis van het aangegeven areaal;

2° als het geconstateerde areaal van een gewasgroep kleiner blijkt dan het areaal dat in de steunaanvraag
aangegeven is, wordt de steun berekend op basis van het areaal dat voor die gewasgroep geconstateerd is.

§ 2. Als voor een gewasgroep het areaal dat in het kader van een areaalgebonden steunregeling is aangegeven zoals
vermeld in artikel 110, § 2, 6°, groter dan het geconstateerde areaal is, wordt, onverminderd de mogelijkheid om
bijkomende administratieve sancties als vermeld in artikel 110 op te leggen, het steunbedrag als volgt berekend:

1° als het verschil tussen het geconstateerde areaal en het aangegeven areaal meer dan 3% of twee hectare is, maar
niet meer dan 20 % van het geconstateerde areaal is, wordt het steunbedrag berekend op basis van het geconstateerde
areaal, dat verlaagd wordt met twee keer het verschil;

2° als het verschil tussen het geconstateerde areaal en het aangegeven areaal meer dan 20 % van het geconstateerde
areaal bedraagt, wordt voor de gewasgroep geen areaalgebonden steun verleend.

Als het verschil tussen het geconstateerde areaal en het aangegeven areaal meer dan 50 % van het geconstateerde
areaal bedraagt, wordt bijkomend een sanctie opgelegd, die gelijk is aan het bedrag aan steun dat overeenstemt met het
verschil tussen het aangegeven areaal en het geconstateerde areaal.

De extra sanctie, vermeld in het tweede lid, wordt verrekend met alle betalingen waarop de landbouwer recht heeft
in de drie kalenderjaren die volgen op het kalenderjaar van de vaststelling. Als het bedrag niet verrekend kan worden,
vervalt het.

Art. 112. In geval van niet-aangifte van alle arealen in de verzamelaanvraag zoals vermeld in artikel 110, § 2, 8°,
en als het verschil tussen het totale aangegeven areaal enerzijds, en de som van het aangegeven areaal en het totale
areaal van niet-aangegeven percelen anderzijds, groter dan 3% van het aangegeven areaal is, wordt de betaling voor
alle areaalgebonden maatregelen, vermeld in dit besluit, die in dat jaar aan de landbouwer moeten worden betaald,
verlaagd afhankelijk van de ernst van het verzuim:

1° met 3% als het verschil groter dan 20% is;

2° met 2% als het verschil groter dan 10% is, maar kleiner is dan of gelijk is aan 20%;
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3° met 1% als het verschil groter dan 3% is, maar kleiner is dan of gelijk is aan 10%.

Art. 113. In dit artikel wordt verstaan onder werkdag: een dag die geen zaterdag, zondag, of wettelijke of
decretale feestdag is.

Behalve in geval van overmacht en in uitzonderlijke omstandigheden wordt, indien de verzamelaanvraag waarin
een steun- of betalingsaanvraag in is opgenomen, is ingediend na de uiterste indieningsdatum als vermeld in artikel 7
van het ministerieel besluit van 23 juni 2015, een verlaging met 1% per werkdag toegepast op de bedragen waarop de
landbouwer recht zou hebben gehad als de aanvraag tijdig was ingediend.

Het eerste lid geldt ook voor documenten, contracten of andere verklaringen die bij de bevoegde entiteit moeten
worden ingediend, als die documenten, contracten of verklaringen onmisbaar zijn om voor de betrokken steun in
aanmerking te komen. In dat geval wordt de verlaging toegepast op het bedrag dat betaald zou zijn voor de steun in
kwestie.

Als de uiterste indieningsdatum met meer dan 25 dagen overschreden wordt, wordt de aanvraag niet ontvankelijk
geacht en wordt er geen steun aan de landbouwer verleend.

Afdeling 3. — Berekening van steun en administratieve sancties bij te hoge aangifte
voor diergebonden maatregelen of niet-naleving van de voorwaarden

Art. 114. Als het aantal dieren dat in een steun- of een betalingsaanvraag in het kader van een diergebonden
maatregel aangegeven is, groter is dan het aantal dat geconstateerd is bij administratieve controles of controles ter
plaatse, wordt, onverminderd de mogelijkheid om bijkomende administratieve sancties als vermeld in artikel 110, op
te leggen, de steun berekend op basis van het geconstateerde aantal dieren.

De dieren die gedurende het verbintenisjaar zijn overgebracht naar een andere plaats dan de plaats die is
aangegeven in de laatste verzamelaanvraag van de landbouwer, worden toch als geconstateerd beschouwd als zij bij
de controle ter plaatse onmiddellijk zijn gelokaliseerd op het bedrijf.

Art. 115. § 1. Als een niet-naleving met betrekking tot de identificatie- en registratieregeling voor runderen,
schapen of geiten wordt vastgesteld, geldt het volgende:

1° een dier dat op het bedrijf aanwezig is en waarvan een van de twee identificatiemiddelen kwijtgeraakt of
onleesbaar is, wordt als geconstateerd beschouwd als het nog duidelijk en individueel is geïdentificeerd door het
tweede identificatiemiddel en alle andere middelen van de identificatie- en registratieregeling, vermeld in het
koninklijk besluit van 20 mei 2022;

2° een enkel dier dat op het bedrijf aanwezig is en waarvan beide identificatiemiddelen kwijtgeraakt of onleesbaar
zijn, wordt als geconstateerd beschouwd als het nog duidelijk en individueel kan worden geïdentificeerd door alle
andere middelen van de identificatie- en registratieregeling, vermeld in het koninklijk besluit van 20 mei 2022, en de
landbouwer kan aantonen dat hij al vóór de aankondiging van de controle ter plaatse actie heeft ondernomen om de
situatie te corrigeren;

3° als het bij de vastgestelde niet-naleving om onjuiste vermeldingen in het register of Sanitel gaat, die evenwel niet
van belang zijn voor de naleving van de andere subsidiabiliteitsvoorwaarden in het kader van de maatregel in kwestie,
wordt het dier in kwestie alleen als niet geconstateerd beschouwd als die onjuiste vermeldingen bij ten minste twee
controles binnen een periode van 24 maanden worden vastgesteld. In alle overige gevallen worden de dieren in kwestie
na de eerste vaststelling als niet geconstateerd beschouwd.

§ 2. Een niet-naleving met betrekking tot de identificatie- en registratieregeling voor runderen, schapen of geiten
heeft geen gevolg voor de landbouwer, als het gaat om een kennelijke fout die de bevoegde entiteit heeft erkend op
basis van een algemene beoordeling van het specifieke geval en als de landbouwer te goeder trouw heeft gehandeld.

Art. 116. § 1. Het totale bedrag aan steun waarop de landbouwer in het kader van een diergebonden maatregel
voor het verbintenisjaar in kwestie recht heeft, wordt bepaald op basis van het geconstateerde aantal dieren, op
voorwaarde dat bij administratieve controles of controles ter plaatse voldaan is aan al de volgende voorwaarden:

1° er zijn niet meer dan drie dieren niet geconstateerd;

2° de niet-geconstateerde runderen, schapen of geiten kunnen individueel worden geïdentificeerd aan de hand van
middelen die in de identificatie- en registratieregeling voor die dieren vastgesteld zijn.

§ 2. Als er meer dan drie niet-geconstateerde dieren zijn of als de niet-geconstateerde runderen, schapen of geiten
niet individueel geïdentificeerd kunnen worden aan de hand van middelen die in de identificatie- en registratieregeling
voor die dieren vastgesteld zijn, wordt het totale bedrag aan steun waarop de landbouwer voor het verbintenisjaar in
kwestie recht heeft, bepaald op basis van het geconstateerde aantal dieren en verlaagd met:

1° het percentage, berekend overeenkomstig het tweede lid, als dat niet hoger is dan 20%;

2° twee keer het percentage, berekend overeenkomstig het tweede lid, als dat hoger dan 20% is, maar niet hoger
dan 30% is.

Het percentage van de verlaging, vermeld in het eerste lid, wordt berekend als volgt: het aantal dieren dat als niet
geconstateerd wordt beschouwd, gedeeld door het aantal dieren dat is geconstateerd.

Als het overeenkomstig het tweede lid bepaalde percentage hoger dan 30% is, wordt de steun niet verleend waarop
de landbouwer voor het verbintenisjaar in kwestie recht zou hebben gehad op grond van de maatregel in kwestie.

Als het overeenkomstig het tweede lid bepaalde percentage hoger dan 50% is, wordt de steun niet verleend waarop
de landbouwer voor het verbintenisjaar in kwestie recht zou hebben gehad op grond van de maatregel in kwestie.
Bovendien wordt aan de landbouwer een extra sanctie opgelegd die gelijk is aan het bedrag dat overeenkomt met het
verschil tussen het aantal aangegeven dieren en het geconstateerde aantal dieren. Als dat bedrag niet volledig kan
worden verrekend gedurende de drie kalenderjaren die volgen op het kalenderjaar van de bevinding, vervalt het saldo
dat nog uitstaat.

§ 3. Als de berekening van het totale steunbedrag waarop de landbouwer voor het verbintenisjaar in kwestie recht
heeft, gebaseerd is op het aantal dagen dat de dieren aan de subsidiabiliteitsvoorwaarden voldoen, wordt dat aantal
dagen mee in aanmerking genomen in de berekening van het aantal dieren dat als niet geconstateerd wordt beschouwd
als vermeld in paragraaf 2.
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Afdeling 4. — Sancties in het kader van de conditionaliteit

Art. 117. De sancties in het kader van de conditionaliteit, vermeld in hoofdstuk IV van verordening (EU)
2021/2116 worden opgelegd als op enig moment in het kalenderjaar de voorwaarden in het kader van conditionaliteit
niet worden nageleefd en de niet-naleving in kwestie rechtstreeks kan worden toegeschreven aan de landbouwer die
de betalingsaanvraag in het betrokken kalenderjaar heeft ingediend.

Indien het perceel waarop de niet-naleving werd vastgesteld tijdens dat kalenderjaar is overgedragen, zijn de
administratieve sancties, vermeld in het eerste lid, ook van toepassing wanneer de betrokken niet-naleving het gevolg
is van een handelen of nalaten dat rechtstreeks kan worden toegeschreven aan de persoon aan wie of door wie het
perceel is overgedragen. In afwijking van de eerste zin, worden de sancties opgelegd aan de persoon aan wie het
handelen of nalaten rechtstreeks kan worden toegeschreven, indien deze een steunaanvraag of betalingsaanvraag in het
betrokken kalenderjaar heeft ingediend, op basis van de aan die persoon toegekende of toe te kennen totale bedragen
voor dat kalenderjaar, op basis van hoofdstuk II van verordening (EU) 2021/2115 en artikel 70 van diezelfde
verordening.

Afdeling 5. — Volgorde van sancties

Art. 118. § 1 Er worden geen rechtstreekse betalingen uitgekeerd als vermeld in artikel 16, lid 2, van verordening
(EU) 2021/2115, aan de actieve landbouwers voor wie het totaal van de rechtstreekse betalingen die zijn aangevraagd
of zijn toe te kennen in een bepaald kalenderjaar vóór de toepassing van verlagingen of uitsluitingen als vermeld in
artikel 85, lid 1, van verordening (EU) 2021/2116, minder dan 400 euro bedraagt.

§ 2 Als bij een landbouwer verschillende administratieve sancties als vermeld in artikel 110 worden toegepast,
wordt de volgende volgorde nageleefd;

1° de verlagingen en sancties, vermeld in artikel 111 en in artikel 114 tot en met 116, worden toegepast in geval van
niet naleving;

2° het bedrag dat voortvloeit uit de toepassing van punt 1°, dient als basis voor de berekening van sancties,
vermeld in art 110, § 3, 1°;

3° het bedrag dat voortvloeit uit de toepassing van punt 2°, dient als basis voor de berekening van verlagingen die
overeenkomstig artikel 113 moeten worden toegepast in geval van te late indiening;

4° het bedrag dat voortvloeit uit de toepassing van punt 3°, dient als basis voor de berekening van verlagingen die
overeenkomstig artikel 112 moeten worden toegepast in geval van niet-aangifte van landbouwpercelen;

5° het bedrag dat voortvloeit uit de toepassing van punt 4°, dient als basis voor de berekening van de intrekkingen,
vermeld artikel 110, § 3 2°.

§ 3. Het bedrag dat voortvloeit uit de toepassing van paragraaf 1, 5°, dient als basis voor de toepassing van:

1° het percentage van de lineaire verlaging, vastgesteld overeenkomstig artikel 87, § 1, van Verordening (EU)
nr. 2021/2115;

2° het aanpassingspercentage, vermeld in artikel 17 van Verordening (EU) nr. 2021/2116.

§ 4. Het bedrag van de betaling dat voortvloeit uit de toepassing van paragraaf 2 dient als basis voor de berekening
van de verlagingen die overeenkomstig artikel 85 van verordening (EU) 2021/2116 en hoofdstuk III van gedelegeerde
verordening (EU) 2022/1172 wegens niet-naleving van de conditionaliteitsverplichtingen moeten worden toegepast.

HOOFDSTUK 5. — Administratieve sancties als vermeld in het landbouwdecreet

Art. 119. De bevoegde entiteit kan, boven op de administratieve sancties, vermeld in artikel 110, administratieve
sancties opleggen conform artikel 56 van het decreet van 28 juni 2013 betreffende het landbouw- en visserijbeleid, als
ze vaststelt dat een of meer verplichtingen, vermeld in dit besluit, niet of niet volledig worden nageleefd.

TITEL 6. — Wijze van uitwisseling van berichten

Art. 120. Berichten ter uitvoering van dit besluit worden op elektronische wijze uitgewisseld. De bevoegde entiteit
bepaalt de te volgen elektronische procedure en maakt die bekend. De bevoegde entiteit kan daarbij beperkingen en
technische eisen opleggen.

De minister kan bepalen wanneer analoge uitwisseling mogelijk blijft.

Het tijdstip van verzending en ontvangst van berichten die op elektronische wijze worden uitgewisseld, wordt
bepaald conform artikel II. 23 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018. Voor de verzendingen die uitgaan van de
bevoegde entiteit, geldt de dag na de dag van de verzending als begin van de termijnen die worden opgelegd in het
kader van de procedures ter uitvoering van dit besluit. Als voor bepaalde berichten bepaald is dat ze voor een bepaalde
datum meegedeeld of ingediend moeten worden bij de bevoegde entiteit, moeten de berichten die elektronisch
uitgewisseld worden uiterlijk op die datum ontvangen zijn door de bevoegde entiteit. Berichten die via analoge weg
uitgewisseld worden, moeten op die datum verzonden zijn aan de bevoegde entiteit. De datum van de poststempel
geldt daarbij als tijdstip waarop een bericht verzonden is.

TITEL 7. — Bezwaarprocedure

Art. 121. § 1. De bevoegde entiteit is belast met de behandeling van bezwaren tegen beslissingen die
rechtsgevolgen tot stand brengen bij de uitvoering van dit besluit, de uitvoeringsbesluiten ervan, de verordeningen
(EU) 2021/2115 en (EU) 2021/2116 en de gedelegeerde en uitvoeringshandelingen ervan.

§ 2. Het bezwaar wordt binnen dertig dagen vanaf de kennisgeving van de beslissing ingediend bij de bevoegde
entiteit, die over het bezwaar beslist. Het bezwaarschrift voldoet aan al de volgende ontvankelijkheidsvoorwaarden:

1° het wordt op schriftelijke wijze ingediend;

2° het vermeldt de naam en de woonplaats van de indiener van het bezwaar. Als de woonplaatskeuze bij een
raadsman wordt gedaan, wordt dat in het bezwaarschrift aangegeven;

3° het is ondertekend door de indiener van het bezwaar of zijn raadsman. Een schriftelijke machtiging wordt
bijgevoegd, tenzij de raadsman ingeschreven is als advocaat of advocaat-stagiair;

4° het vermeldt het voorwerp van het bezwaar, met een omschrijving van de ingeroepen argumenten.

§ 3. Als niet voldaan is aan de vereisten, vermeld in paragraaf 2, wordt het bezwaar onontvankelijk verklaard.
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§ 4. De beslissing van de bevoegde entiteit wordt binnen de honderdtwintig dagen ter kennis gebracht aan de
bezwaarindiener of zijn vertegenwoordiger. Die termijn wordt gerekend vanaf de dag na de dag waarop de termijn
voor de indiening van het bezwaar verstreken is. Tegen die beslissing staat geen nieuwe bezwaarmogelijkheid open.

De termijn, vermeld in het eerste lid, kan eenmalig verlengd worden met een nieuwe termijn van honderdtwintig
dagen, die begint de dag nadat de eerste termijn, vermeld in het eerste lid, verstreken is. De bevoegde entiteit brengt
de bezwaarindiener of zijn vertegenwoordiger daarvan op de hoogte voor de eerste termijn van honderdtwintig dagen
verstreken is, en vermeldt de reden of de redenen van de verlenging.

Als de bevoegde entiteit bij de bezwaarindiener of via derden informatie of bewijzen opvraagt, wordt de termijn
van honderdtwintig dagen geschorst tot op de datum dat de informatie of het bewijs ontvangen is. De bevoegde entiteit
meldt de schorsing, die het gevolg is van het inwinnen van informatie of het opvragen van bewijzen bij derden, aan
de bezwaarindiener of zijn vertegenwoordiger en vermeldt deze reden van de schorsing. Voor de behandeling van het
bezwaar kan rekening gehouden worden met informatie die van derden verkregen is.

TITEL 8. — Verwerking en bescherming van de gegevens

Art. 122. De bevoegde entiteit is verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in artikel 4, punt 7, van verordening
(EU) 2016/679 van het Europees Parlement en de Raad van 27 april 2016 betreffende de bescherming van natuurlijke
personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens en
tot intrekking van Richtlijn 95/46/EG, hierna “algemene verordening gegevensbescherming” te noemen.

De categorieën betrokkenen van wie persoonsgegevens verwerkt kunnen worden zijn de volgende:

1° de landbouwers in kwestie;

2° de personen die de landbouwers in kwestie kunnen vertegenwoordigen op het e-loket van de bevoegde entiteit.

Voor de uitvoering van dit besluit en haar uitvoeringsbesluiten kunnen de volgende categorieën van gegevens, die
direct of indirect gekoppeld zijn aan persoonsgegevens, verwerkt worden:

1° identificatiegegevens;

2° diergegevens;

3° perceelsgegevens;

4° betalingsgegevens;

5° bemestingsgegevens;

6° bodemgegevens;

7° voedermanagementgegevens;

8° antibioticagegevens;

9° gegevens over de biologische toepassing;

10° ondernemingsgegevens.

De persoonsgegevens worden verwerkt op basis van de rechtvaardigingsgrond, vermeld in artikel 6, lid 1, e), van
de algemene verordening gegevensbescherming, namelijk ‘de vervulling van een taak van algemeen belang of van een
taak in het kader van de uitoefening van het openbaar gezag dat aan de verwerkingsverantwoordelijke is opgedragen’.

Het doel van de gegevensverwerking is het verlenen van subsidies.

TITEL 9. — Opheffings- en overgangsbepalingen

Art. 123. Het besluit van 5 september 2014, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van
19 december 2014, 26 juni 2015, 8 december 2017, 14 september 2018 en 22 januari 2021, wordt opgeheven.

In afwijking van het eerste lid blijft het besluit van 5 september 2014 van toepassing op verbintenissen voor de
maatregel de teelt van vezelvlas en vezelhennep met verminderde bemesting en de maatregel de verwarringstechniek
in de fruitteelt, die nog lopen op 1 januari 2023 en die gesloten zijn overeenkomstig artikel 2, eerste lid, 2°,
respectievelijk artikel 2, eerste lid, 4°, van het besluit van 5 september 2014.

Art. 124. Het besluit van 4 juli 2014, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 19 december 2014,
27 maart 2015, 14 september 2018, 22 januari 2021 en 28 januari 2022, wordt opgeheven.

In afwijking van het eerste lid blijft het besluit van 4 juli 2014 van toepassing op verbintenissen voor de maatregel
de voortzetting van de biologische productiemethode, die nog lopen op 1 januari 2023 en die gesloten zijn
overeenkomstig artikel 2, eerste lid, 2°, van het besluit van 4 juli 2014.

Art. 125. Dit besluit is van toepassing op de verbintenissen die worden aangegaan vanaf 1 januari 2023.

Art. 126. In afwijking van artikel 125 is dit besluit ook van toepassing op de verbintenissen tot omschakeling naar
de biologische productiemethode die nog lopen op 1 januari 2023 en die gesloten zijn overeenkomstig artikel 2, eerste
lid, 1° van het besluit van 4 juli 2014.

De voorwaarden van de verbintenissen, vermeld in het eerste lid worden aangepast aan de bepalingen van dit
besluit. Als de landbouwer die aanpassing niet aanvaardt, of als hij niet voldoet aan de voorwaarden van dit besluit,
eindigt de verbintenis zonder dat terugbetaling wordt verlangd voor de periode waarin de verbintenis al is nagekomen.

Art. 127. in afwijking van artikel 125, is dit besluit ook van toepassing op de verbintenissen voor de maatregel de
teelt van vlinderbloemigen, de maatregel mechanische onkruidbestrijding, de maatregel het behoud van lokale
schapenrassen en lokale rundveerassen, die nog lopen op 1 januari 2023 en die gesloten zijn overeenkomstig artikel 2,
eerste lid, 1°, respectievelijk artikel 2, eerste lid, 3° en 5°, van het besluit van 5 september 2014.

De voorwaarden van de verbintenissen, vermeld in het eerste lid, worden aangepast aan de bepalingen van dit
besluit voor de resterende looptijd van de verbintenis.

In afwijking van het tweede lid, is de voorwaarde, vermeld in artikel 45, 2°, niet van toepassing op de
verbintenissen, vermeld in het eerste lid.

Als de landbouwer de aanpassing, vermeld in het tweede lid, niet aanvaardt, of als hij niet voldoet aan de
voorwaarden van dit besluit, eindigt de verbintenis zonder dat de terugbetaling wordt verlangd voor de periode
waarin de verbintenis al is nagekomen.
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Art. 128. De landbouwer die een verbintenis voor de maatregel de inzaai van productief kruidenrijk grasland,
vermeld in artikel 2, eerste lid, 1°, van het besluit van 10 september 2021 heeft afgesloten voor het jaar 2022, kan een
verbintenis sluiten voor de maatregel de inzaai van graskruiden, vermeld in artikel 3, eerste lid, 7°, a), 2), en kan daarbij
onmiddellijk instappen in het tweede verbintenisjaar.

Art. 129. Als wijzigingen van de bepalingen voor de agromilieuverbintenissen, opgenomen in dit besluit, die het
gevolg zijn van wijzigingen van de verplichte normen, vereisten of verplichtingen, vermeld in artikel 70, lid 7, van
verordening (EU) 2021/2115, een invloed hebben op de verbintenissen die zijn aangegaan voor die maatregelen, kan
de landbouwer ervoor kiezen om de verbintenis stop te zetten.

In dat geval behoudt hij het recht op steun voor de periode waarin de verbintenis werd toegepast.

TITEL 10. — Slotbepalingen

Art. 130. Dit besluit heeft uitwerking vanaf 1 januari 2023.

Art. 131. De minister, bevoegd voor de landbouw, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 april 2023.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Economie, Innovatie, Werk, Sociale Economie en Landbouw,
J. BROUNS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2023/42001]
21 AVRIL 2023. — Arrêté du Gouvernement flamand établissant les prescriptions des subventions

pour la mise en œuvre de mesures ayant un effet favorable à l’environnement, le climat et la biodiversité

Bases légales
Le présent arrêté est basé sur:
- Le décret du 28 juin 2013 relatif à la politique de l’agriculture et de la pêche, notamment l’article 9, premier alinéa,

1°, et deuxième alinéa, l’article 10, § 1, premier alinéa, 1°, 3°, 4° et 5°, et § 3, l’article 44, deuxième alinéa, et l’article 70,
1° et 71, 1°.

Exigences formelles :
Les suivantes exigences formelles ont été remplies :
- Le ministre, compétent du budget, a donné son accord le 25 janvier 2023;
- Le projet a été discuté entre les gouvernement régionaux le 16 mars 2023;
- La Commission de contrôle flamande du traitement des données à caractère personnel a rendu son avis

n° 2023/033 le 21 mars 2023;
- L’Autorité de Protection des Données a rendu son avis n° 73/2023 le 21 mars 2023 ;
- Le Conseil d’Etat a rendu son avis 73.203/1 le 7 avril 2023, en application de l’article 84, § 1er, premier alinéa, 2°,

des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973.
Cadre juridique
Le présent arrêté s’inscrit dans la législation suivante :
- Arrêté du Gouvernement flamand portant octroi d’aide à l’hectare pour le mode de production biologique en

application du Programme flamand de développement rural pour la période 2014-2020;
- Arrêté du Gouvernement flamand portant octroi de subventions pour l’exécution de mesures agro-

environnementales et climatiques en application du Programme flamand de Développement rural pour la
période 2014-2020;

- Arrêté du Gouvernement flamand établissant les règles d’octroi de subventions pour la mise en œuvre de
mesures ayant un impact favorable sur l’environnement, le climat ou la biodiversité.

Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand de l’Economie, de l’Innovation, de l’Emploi, de l’Economie

sociale et de l’Agriculture.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE:

TITRE 1er. — Dispositions générales

Article 1er. Le présent arrêté prévoit l’exécution partielle du:

1° règlement (UE) 2021/2115 du Parlement européen et du Conseil du 2 décembre 2021 établissant les règles
relatives au soutien des plans stratégiques élaborés par les États membres dans le cadre de la politique agricole
commune (plans stratégiques de la PAC) et financés par le Fonds européen agricole de garantie (FEAGA) et le
Fonds européen agricole pour le développement rural (FEADER), et abrogeant les règlements (UE) no. 1305/2013 et
(UE) n° 1307/2013;

2° règlement (UE) 2021/2116 du Parlement européen et du Conseil du 2 décembre 2021 relatif au financement, à
la gestion et au suivi de la politique agricole commune et abrogeant le règlement (UE) n° 1306/2013.

Art. 2. Dans le présent arrêté il est entendu par:

1° mesures agro-environnementale et climatique : les mesures, visées à l’article 3, premier alinéa, 1°, 4°, 7°, 9°, 10°
et 18°;

2° mesures liées à la surface : les mesures, visées à l’article 3, premier alinéa, 1° jusqu’à 7°, 9°, 11° jusqu’à 17;

3° entreprise: l’entreprise, visée à l’article 3, 2° du règlement (UE) 2021/2115, qui est composée d’une ou plusieurs
exploitations;
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4° troupeau: le troupeau, visé à l’article 2, § 2, 12° de l’arrêté royale du 20 mai 2022;

5° l’arrêté du 4 juillet 2014 : l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 juillet 2014 portant octroi d’aide à l’hectare
pour le mode de production biologique en application du Programme flamand de développement rural pour la
période 2014-2020;

6° l’arrêté du 5 septembre 2014 : l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 septembre 2014 portant octroi de
subventions pour l’exécution de mesures agro-environnementales et climatiques en application du Programme
flamand de Développement rural pour la période 2014-2020;

7° arrêté du 17 mai 2019: l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 mai 2019 relatif à l’élevage des animaux
domestiques utiles à l’agriculture;

8° arrêté du 10 septembre 2021 : l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 septembre 2021 établissant les règles
d’octroi de subventions pour la mise en œuvre de mesures ayant un effet favorable sur l’environnement, le climat ou
la biodiversité;

9° arrêté du 29 octobre 2021 : l’arrêté du Gouvernement flamand du 29 octobre 2021 relatif à la production
biologique et à l’étiquetage des produits biologiques;

10° arrêté du 21 avril 2023: l’arrêté du Gouvernement flamand du 21 avril 2023 établissant les règles relatives aux
paiements directs aux agriculteurs dans le cadre des régimes de soutien de la politique agricole commune;

11° demande de paiement: une demande de paiement de la subvention;

12° entité compétente: le Département de l’Agriculture et de la Pêche tel que visé à l’article 26, § 1 de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 3 juin 2005 relatif à l’organisation de l’administration flamande;

13° prairie permanente: la prairie permanente visé à l’article 1, 8°, de l’arrêté du 21 avril 2023;

14° cultures permanentes: les cultures permanentes visées à l’article 1er, 7°, de l’arrêté du 21 avril 2023;

15° passeport pédologique: une application numérique du Département de l’Agriculture et de la Pêche dans
laquelle figurent des informations relatives aux sols;

16° terres arables: les terres arables mentionnées à l’article 1, 10° de l’arrêté du 21 avril 2023;

17° conditionnalité: la conditionnalité, mentionnée à l’article 1, 13°, de l’arrêté du 21 avril 2023;

18° organisme de contrôle de la production biologique et de l’étiquetage des produits biologiques: l’organisme de
contrôle reconnu conformément aux articles 24 et 25 de l’arrêté du 29 octobre 2021;

19° mesures relatives aux animaux : les mesures mentionnées à l’article 3, premier alinéa, 8° et 10°;

20° éco-régimes: les mesures visées à l’article 3, premier alinéa, 2°, 3°, 5°, 6° , 8°, 11° jusqu’au à 17°, et telles que
visées à l’article 31 du règlement 2021/2115 ;

21° guichet électronique: le guichet électronique développé et géré par l’entité compétente;

22° vulnérabilité à l’érosion: la vulnérabilité à l’érosion visée à l’article 57 de l’arrêté 21 avril 2023;

23° exploitation: l’exploitation visée à l’article 2, 9° du décret du 22 decembre 2006 portant identification commune
des agriculteurs, des exploitations et des terres agricoles dans le cadre de la politique des engrais et de la politique
agricole ;

24° culture principale : la culture principale mentionnée à l’article 1, 25°, de l’arrêté du 21 avril 2023;

25° arrêté royal du 20 mai 2022 : l’arrêté royal du 20 mai 2022 relatif à l’identification et à l’enregistrement de
certains ongulés, volailles, lapins et certains oiseaux;

26° agriculteur: l’agriculteur tel que visé à l’article 3, 1) du règlement (UE) 2021/2115;

27° ministre: le ministre flamand, compétent pour l’agriculture;

28° arrêté ministériel du 23 juin 2015: arrêté ministériel du 23 juin 2015 fixant la demande unique et les modalités
de l’identification commune de parcelles, d’exploitations et de terres agricoles dans le cadre de la politique des engrais
et de la politique agricole;

29° culture suivante: la culture semée après la culture principale sur la même parcelle et au cours de la même année
civile;

30° parcelle: une terre déclarée par l’agriculteur qui est ininterrompue et ne comprend pas plus d’une culture et,
le cas échéant, qui est délimité par une mesure agro-environnementale et climatique ou un contrat de gestion ou un
éco-régime;

31° parcelle de prairie: parcelle comportant des graminées et des fourrages herbacés visés à l’article 1er, 20°, de
l’arrêté du 21 avril 2023;

32° le labourage: un travail du sol profond, de retournement, au cours duquel la végétation existante est détruite
ou modifiée;

33° agriculture de précision: l’application de l’agriculture dans laquelle, sur la base des données collectées entre
autres via des GPS et des capteurs, des décisions sont prises à l’aide de logiciels intelligents;

34° l’agriculture de précision par guidage GPS automatique (RTK): l’application spécifique au site de produits
phytosanitaires, d’engrais ou des deux, par une machine contrôlée automatiquement par un système de positionne-
ment par satellite (realtimekinematic (RTK));

35° sanitel: la base de données informatisée mentionnée à l’article 2, § 2, 1°, de l’arrêté royal du 20 mai 2022;

36° hectare éligible: l’hectare éligible mentionné à l’article 5 de l’arrêté du 21 avril 2023;

37° demande d’aide: la demande d’adhésion au régime de subvention;

38° carte de tâches: une carte calibrée à l’aide d’échantillons de sol qui affiche des informations sur les variations
du pH du sol et fournit des conseils de chaulage spécifiques au site sur la base d’un scan du sol de la parcelle;

39° prairie temporaire: prairie appartenant aux terres arables;

40° Date limite de soumission : la date, visée à l’article 7 de l’arrêté ministériel du 23 juin 2015;

41° date limite de modification de la demande unique: la date, isée à l’article 18, § 1, premier alinéa, de l’arrêté
ministériel du 23 juin 2015;
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42° règlement (UE) 2021/2115: Règlement (UE) 2021/2115 du Parlement européen et du Conseil du 2 décem-
bre 2021 établissant des règles régissant l’aide aux plans stratégiques devant être établis par les États membres dans le
cadre de la politique agricole commune (plans stratégiques relevant de la PAC) et financés par le Fonds européen
agricole de garantie (FEAGA) et par le Fonds européen agricole pour le développement rural (Feader), et abrogeant les
règlements (UE) no 1305/2013 et (UE) no 1307/2013;

43° règlement (UE) 2021/2116: règlement (UE) 2021/2116 du Parlement européen et du Conseil du 2 décem-
bre 2021 relatif au financement, à la gestion et au suivi de la politique agricole commune et abrogeant le règlement (UE)
n° 1306/2013;

44° demande unique: le système de demande géospacialisé et fondé sur les animaux, comme visé à l’article 65,
quatrième alinéa, a), du règlement (UE) 2021/2116, mentionné dans l’arrêté ministériel du 23 juin 2015;

45° culture précédente : la culture qui est récoltée ou incorporée dans le sol avant le semis de la culture principale
de l’année concernée.

Les engagements qui sont pris pour les mesures agro-environnementales et climatiques, constituent les
engagements agro-environnementaux et climatiques, visés à l’article 70 du règlement (UE) 2021/2115.

TITRE 2. — Mesures

CHAPITRE 1er. — Généralités

Section 1re. — Les différentes mesures

Art. 3. Dans la limite des crédits budgétaires disponibles, l’entité compétente peut accorder une subvention aux
agriculteurs qui s’engagent à mettre en œuvre une ou plusieurs des mesures suivantes:

1° la conversion au mode de production biologique;

2° l’application du mode de production biologique;

3° la gestion écologique des prairies;

4° la conversion de prairies temporaires en prairies permanentes;

5° la conservation des prairies pluriannuelles;

6° le semis de cultures annuelles, respectueuses de l’environnement ou de la biodiversité ou résistantes au climat:

a) les protéagineux annuels;

b) les cultures annuelles ayant un impact positif sur l’environnement, le climat ou la biodiversité;

c) les cultures annuelles respectueuses de la faune:

1) les céréales d’été;

2) mélange de faune;

3) la prolongation de la jachère de printemps;

d) les cultures suivantes annuelles respectueuses à la faune ;

7° le semis de cultures pluriannuelles, respectueuses de l’environnement, de la biodiversité ou résistantes au
climat:

a) les protéagineux pluriannuels:

1) les plantes légumineuses;

2) les herbes aromatiques;

3) luzerne avec date de fauche retardée;

b) les cultures pluriannuelles ayant un impact positif sur l’environnement, le climat ou la biodiversité;

8° la fourniture aux bovins d’aliments ayant un effet réducteur de méthane par l’ajout d’un additif ou d’un aliment
d’animaux:

a) pour les bovins laitiers:

1) ajout de nitrate;

2) ajout de 3-nitro-oxypropanol (3-NOP);

3) ajout de remoulages de colza combinée à du marc de bière;

4) ajout de graines de lin extrudées ou expansées;

5) ajout de graisse de colza;

b) pour les bovins à viande:

1) ajout de nitrate;

9° l’établissement et l’entretien d’une bande de fleurs pluriannuelles dans les cultures fruitières:

a) l’établissement et l’entretien d’une bande de fleurs pluriannuelles entre les rangées d’arbres fruitiers;

b) l’établissement et l’entretien d’une bande de fleurs pluriannuelles en bordure du verger;

10° la conservation des races bovines locales:

a) les races locales de bovins;

b) les races locales d’ovins et de caprins;

c) les races locales de porcs;

11° l’augmentation de la teneur en carbone organique des terres arables:

a) l’augmentation de la teneur en carbone organique par le biais du plan de culture;

b) l’ajout de produits à forte teneur en carbone:

1) l’utilisation du compost;

2) l’utilisation d’engrais de ferme;
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3) l’utilisation de copeaux de bois;

c) atteindre la zone cible pour la teneur en carbone organique et l’acidité du sol;

12° la création d’une bande tampon :

a) bande tampon herbeuse dans le contexte la lutte contre l’érosion;

b) une bande tampon herbeuse le long d’éléments paysagers vulnérables;

c) bande tampon herbeuse le long de cours d’eau;

d) bande tampon avec mélange d’herbes;

e) bande tampon avec le mélange de fleurs;

13° l’application de la lutte mécanique contre les mauvaises herbes;

14° l’application de techniques culturales de lutte contre l’érosion:

(a) construction de seuils entre les billons dans les cultures sur billons;

b) l’application d’un travail du sol sans retournement avec une couverture végétale;

c) le semis de maïs en plein champ;

15° l’application de la rotation des cultures avec des légumineuses;

16° l’application de l’agriculture de précision:

a) l’agriculture de précision via guidage automatique par GPS (RTK);

b) l’agriculture de précision par la création d’une carte de tâches et le chaulage spécifique au site;

17° l’utilisation active du passeport pédologique;

18° la réduction de l’utilisation des antibiotiques.

Un engagement pour les mesures, mentionnées au premier alinéa, à l’exception de la mesure, mentionnée au
premier alinéa, 10°, ne peut être pris que par un agriculteur actif tel que mentionné à l’article 4 de l’arrêté du
21 avril 2023.

Un engagement pour les mesures, mentionnées au premier alinéa, à l’exception des mesures, mentionnées au
premier alinéa, 8°, 10°, et 18°, ne peut être pris que pour une ou plusieurs parcelles, appartenant aux hectares éligibles.

A toutes les mesures, mentionnées au premier alinéa, les dispositions mentionnées au chapitre 5 et au chapitre 6
de l’arrêté du 21 avril 2023 sont applicables.

Section 2. — Les éco-régimes

Art. 4. . Le montant de la subvention pour un engagement dans un éco-régime dépend des fonds disponibles.

Art. 5. L’allocation financière indicative pour les éco-régimes pour chaque année civile de 2023 à 2027 est de 25%
de l’allocation annuelle pour les paiements directs après transfert comme mentionné à l’article 14 de l’arrêté du
21 avril 2023.

Art. 6. § 1. Le montant de la subvention pour un engagement pour chacun des éco-régimes est repris dans le
présent arrêté sous la mesure en question.

Si le budget total demandé pour l’ensemble des éco-régimes pour l’année civile en question, sur la base des
montants de subvention, spécifiés dans le présent arrêté, correspond à l’allocation financière indicative, spécifiée à
l’article 5, l’agriculteur a droit au montant de subvention spécifié dans le présent arrêté.

§ 2. Si le budget total demandé pour l’ensemble des éco-régimes, sur la base des montants de subvention, spécifiés
dans le présent arrêté, est inférieur à l’allocation financière indicative, spécifiée à l’article 5, pour l’année civile en
question, l’entité compétente peut prendre les mesures suivantes:

1° les montants des subventions pour les éco-régimes, peuvent être augmentés à des montants de subvention
maximums;

2° si une sous-utilisation subsiste encore après application du point 1°, il est possible, sur la base de la flexibilité
de redistribution, mentionnée à l’article 102, paragraphe 2, du règlement (UE) 2021/2115, au cours des années civiles
2023 et 2024, de réserver un montant maximal de 2, 5 % de l’allocation pour les paiements directs après transfert telle
que mentionnée à l’article 14 de l’arrêté du 21 avril 2023pour les années 2023 et 2024, aux interventions aide au revenu
de base, aide au revenu supplémentaire pour les jeunes agriculteurs et aide au revenu redistributif supplémentaire pour
la durabilité, mentionnées au chapitre 2 de l’arrêté du 21 avril 2023;

3° si une sous-utilisation subsiste toujours après l’application du point 1° et, pour les années civiles 2023 et 2024,
après l’application du point 2°, les fonds excédentaires pour les éco-régimes au cours des années civiles 2023 à
2026 incluses, seront utilisés pour augmenter de ce budget restant l’allocation financière indicative pour les éco-régimes
pour les années restantes de la période couverte par le plan stratégique de la PAC.

Le ministre détermine, sur la base de la flexibilité de redistribution, mentionnée à l’article 102, alinéa 2, du
règlement (UE) 2021/2115, le montant maximal de la subvention jusqu’auquel le montant de la subvention peut être
augmenté, mentionné au premier alinéa, 1°.

§ 3. Si le budget total demandé pour l’ensemble des éco-régimes, sur la base des montants de subvention
mentionnés dans le présent arrêté, pour l’année civile en question dépasse l’allocation financière indicative, mentionnée
à l’article 5, pour l’année civile concernée, l’entité compétente peut prendre les mesures suivantes pour l’année civile
en question afin de limiter la réduction du montant de la subvention, mentionnée au premier alinéa:

1° si le budget demandé pour l’intervention d’aide au revenu supplémentaire pour les jeunes agriculteurs et
l’intervention d’aide couplée, mentionnées aux chapitres 2 et 3 de l’arrêté du 21 avril 2023, est inférieur à l’allocation
financière indicative de ces interventions, mentionnée aux articles 42 et 48 du même arrêté, l’excédent de ces fonds peut
être utilisé pour les éco-régimes, sans pouvoir dépasser les montants maximums mentionnés au paragraphe 2, 1°;

2° s’il y a encore un excédent pour les éco-régimes au cours de cette année civile après l’application du point 1°,
le montant unitaire pour l’intervention de l’aide au revenu de base, mentionné à l’article 16 de l’arrêté du
21 avril 2023 peut être réduit sur la base de la flexibilité de redistribution, mentionnée à l’article 102, paragraphe 2, du
règlement (UE) 2021/2115, et l’excédent de ces ressources de cette intervention sera utilisé pour les éco-régimes, sans
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que les montants maximaux, mentionnés au paragraphe 2, 1° puissent être dépassés. Le montant unitaire de
l’intervention de l’aide au revenu de base, ne peut être réduit qu’au montant minimum de la subvention, mentionné
à l’article 16 de l’arrêté du 21 avril 2023.

Le montant de la subvention versée pour un éco-régime, malgré l’application des mesures mentionnées au premier
alinéa, peut toujours être inférieur au montant de la subvention mentionné dans le présent arrêté, afin d’éviter un excès
d’allocations financières au sein de la mesure elle-même, comme indiqué à l’article 102, paragraphe 2, quatrième alinéa
du règlement (UE) 2021/2115.

CHAPITRE 2. — Combinabilité

Art. 7. Les engagements liés à la surface sont combinables sur la même parcelle, à condition que cette combinaison
soit expressément autorisée. Le Gouvernement flamand décide quelles combinaisons sont possibles.

Les mesures liées aux animaux sont mutuellement combinables.

Art. 8. Sans préjudice des combinaisons autorisées, visées à l’article 7, les parcelles suivantes ne sont pas éligibles
à la subvention, visée à l’article 3:

1° les parcelles pour lesquelles une subvention est déjà accordée la même année, si cette subvention est soumise
à une ou plusieurs conditions similaires;

2° les parcelles auxquelles s’appliquent des obligations légales ou contractuelles qui exigent la mise en œuvre d’une
ou plusieurs conditions comparables, d’une portée au moins égale à celle des conditions mentionnées dans le présent
arrêté.

CHAPITRE 3. — La demande unique et la procédure de demande

Art. 9. L’agriculteur doit déclarer toutes ses parcelles qu’il a en usage propre dans l’année concernée dans la
demande unique.

Art. 10. Pour bénéficier d’une subvention pour une mesure, mentionnée à l’article 3, premier alinéa, l’agriculteur
présente une demande d’engagement dans la demande unique au plus tard à la date limite de modification, à
l’exception de la demande d’engagement pour la mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 6°, c), 3), qui est soumise
au plus tard à la date limite de soumission de la demande d’engagement. La demande unique doit être déposée en
temps utile conformément à l’article 7 de l’arrêté ministériel du 23 juin 2015.

L’engagement commence le 1er janvier de l’année dans laquelle la demande d’engagement est présentée.

Par dérogation au deuxième alinéa, l’engagement pour la mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 8°, commence
le 31 mai 2023 pour l’année 2023. L’engagement prend fin le 31 décembre 2023. Le terme année d’engagement, visé à
l’article 49 et 114, doit être lu dans ce cas comme délai d’engagement.

Par dérogation au troisième alinéa, l’engagement pour la mesure, visée à l’article , premier alinéa, 8°, commence
le 1er janvier 2023 pour l’année 2023, à condition que l’agriculteur puisse démontrer sur la base d‘un facture de l’aliment
pour animaux administré, avec indication de la date de livraison, qu’il a déjà commencée l’application de la mesure à
partir du 1er janvier 2023.

Art. 11. Dans la demande unique, l’agriculteur désigne la parcelle sur laquelle porte l’engagement, mentionné à
l’article 3.

Seule la ou les parcelles indiquées dans la demande unique pour la mesure concernée, visée à l’article 3, alinéa 1,
sont éligibles à la subvention.

Par dérogation au premier alinéa, l’agriculteur indique dans la demande unique pour les mesures, mentionnées à
l’article 3, alinéa 1, point 2, points 8 et 10, point 11 a), point 16 a), points 17 et 18, de prendre un engagement au niveau
de l’entreprise.

Art. 12. L’agriculteur qui s’engage pour la mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 1°, 2°, 3°, 6°, c), 9°, 12°, b)
jusqu’à e), 13°, et 16°, a), met à disposition les informations pertinentes sur son utilisation des produits
phytopharmaceutiques pour la parcelle en question.

Le ministre peut déterminer quelles informations sur l’usage de produits phytopharmaceutiques, visées au
premier alinéa, doivent être communiquées et la façon de communiquer.

Art. 13. La demande d’engagement, visée à l’article 10, est considérée comme demande d’aide et de paiement
pour les éco-régimes.

Art. 14. Chaque année, l’agriculteur présente une demande de paiement pour les engagements agro-
environnementaux et climatiques via la demande unique.

La demande d’engagement, visée dans l’article 10, est considéré comme demande d’aide et de paiement pour la
première année pour les engagements concernés.

TITRE 3. — Subventions

CHAPITRE 1er. — La conversion vers la méthode de production biologique

Section 1re. — L’engagement

Art. 15. Afin d’obtenir une subvention pour une mesure comme visée l’article 3, premier alinéa, 1°, l’agriculteur
prend un engagement pour la durée d’une ou deux années successives, dépendant de la durée de conversion légale.

L’engagement, mentionné au premier alinéa, est pris par parcelle.

Section 2. — Les conditions

Art. 16. § 1. L’agriculteur peut obtenir les subventions annuelles suivantes pour la mesure, visée à l’article 3,
alinéa 1, point 1°, en fonction des crédits du budget de la Région flamande approuvés à cet effet, qui dépendent de la
culture et du groupe de culture auquel la culture appartient:

1° prairies et cultures fourragères pluriannuelles: un maximum de 390 euros par hectare;

2° cultures arables: maximum 900 euros par hectare;

3° fruits, légumes, cultures ornementales et herbes aromatiques: maximum 1 700 euros par hectare.
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§ 2. Le Ministre détermine quelles cultures appartiennent aux groupes de cultures, visés au paragraphe 1er, et qui
peuvent bénéficier de la subvention, et peut déterminer les cultures qui n’entrent pas en ligne de compte.

Art. 17. Pour prendre un engagement tel que visé à l’article 15, toutes les conditions suivantes doivent être
remplies:

1° l’agriculteur est affilié à un organisme de contrôle de la production biologique et de l’étiquetage des produits
biologiques;

2° l’agriculteur a notifié son activité préalablement et au plus tard le 30 avril de l’année au cours de laquelle
l’engagement est pris, à l’entité compétente conformément à l’article 13 de l’arrêté du 29 octobre 2021;

3° la parcelle ne doit pas avoir fait partie d’une unité de production biologique au cours des cinq dernières années
précédant le début de l’engagement;

4° 4° la parcelle en question a été notifiée selon le mode de production biologique auprès d’un organisme de
contrôle de la production biologique et de l’étiquetage biologique, et est sous son contrôle, et n’a pas été déclassée à
la suite d’une infraction au cours de la culture principale;

5° la parcelle concernée se trouve dans la période de conversion, mentionnée à l’article 2, 16°, de l’arrêté du
29 octobre 2021, au 30 avril de la première année de la période d’engagement.

Si l’engagement est pris dans un délai d’un an à compter de la mise sous contrôle de la parcelle, l’engagement
s’applique pendant toute la période de conversion. Si l’engagement est conclu ultérieurement, l’engagement s’applique
pour la période de la conclusion de l’engagement jusqu’à la fin de la période de conversion.

Art. 18. Un agriculteur entre en ligne de compte pour la subvention, visée à l’article 3, premier alinéa, point 1°,
si toutes les conditions suivantes sont remplies pendant l’entière période d’engagement:

1° la parcelle a été notifiée à un organisme de contrôle de la production biologique et de l’étiquetage biologique
et est sous son contrôle, et n’a pas été déclassée à la suite d’une infraction au cours de la culture principale;

2° si l’agriculteur demande la subvention pour la culture fruitière pluriannuelle d’arbres fruitiers à hautes tiges ou
d’arbres à noix, le rendement en fruits des arbres fruitiers à hautes tiges et des arbres à noix, qui ont été plantés plus
de cinq ans auparavant, doit être commercialisé. En outre, les arbres fruitiers doivent être répartis de manière
homogène sur la parcelle et avoir une densité d’au moins 15 arbres par hectare;

3° si l’agriculteur demande la subvention pour la culture fruitière pluriannuelle pour les arbres fruitiers à basse tige
et arbustes, les arbres fruitiers doivent avoir une densité d’au moins 300 arbres par hectare;

4° l’agriculteur dispose de la parcelle concernée pour son propre usage pendant toute la période de culture de la
culture principale;

5° l’agriculteur déclare annuellement la parcelle dans la demande unique et notifie toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification se présente.

Art. 19. Si l’entreprise ou un produit de l’agriculteur est suspendu conformément à l’article 56, 8° et 9°, de l’arrêté
du 29 octobre 2021, aucune subvention ne sera accordée selon le schéma suivant:

1° si la durée de la suspension est inférieure ou égale à une année civile, la subvention ne sera pas accordée, mais
seulement pour l’année au cours de laquelle la suspension commence;

2° si la durée de la suspension dépasse une année civile, aucune subvention n’est accordée pour toutes les années
de la suspension.

Art. 20. L’agriculteur qui entre en ligne de compte pour la subvention, visée à l’article 3, premier alinéa,1°, peut
obtenir une subvention annuelle supplémentaire si la parcelle en question est pâturée. La subvention ne dépasse pas
100 euros par hectare.

Afin de pouvoir bénéficier de la subvention mentionnée au premier alinéa, les deux conditions suivantes doivent
être remplies:

1° la densité du cheptel, calculée sur la superficie totale des parcelles pour lesquelles une subvention pour le
pâturage supplémentaire est demandée conformément à le premier alinéa, et à l’article 28, premier alinéa, ne peut
dépasser à tout moment un maximum de deux unités de gros bétail par hectare. Les unités de gros bétail sont calculées
comme indiqué au point 12 de l’annexe du règlement d’exécution (UE) 2021/2290 de la Commission du
21 décembre 2021 fixant les règles relatives aux méthodes de calcul de la production commune. et des indicateurs de
résultat énumérés à l’annexe I du règlement (UE) 2021/2115 du Parlement européen et du Conseil établissant les règles
relatives au soutien des plans stratégiques élaborés par les États membres dans le cadre de la politique agricole
commune (plans stratégiques de la PAC) et financés par le Fonds européen agricole de garantie (FEAGA) et le
Fonds européen agricole pour le développement rural (FEADER) et abrogeant le règlement (UE) n 1305/2013 et (UE)
n° 1307/2013;

2° l’agriculteur doit avoir un troupeau actif de ruminants à Sanitel pendant toute l’année civile en question.

Le Ministre peut déterminer des conditions supplémentaires pour le pâturage, mentionné au premier alinéa.

CHAPITRE 2. — L’application du mode de production biologique

Section 1re. — L’engagement

Art. 21. Afin d’obtenir une subvention pour une mesure comme visée à l’article 3, premier alinéa, 2°, l’agriculteur
prend un engagement pour une année.

L’engagement, visé au premier alinéa, est conclu pour toutes les parcelles de l’agriculteur qui sont notifiées dans
le cadre de la méthode de production biologique auprès un organisme de contrôle reconnu et sont soumises à son
contrôle, et qui sont situées en région flamande, et toutes les parcelles de l’agriculteur qui sont notifiées dans le cadre
de la méthode de production biologique auprès un organisme de contrôle reconnu et sont soumises à son contrôle, et
qui sont situées en région Bruxelles-capitale, à l’exception des parcelles auxquelles un engagement à poursuivre la
méthode de production biologique, visée à l’article 2, premier alinéa, 2°, de l’arrêté du 4 juillet 2014, s’applique.

Section 2. — les conditions

Art. 22. L’agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, mentionnée à l’article 3, premier alinéa, 2°,
pour l’application du mode de production biologique.
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La subvention, visée au premier alinéa, est calculée de la manière suivante:

1° un montant maximal de 200 euros par hectare pour les 5 premiers hectares;

2° un montant maximal de 100 euros par hectare pour les 70 hectares suivants;

3° un montant maximal de 50 euros par hectare pour les hectares suivants.

Art. 23. Pour pouvoir prendre un engagement visé à l’article 21, toutes les conditions suivantes doivent être
remplies:

1° l’agriculteur est affilié à un organisme de contrôle de la production biologique et de l’étiquetage de produits
biologiques;

2° l’agriculteur a notifié son activité préalablement et au plus tard le 30 avril de l’année au cours de laquelle
l’engagement est pris, à l’entité compétente conformément à l’article 13 de l’arrêté du 29 octobre 2021;

3° les parcelles en question ont été notifiées dans le cadre de la méthode de production biologique à un organisme
de contrôle de la production biologique et de l’étiquetage des produits biologiques et sont soumises à son contrôle, et
n’ont pas été déclassées à la suite d’une infraction au cours de la culture principale;

4° les parcelles en question ne sont pas dans la période de conversion, mentionnée à l’article 2, 16°, de l’arrêté du
29 octobre 2021, au 30 avril de l’année au cours de laquelle l’engagement est pris.

L’engagement ne peut pas être conclu pour les parcelles auxquelles un engagement à poursuivre le mode de
production biologique, tel que mentionné à l’article 3, premier alinéa, 2°, de l’arrêté du 4 juillet 2014, s’applique.

Art. 24. Un agriculteur entre en ligne de compte pour la subvention, mentionnée à l’article 3, premier alinéa, 2°,
si toutes les conditions suivantes sont remplies pendant toute la période d’engagement:

1° les parcelles en question ont été notifiées à un organisme de contrôle reconnu et sont soumises à son contrôle
dans le cadre du mode de production biologique, et n’ont pas été déclassées à la suite d’une infraction au cours de la
culture principale;

2° si l’agriculteur demande la subvention pour la culture fruitière pluriannuelle d’arbres fruitiers à hautes tiges ou
d’arbres à noix, le rendement fruitier des arbres fruitiers à hautes tiges et des arbres à noix plantés plus de cinq ans
auparavant doit être commercialisé. En outre, les arbres fruitiers doivent être répartis de manière homogène sur la
parcelle et avoir une densité d’au moins 15 arbres par hectare;

3° si l’agriculteur demande la subvention pour la culture fruitière pluriannuelle d’arbres fruitiers à basse tige et
arbustes, les arbres fruitiers doivent avoir une densité d’au moins 300 arbres par hectare;

4° l’agriculteur a activé au moins un droit à paiement conformément à l’article 20 de l’arrêté du 21 avril 2023;

5° l’agriculteur dispose des parcelles concernées pour son propre usage pendant toute la période de culture de la
culture principale;

6° l’agriculteur indique la parcelle dans la demande unique et notifie toute modification de la déclaration initiale
dès que cette modification se présente.

Art. 25. Si l’exploitation ou le produit de l’agriculteur est suspendu conformément à l’article 56, 8° et 9°, de l’arrêté
du 29 octobre 2021, aucune subvention ne sera accordée selon le schéma suivant:

1° si la durée de la suspension est inférieure ou égale à une année civile, la subvention ne sera pas accordée, mais
seulement pour l’année au cours de laquelle la suspension commence;

2° si la durée de la suspension est supérieure à une année civile, aucune subvention ne sera accordée pour toutes
les années de la suspension.

CHAPITRE 3. — La gestion écologique de prairies

Section 1re. — L’engagement

Art. 26. Pour obtenir une subvention pour l’application d’une mesure visée à l’article 3, premier alinéa, 3°,
l’agriculteur prend un engagement d’une durée d’un an.

L’engagement, visé au premier alinéa, est conclu par parcelle.

Section 2. — Les conditions

Art. 27. § 1. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, mentionnée à l’article 3, premier alinéa,
3°, pour la gestion écologique d’une parcelle de prairie. La subvention est de 300 euros par hectare.

§ 2. Pour pouvoir prendre un engagement pour la mesure, visée au paragraphe 1, la parcelle en question doit être
une parcelle de prairie.

§ 3. Un agriculteur est éligible à la subvention, visée au paragraphe 1, si toutes les conditions suivantes sont
remplies pendant toute la période d’engagement:

1° la culture est maintenue sans labour sur l’ensemble de la parcelle et pendant toute la durée de l’engagement;

2° aucun produit phytosanitaire n’est utilisé sur le champ en question pendant toute la période d’engagement, à
l’exception d’une lutte ponctuelle contre le chardon des champs;

3° des engrais ne sont pas utilisés sur le champ en question pendant toute la période d’engagement;

4° il ne s’agit pas d’une parcelle sur laquelle une dérogation telle que mentionnée au chapitre 5 du VLAREME du
28 octobre 2016 est demandée;

5° la parcelle en question a une superficie d’au moins 0,30 hectare;

6° l’agriculteur dispose de la parcelle concernée pour son propre usage pendant toute la période d’engagement;

7° l’agriculteur déclare la parcelle concernée dans la demande unique et notifie toute modification de la déclaration
initiale dès que cette modification se présente.

Art. 28. Un agriculteur qui entre en ligne pour la subvention, mentionnée à l’article 3, premier alinéa, 3°, peut
obtenir une subvention supplémentaire si la parcelle en question est pâturée. La subvention ne dépasse pas 100 euros
par hectare.
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Afin de pouvoir bénéficier de la subvention, mentionnée au premier alinéa, les deux conditions suivantes doivent
être remplies:

1° la densité du cheptel, calculée sur la superficie totale des parcelles pour lesquelles une subvention pour le
pâturage supplémentaire est demandée conformément à le premier alinéa, et à l’article 28, premier alinéa, ne peut à
aucun moment dépasser un maximum de deux unités de gros bétail par hectare. Les unités de gros bétail sont calculées
comme indiqué au point 12 de l’annexe du règlement d’exécution (UE) 2021/2290 de la Commission du
21 décembre 2021 fixant les règles relatives aux méthodes de calcul de la production commune. et des indicateurs de
résultat énumérés à l’annexe I du règlement (UE) 2021/2115 du Parlement européen et du Conseil établissant les règles
relatives au soutien des plans stratégiques élaborés par les États membres dans le cadre de la politique agricole
commune (plans stratégiques de la PAC) et financés par le Fonds européen agricole de garantie (FEAGA) et le
Fonds européen agricole pour le développement rural (FEADER) et abrogeant le règlement (UE) n 1305/2013 et (UE)
n° 1307/2013;

2° l’agriculteur doit avoir un troupeau actif de ruminants à Sanitel pendant toute l’année civile en question.

Le ministre peut déterminer des conditions supplémentaires pour le pâturage, mentionné au premier alinéa.

CHAPITRE 4. — Conversion de prairies temporaires en prairies permanentes

Section 1re. — L’engagement

Art. 29. Pour obtenir une subvention pour l’application d’une mesure visée à l’article 3, premier alinéa, 4°,
l’agriculteur prend un engagement d’une durée de cinq ans.

L’engagement, visé au premier alinéa, est conclu par parcelle.

Section 2. — Les conditions

Art. 30. § 1. Pour la mesure visée à l’article 3, premier alinéa, 4°, un agriculteur peut obtenir une subvention
annuelle pour la conversion d’une parcelle de prairie temporaire en prairie permanente, dans la limite des crédits du
budget de la Région flamande approuvés à cet effet. La subvention ne dépasse pas 325 euros par hectare.

§ 2. Pour pouvoir prendre un engagement tel que visé à l’article 29, la parcelle en question doit répondre aux
conditions suivantes:

1° être déclarée comme une parcelle de prairie dans la demande unique dans l’année de la demande d’engagement
et au cours des quatre années précédant cette année;

2° au cours de la cinquième année précédant cette année, ne pas être déclaré comme parcelle de prairie dans la
demande unique;

3° dans la période, visée au point 1°, ne pas été labourés et réensemencés.

§ 3. Un agriculteur entre en ligne de compte pour la subvention, visée au paragraphe 1, si toutes les conditions
suivantes sont remplies pendant toute la période d’engagement:

1° la parcelle n’est pas labourée et réensemencée;

2° les parcelles existantes de prairie permanente en usage par l’agriculteur l’année précédant la demande de
paiement ou dans l’année de la demande de paiement, qui sont situées en Région flamande, doivent être maintenues
en tant que prairies permanentes;

3° la parcelle en question a une superficie d’au moins 0,30 hectare;

4° l’agriculteur dispose de la parcelle concernée pour son propre usage pendant la période de la culture précédente,
principale et suivante;

5° l’agriculteur déclare annuellement la parcelle concernée dans la demande unique et signale toute modification
de la déclaration initiale dès que cette modification intervient.

CHAPITRE 5. — Maintien de la prairie pluriannuelle

Section 1re. — L’engagement

Art. 31. Afin d’obtenir une subvention pour l’application d’une mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 5°,
l’agriculteur prend un engagement pour une durée d’un an.

L’engagement, visé au premier alinéa, est conclu par parcelle, qui doit répondre à toutes les conditions suivantes:

1° elle n’est pas soumise à une interdiction de retournement ou à une interdiction de changement de végétation
ou à une obligation d’autorisation pour le changement de végétation;

2° la parcelle de prairie a été déclarée en tant que parcelle de prairie dans la demande unique l’année de la
demande d’engagement et au moins au cours des neuf années précédant cette année ;

3° la parcelle en question n’a pas été labourée et réensemencée l’année de la demande d’engagement et au cours
des six années précédant cette année.

Section 2. — Les conditions

Art. 32. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, mentionnée à l’article 3, premier alinéa, 5°,
pour le maintien d’une parcelle de prairie. La subvention s’élève à 115 euros par hectare.

Par dérogation au premier alinéa, la subvention est de 145 euros par hectare si la parcelle de prairie en question
a été déclarée en tant que parcelle de prairie dans la demande unique au moins pendant les quatorze années précédant
l’année de la demande d’engagement.

Art. 33. Un agriculteur entre en ligne de compte pour la subvention, mentionnée à l’article 32, si toutes les
conditions suivantes sont remplies pendant toute la période d’engagement:

1° les parcelles existantes de prairie permanente de l’agriculteur, situées en Région flamande, et les parcelles
existantes de prairie permanente de l’agriculteur, situées en Région de Bruxelles-Capitale, doivent être maintenues en
tant que prairies permanentes;

2° la parcelle en question n’est pas soumise à une interdiction de retournement ou à une interdiction de
changement de végétation ou à une obligation d’autorisation pour le changement de végétation;

3° la parcelle en question a une superficie d’au moins 0,30 hectare;
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4° l’agriculteur dispose de la parcelle concernée pour son propre usage pendant la période de culture de la culture,
précédente, principale et suivante;

5° l’agriculteur indique la parcelle en question dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient.

CHAPITRE 6. — Le semis de cultures annuelles respectueuses de l’environnement, de la biodiversité ou résistantes au climat.

Section 1re. — L’engagement

Art. 34. Pour obtenir une subvention pour l’application d’une mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 6°,
l’agriculteur prend un engagement d’une durée d’un an.

L’engagement, visé au premier alinéa, est conclu par parcelle.

Section 2. — Les conditions

Sous-section 1re. — Protéagineux annuels

Art. 35. § 1. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, mentionnée à l’article 3, paragraphe 1,
6°, point a), pour le semis de protéagineux annuels en tant que culture principale. La subvention est de 600 S par
hectare.

§ 2. Un agriculteur entre en ligne de compte pour la subvention visée au paragraphe 1 si, pendant la période
d’engagement, toutes les conditions suivantes sont remplies:

1° les protéagineux sont semés comme culture principale;

2° en cas de cultures mixtes, les légumineuses doivent être présentes de manière visible à tout moment de la
période d’engagement;

3° la parcelle en question a été déclarée en tant que terre arable ou culture permanente dans la demande unique
l’année de la demande d’engagement et au cours des deux années précédant cette année;

4° la parcelle en question a une superficie d’au moins 0,30 hectare;

5° l’agriculteur dispose de la parcelle concernée pours son propre usage pendant la période de culture de la culture
principale;

6° l’agriculteur déclare la parcelle en question dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient.

§ 3. Le Ministre détermine quels protéagineux annuels peuvent bénéficier de la subvention, mentionnée au
paragraphe 1, et peut déterminer la densité de semis, la composition des cultures de mélange, les conditions techniques
de culture et les conditions de gestion.

Sous-section 2. — Cultures annuelles ayant un impact positif sur l’environnement, le climat ou la biodiversité

Art. 36. § 1. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, visée à l’article 3, paragraphe 1, point 6
b), pour le semis de certaines cultures annuelles ayant un impact positif sur l’environnement, le climat ou la biodiversité
en tant que culture principale. La subvention s’élève à 230 euros par hectare pour les cultures qui sont récoltées et à
600 euros par hectare pour les cultures qui ne sont pas récoltées.

§ 2. Un agriculteur entre en ligne de compte pour la subvention, mentionnée au paragraphe 1, si toutes les
conditions suivantes sont remplies pendant toute la période d’engagement:

1° les cultures sont semées en tant que culture principale;

2° la parcelle est déclarée comme terre arable ou culture permanente dans la demande unique l’année de la
demande d’engagement et les deux années précédant cette année;

3° la parcelle en question a une superficie d’au moins 0,30 hectare;

4° l’agriculteur dispose de la parcelle concernée pour son propre usage pendant la période de culture de la culture
principale;

5° l’agriculteur déclare la parcelle en question dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient.

§ 3. Le Ministre détermine quelles cultures annuelles ayant un impact positif sur l’environnement, le climat ou la
biodiversité, sont éligibles à la subvention, visée au paragraphe 1, et peut déterminer les conditions techniques de
culture, la densité de semis, la composition et les conditions pour la gestion.

Sous-section 3. — Cultures annuelles respectueuses de la faune

Art. 37. § 1. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, mentionnée à l’article 3, premier alinéa,
6°, c),1), pour le semis de céréales d’été en tant que culture principale. La subvention est de 350 euros par hectare.

§ 2. L’agriculteur entre en ligne de compte pour la subvention, visée au paragraphe 1, si toutes les conditions
suivantes sont remplies pendant toute la période d’engagement:

1° les cultures sont semées en tant que culture principale;

2° la parcelle en question est située dans une zone désignée comme zone de gestion pour l’objectif de gestion de
la protection des espèces conformément à l’article 18, § 2, de l’arrêté du Gouvernement flamand relatif à l’octroi de
subventions pour les contrats de gestion financés via le Fonds européen agricole pour le développement rural, pour les
espèces ″oiseau des champs″, ″voleur de coqs″ ou ″hamster″;

3° la parcelle a été déclarée en tant que terre arable ou culture permanente dans la demande unique dans l’année
de la demande d’engagement et au cours des deux années précédant cette année;

4° la parcelle en question a une superficie d’au moins 0,30 hectare;

5° l’agriculteur dispose de la parcelle en question pour son propre usage pendant la période de culture de la culture
principale;

6° l’agriculteur déclare la parcelle en question dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient.

§ 3. Le Ministre détermine quelles céréales d’été peuvent bénéficier de la subvention, mentionnée au paragraphe 1,
et peut déterminer les conditions techniques de culture, la densité de semis, la composition et les conditions de gestion.
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Art. 38. § 1. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, mentionnée à l’article 3, paragraphe 1,
6, c, 2, pour le semis d’un mélange de faune comme culture principale. La subvention s’élève à 1 500 euros par hectare.

§ 2. L’agriculteur est éligible à la subvention, visée au paragraphe 1, si toutes les conditions suivantes sont remplies
pendant toute la période d’engagement:

1° la culture est semée en tant que culture principale;

2° aucun produit phytosanitaire n’est utilisé sur la culture;

3° la parcelle est déclarée comme terre arable ou culture permanente dans la demande unique dans l’année de la
demande d’engagement et les deux années précédant cette année;

4° la parcelle en question a une superficie d’au moins 0,30 hectare;

5° l’agriculteur dispose de la parcelle en question pour son propre usage pendant la période de culture de la culture
principale;

6° l’agriculteur indique la parcelle en question dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient.

§ 3. Le Ministre détermine la composition du mélange de faune, mentionné au premier paragraphe, et peut
déterminer les conditions techniques de culture, la densité de semis, la composition et les conditions de gestion.

Art. 39. § 1. Un agriculteur peut bénéficier d’une subvention pour la mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 6°,
c),3) pour la création et la prolongation de la jachère de printemps. La subvention est de 350 euros par hectare.

§ 2. L’agriculteur peut bénéficier de la subvention, visée au premier paragraphe, si toutes les conditions suivantes
sont remplies pendant toute la période d’engagement:

1° la parcelle a été déclarée en tant que terre arable ou culture permanente dans la demande unique dans l’année
de la demande d’engagement et au cours des deux années précédant cette année;

2° la culture précédente sur la parcelle en question est en jachère;

3° une culture principale est ensuite semée sur la parcelle en question;

4° la parcelle en question a une superficie d’au moins 0,30 hectare;

5° l’agriculteur dispose de la parcelle concernée pour son propre usage pendant la période de la culture principale;

6° l’agriculteur déclare la parcelle en question dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient.

§ 3. Le Ministre détermine jusqu’à quand la parcelle doit être mise en jachère, comme mentionné au paragraphe 2,
3°, et peut déterminer les conditions techniques de culture, la densité de semis, la composition et les conditions de
gestion.

Sous-section 4. — Cultures suivantes annuelles respectueuses à la faune

Art. 40. § 1. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, mentionnée à l’article 3, paragraphe 1,
6°, d), pour le semis de cultures suivantes annuelles respectueuses à la faune. La subvention est de 60 euros par hectare.

§ 2. Un agriculteur est éligible à la subvention, visée au paragraphe 1, si toutes les conditions suivantes sont
remplies pendant toute la période d’engagement:

1° une variété d’avoine japonaise à maturation précoce ou un mélange avec de l’avoine japonaise est semée comme
culture suivant;

2° la parcelle en question est située dans une zone désignée comme zone de gestion pour l’objectif de gestion de
la protection des espèces conformément à l’article 18, § 2, de l’arrêté du Gouvernement flamand relative à l’octroi de
subventions pour les contrats de gestion financées via le Fonds européen agricole pour le développement rural, pour
les espèces ″oiseau des champs″, ″voleur de coqs″ ou ″hamster″;

3° la parcelle a été déclarée en tant que terre arable ou culture permanente dans la demande unique dans l’année
de la demande d’engagement et au cours des deux années précédant cette année;

4° la parcelle en question a une superficie d’au moins 0,30 hectare;

5° l’agriculteur dispose de la parcelle en question pour son propre usage pendant la période de culture de la culture
principale et suivant;

6° l’agriculteur déclare la parcelle en question dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient.

§ 3. Le ministre peut déterminer quelles variétés à maturation précoce sont éligibles à la subvention, visée au
paragraphe 1, et peut déterminer les conditions techniques de culture, la densité de semis, la composition des mélanges
d’avoine japonaise, comme visée au paragraphe 2, 1°, ainsi que les conditions pour la gestion.

CHAPITRE 7. — Le semis cultures pluriannuelles respectueuses de l’environnement, de la biodiversité ou résistantes au climat

Section 1re. — L’engagement

Art. 41. § 1. Pour obtenir une subvention pour l’application d’une mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 7°,
a), l’agriculteur prend un engagement d’une durée de deux ans. L’engagement peut être prolongé d’un an. Cette
prolongation doit être demandée par la demande unique de l’année de prolongation.

§ 2. Pour obtenir une subvention pour l’application d’une mesure, visée à l’article 3, alinéa 1, point 7 b),
l’agriculteur prend un engagement pour cinq ans.

§ 3. L’engagement visé aux paragraphes 1 et 2 est conclu par parcelle.

§ 4. En ce qui concerne une parcelle sur laquelle un engagement visé à l’article 3, alinéa 1, 7°, a), 1 ou 2, a été réalisé,
aucun nouvel engagement pour une de ces deux mesures ne peut être conclu dans les deux ans qui suivent la fin de
cette période d’engagement.
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Section 2. — Conditions

Sous-section 1re. — Protéagineux pluriannuels

Art. 42. § 1. Un agriculteur peut obtenir une subvention annuelle pour la mesure, visée à l’article 3, alinéa 1, 7, a,
1, dans la limite des crédits budgétaires disponibles, pour l’ensemencement de légumineuses en tant que culture
principale. La subvention ne dépasse pas 230 euros par hectare.

§ 2. L’agriculteur peut bénéficier de la subvention, visée au paragraphe 1, à condition que la légumineuse soit et
reste bien visible.

§ 3. Le Ministre détermine quelles légumineuses et quels mélanges avec des légumineuses peuvent bénéficier de
la subvention, visée au paragraphe 1, et peut déterminer les conditions techniques de culture, la densité de semis et les
conditions de gestion.

Art. 43. § 1. Un agriculteur peut chaque année obtenir une subvention pour la mesure, visée à l’article 3,
paragraphe 1, 7, a), 2, dans la limite des crédits budgétaires disponibles, pour l’ensemencement d’un mélange de
graminées et d’herbes comme culture principale. La subvention ne dépasse pas 350 euros par hectare.

§ 2. L’agriculteur peut bénéficier de la subvention, mentionnée au paragraphe 1, si les herbes et les légumineuses
sont présentes de manière visible à tout moment.

§ 3. Le Ministre détermine la composition du mélange graminées et d’herbes, mentionné au paragraphe 1, les
espèces pouvant bénéficier de la subvention mentionnée au paragraphe 1, et peut déterminer les conditions techniques
de culture, la densité de semis et les conditions de gestion.

Art. 44. § 1. Un agriculteur peut chaque année obtenir une subvention pour la mesure, visée à l’article 3, alinéa
1, 7, a), 3, dans la limite des crédits budgétaires disponibles, pour l’ensemencement de la luzerne avec une date de
fauche retardée en tant que culture principale. La subvention ne dépasse pas 600 euros par hectare.

§ 2. La subvention, visée au paragraphe 1, est soumise à la condition que la parcelle soit située dans une zone
désignée comme zone de gestion pour l’objectif de gestion de la protection des espèces conformément à l’article 18, § 2,
de l’arrêté du Gouvernement flamand relatif à l’octroi de subventions pour des contrats de gestion financées via le
Fonds européen agricole pour le développement rural, pour les espèces ″oiseau des champs″, ″voleur gris″ ou
″hamster″.

§ 3. Le ministre peut déterminer les conditions techniques de culture, la densité de semis, la composition et les
conditions de semis et de gestion.

Art. 45. Un agriculteur peut bénéficier de la subvention, visée aux articles 42 à 44, si toutes les conditions
suivantes sont remplies pendant toute la période d’engagement:

1° la parcelle en question est déclarée comme terre arable ou culture permanente dans la demande unique l’année
de la demande d’engagement et les deux années précédant cette année;

2° la culture en question est semée à partir de l’automne précédant l’année de la demande d’engagement. Le
sursemis d’une parcelle de prairie n’est pas autorisé. La culture est maintenue pendant la période d’engagement, sauf
pour les parcelles situées dans les polders et les dunes, où la culture doit être maintenue jusqu’au 15 octobre au moins
de la dernière année de l’engagement;

3° le réensemencement n’est autorisé qu’après notification écrite préalable à l’entité compétente. Le re-semis doit
avoir lieu dans les deux semaines qui suivent le labourage;

4° la parcelle en question a une superficie d’au moins 0,30 hectare;

5° l’agriculteur dispose de la parcelle en question pour son propre usage pendant la période de culture de la culture
précédente , principale et suivante;

6° l’agriculteur déclare chaque année la parcelle en question dans la demande unique et signale toute modification
de la déclaration initiale dès que cette modification intervient.

Sous-section 2. — Cultures pluriannuelles ayant un impact positif sur l’environnement, le climat ou la biodiversité

Art. 46. § 1. Un agriculteur peut chaque année obtenir une subvention pour la mesure, mentionnée à l’article 3,
premier alinéa, 7°, b), dans la limite des crédits budgétaires disponibles, pour l’ensemencement de cultures
pluriannuelles ayant un impact positif sur l’environnement, le climat ou la biodiversité en tant que culture principale.
La subvention ne dépasse pas 600 S par hectare.

§ 2. Un agriculteur est éligible à la subvention, mentionnée au paragraphe 1, si toutes les conditions suivantes sont
remplies pendant toute la période d’engagement:

1° la parcelle en question est déclarée comme terre arable ou culture permanente dans la demande unique dans
l’année de la demande d’engagement et les deux années précédentes;

2° aucune forme de fertilisation n’est appliquée pendant la période d’engagement;

3° la culture en question est maintenue pendant la période d’engagement;

4° la parcelle en question a une superficie d’au moins 0,30 hectare;

5° l’agriculteur dispose de la parcelle en question pour son propre usage pendant la période de culture de la culture
précédente, principale et suivante;

6° l’agriculteur déclare la parcelle en question dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient.

§ 3. Le Ministre détermine quelles cultures pluriannuelles ayant un impact positif sur l’environnement, le climat
ou la biodiversité qui peuvent bénéficier de la subvention, mentionnée au paragraphe 1, et peut déterminer les
conditions techniques de culture, la densité des plantes, la composition et les conditions de gestion.

CHAPITRE 8. — Fourniture au bétail d’aliments réduisant le méthane par l’ajout d’un additif ou un aliment pour animaux

Section 1re. — L’engagement

Art. 47. § 1. Aux fins du présent article, il est entendu par:

1° bovins de la race type laitière: bovins de conformation moyenne à basse;

2° bovins de type race à viande: bovins de conformation supérieure à bonne.

45839MONITEUR BELGE — 12.05.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



§ 2. Pour obtenir une subvention pour l’application d’une mesure, visée à l’article 3, alinéa 1, point 8°, l’agriculteur
prend un engagement d’une durée d’un an, à l’exception de l’engagement qui commence le 31 mai 2023 conformément
à l’article 10, troisième alinéa.

Art. 48. Si l’agriculteur prend un engagement pour l’une des mesures, visées à l’article 3, premier alinéa, 8°, a),
l’engagement ne s’applique qu’aux bovins du type de la race laitière de chaque troupeau bovin actif appartenant à
l’agriculteur, l’adresse de ce troupeau se trouvant en Région flamande ou en Région de Bruxelles-Capitale. Il indique
dans la demande unique la mesure relative aux aliments pour animaux, visée aux points 1) à 5), de cet article, pour
laquelle l’engagement est pris.

Dans ce cas, l’agriculteur respecte l’engagement pour les animaux suivants présents sur son entreprise pendant le
délai d’engagement:

1° tous les bovins, mentionnés au premier alinéa, qui ont vêlé pendant une période n’excédant pas 354 jours avant
le début du délai d’engagement, si un engagement est pris pour la mesure, mentionnée à l’article 3, premier alinéa, 8°
a), 1) et 2);

2° tous les bovins, visés au premier alinéa, qui ont vêlé pendant une période d’au maximum 199 jours avant le
début du délai d’engagement, si un engagement est pris pour la mesure, mentionnée à l’article 3, premier alinéa, 8°,
a), 3) à 5);

3° tous les bovins, visés au premier alinéa, qui vêlent pendant l’année d’engagement.

Le ministre peut déterminer les possibilités de combinaison des mesures, visées à l’article 3, premier alinéa, 8°, a),
et les modalités de celles-ci. Si aucune possibilité de combinaison n’est déterminée, une seule des mesures peut être
appliquée dans l’entreprise.

Art. 49. Si l’agriculteur prend un engagement pour l’une des mesures, visées à l’article 3, premier alinéa, 8°, b),
l’engagement ne s’applique qu’aux bovins du type de la race à viande de chaque troupeau bovin actif appartenant à
l’agriculteur, l’adresse de ce troupeau se trouvant en Région flamande ou en Région de Bruxelles-Capitale.

Dans ce cas, l’agriculteur respecte l’engagement pour tous les bovins, visés au premier alinéa, à partir de l’âge de
6 mois, qui sont présents à son entreprise au cours de l’année d’engagement.

Section 2. — Les conditions pour les bovins laitiers et de viande

Art. 50. Afin d’entrer en ligne de compte pour une subside pour une mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 8°,
les bovins sur lesquels l’engagement se rapporte, doivent:

1° être enregistrés et identifiés pendant toute la période d’engagement conformément à l’arrêté royal du
20 mai 2022;

2° être présents à un des endroits qui ont été indiqués dans la dernière demande unique de l’agriculteur.

Afin d’entrer en ligne de compte pour une subside pour une mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 8°, a), toutes
les conditions suivantes doivent être remplies:

1° les bovins auxquels l’engagement se rapporte doivent être enregistrés et identifiés à Sanitel en tant que race du
type laitier;

2° tous les veaux, qui ont été produits par les bovins comme mentionnés à l’article 48, deuxième alinéa, et auxquels
se rapporte l’engagement dans l’année de l’engagement, doivent être identifiés en temps utile et être enregistrés à
Sanitel.

Afin d’entrer en ligne de compte pour la subvention pour une mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 8°, b), les
bovins auxquels se rapporte l’engagement, doivent être identifiés à Sanitel en tant que race du type à viande ou race
du type mixte.

Section 3. — Les conditions pour les aliments pour animaux pour bovins laitiers

Sous-section 1re. — Ajout de nitrate

Art. 51. § 1. Aux fins du présent article, on entend par période d’administration : une période de 355 jours
consécutifs à compter de la date de vêlage.

§ 2. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, visée à l’article 3, alinéa 1, 8), point a), 1), pour
l’ajout de nitrate aux aliments pour animaux fournis pour chaque animal auquel se rapporte l’engagement. La
subvention est de 4 cents par animal pour chaque jour de la période d’administration dans la période d’engagement
au cours de laquelle la mesure susmentionnée est respectée.

§ 3. L’agriculteur entre en ligne de compte pour la subvention, visée au paragraphe 2, s’il ajoute du nitrate aux
aliments pour animaux pendant toute la période d’engagement.

Les conditions, visées au premier alinéa, doivent être respectées pour chaque animal auquel se rapporte
l’engagement, tous les jours de la période d’administration qui tombe dans la période d’engagement.

§ 4. Le ministre détermine la quantité de nitrate qui est ajoutée à l’aliment pour animaux, visée au paragraphe 3.

Sous-section 2. — Ajout de 3-nitro-oxypropanol

Art. 52. § 1. Aux fins du présent article, il est entendu par période d’administration une période de 355 jours
consécutifs à compter de la date de vêlage.

§ 2. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, visée à l’article 3, alinéa 1, 8°, a), 2), pour l’ajout
de 3-nitro-oxypropanol aux aliments pour animaux fournies à chaque animal auquel se rapporte l’engagement. La
subvention est de 7 centimes par animal pour chaque jour de la période d’administration qui tombe dans la période
d’engagement au cours de laquelle la mesure susmentionnée est respectée.

§ 3. Un agriculteur entre en ligne de compte pour la subvention, visée au paragraphe 2, si toutes les conditions
suivantes sont remplies:

1° le 3-nitro-oxypropanol est ajouté aux aliments pour animaux;

2° les animaux ont accès pendant toute la journée à la ration dans laquelle se trouve le 3-nitro-oxypropanol.

Les conditions, mentionnées au premier alinéa, sont respectées pour chaque animal auquel se rapporte
l’engagement, pour tous les jours de la période d’administration qui tombent dans la période d’engagement.
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§ 4. Le ministre détermine la quantité de 3-nitro-oxypropanol qui est ajoutée à l’aliment pour animaux, visé au
paragraphe 3.

Sous-section 3. — Ajout de remoulage de colza combiné avec du marc de bière

Art. 53. § 1. Aux fins du présent article, il est entendu par période d’administration: une période de 200 jours
consécutifs à compter de la date de vêlage.

§ 2. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, visée à l’article 3, alinéa 1, 8°, a), 3, pour l’ajout
de remoulage de colza combinée à du marc de bière aux aliments pour animaux fournis, pour les animaux auxquels
se rapporte l’engagement. La subvention est de 8 cents par animal pour chaque jour de la période d’administration qui
tombe dans la période d’engagement au cours de laquelle la mesure susmentionnée est respectée.

§ 3. Un agriculteur entre en ligne de compte pour la subvention, visée au paragraphe 2, si du de colza combiné avec
du marc de bière est ajouté à l’aliment pour animaux.

La condition, visée au premier alinéa, est respectée pour chaque animal auquel se rapporte l’engagement, à tous
les jours de la période d’administration qui tombent dans la période d’engagement.

§ 4. Le ministre détermine la composition à laquelle l’aliment pour animaux doit répondre, après ajout du
remoulage de colza et du marc de bière, mentionné au paragraphe 3.

Sous-section 4. — Ajout de graines de lin extrudées ou expansées

Art. 54. § 1. Aux fins du présent article, on entend par période d’administration : une période de 200 jours
consécutifs à compter de la date de vêlage.

§ 2. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, visée à l’article 3, alinéa 1, point 8) a), 4), pour
l’ajout de graines de lin extrudées ou expansées aux aliments pour animaux, pour les animaux auxquels se rapporte
l’engagement. La subvention est de 8 centimes par animal pour chaque jour de la période d’administration qui tombe
dans la période d’engagement au cours de laquelle la mesure susmentionnée est respectée.

§ 3. Un agriculteur entre en ligne de compte pour la subvention, visée au paragraphe 2, si des graines de lin
extrudées ou expansées sont ajoutées à l’aliment pour animaux.

La condition, visée à l’alinéa 1, est respectée pour chaque animal auquel se rapporte l’engagement, pour tous les
jours de la période d’administration qui tombent dans la période d’engagement.

§ 4. Le ministre détermine la composition à laquelle doit répondre l’aliment pour animaux après l’ajout des graines
de lin extrudées ou expansées, mentionnées au paragraphe 3.

Sous-section 5. — Ajout de graisse de colza

Art. 55. § 1. Aux fins du présent article, on entend par période d’administration : une période de 200 jours
consécutifs à compter de la date de vêlage.

§ 2. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, visée à l’article 3, alinéa 1, point 8, a), 5), pour
l’ajout de graisse de colza à l’aliment pour animaux fourni aux animaux auxquels l’engagement se rapporte. La
subvention est de 8 centimes par animal pour chaque jour de la période d’administration qui tombe dans la période
d’engagement au cours de laquelle la mesure susmentionnée est respectée.

§ 3. Un agriculteur entre en ligne de compte pour la subvention, visée au paragraphe 2, si de la graisse de colza
est ajoutée à l’aliment.

La condition, visée à l’alinéa 1, est respectée pour chaque animal auquel se rapporte l’engagement, pour tous les
jours de la période d’administration qui tombent dans la période d’engagement.

§ 4. Le Ministre détermine la quantité de graisse de colza qui est ajoutée à l’aliment, visé au paragraphe 3.

Section 4. — Les conditions d’aliments pour animaux pour les bovins à viande

Sous-section 1re. — Ajout de nitrate

Art. 56. § 1. Aux fins du présent article, on entend par période d’administration : tous les jours à partir du moment
où l’animal atteint l’âge de six mois.

§ 2. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 8°, b), pour l’ajout
de nitrate à l’alimentation animale fournie pour chaque animal auquel se rapporte l’engagement. La subvention est de
4 centimes d’euro par animal pour chaque jour de la période d’administration qui tombe dans la période d’engagement
au cours de laquelle la mesure susmentionnée est respectée.

§ 3. Un agriculteur entre en ligne de compte pour la subvention, visée au paragraphe 2, si du nitrate est ajouté aux
aliments pour animaux pendant toute la période d’engagement.

Les conditions, visées au premier alinéa, doivent être respectées pour chaque animal auquel se rapporte
l’engagement, pour tous les jours de la période d’administration tombant dans la période d’engagement.

§ 4. Le Ministre détermine la quantité de nitrate qui est ajoutée à l’alimentation animale, visée au paragraphe 3.

CHAPITRE 9. — L’établissement et l’entretien d’une bande de fleurs vivaces dans les cultures fruitières

Section 1re. — L’engagement

Art. 57. Pour obtenir une subvention pour l’application d’une mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 9°,
l’agriculteur prend un engagement pour une période de 5 ans.

L’engagement, visé au premier alinéa, est conclu par parcelle.

Section 2. Les conditions

Sous-section 1re. — L’établissement et l’entretien d’une bande de fleurs vivaces entre les arbres fruitiers.

Art. 58. § 1. L’agriculteur peut chaque année obtenir une subvention pour la mesure, visée à l’article 3, alinéa 1,
9°, a), dans la limite des crédits budgétaires disponibles, pour l’établissement et l’entretien d’une bande de fleurs
pluriannuelle entre les arbres fruitiers. La subvention ne peut dépasser 82 euros par hectare de verger.
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§ 2. Un agriculteur est éligible à la subvention, mentionnée au paragraphe 1, si toutes les conditions suivantes sont
remplies pendant toute la période d’engagement:

1° la totalité de la parcelle en question contient un verger fruitier à basses tiges ou à demi-tiges. Des parcelles sans
vergers ou avec des vergers partiels ne sont pas éligibles à la subvention;

2° un mélange de fleurs est semé entre les arbres fruitiers de la parcelle en question, au moins toutes les trois
rangées d’arbres;

3° des espèces végétales à fleurs sont présentes en permanence pendant la période d’engagement;

4° la bande de fleurs est fauchée au démarrage pour éviter les mauvaises herbes indésirables et pendant la période
d’engagement pour favoriser la croissance et la floraison des herbes souhaitées;

5° aucun produit phytosanitaire n’est utilisé sur la bande de fleurs;

6° l’utilisation de produits phytopharmaceutiques sur les arbres fruitiers n’est autorisée que si elle est strictement
nécessaire et si les conditions suivantes sont remplies:

a) aucun produit phytopharmaceutique nocif pour les abeilles n’est utilisé pendant la floraison des fleurs. La
pulvérisation est seulement autorisée le soir ou le matin, lorsque les abeilles ne sont pas actives;

b) les exigences applicables en matière de lutte intégrée contre les parasites sont respectées;

c) seuls les produits phytopharmaceutiques sélectifs et inoffensifs pour les insectes utiles et les autres organismes
non ciblés peuvent être utilisés ;

d) le fauchage préalable de la bande fleurie est effectué;

e) un service d’accompagnement est engagé;

7° la parcelle en question a une superficie d’au moins 0,30 hectare;

8° l’agriculteur dispose de la parcelle en question à son propre usage pendant la période de culture de la culture
précédente, principale et suivante;

9° l’agriculteur indique la parcelle en question dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient.

§ 3. Le Ministre détermine la composition du mélange de fleurs, visé au paragraphe 2, 2°, et peut déterminer les
conditions auxquelles doit répondre le service d’accompagnement, visé au paragraphe 2, 6°, e), la densité de semis et
les conditions techniques de culture de la bande de fleurs à ensemencer, ainsi que les conditions de gestion de la bande
de fleurs et du verger fruitier.

Sous-section 2. — L’établissement et l’entretien d’une bande de fleurs vivaces en bordure du verger

Art. 59. § 1. Un agriculteur peut chaque année obtenir une subvention pour la mesure, visée à l’article 3, alinéa
1, 9°, b), dans la limite des crédits budgétaires disponibles, pour la réalisation et l’entretien d’une bande de fleurs
vivaces en bordure d’un verger. La subvention ne peut dépasser 10160 euros par hectare de bande fleurie créée.

L’engagement, mentionné dans le premier alinéa, est conclu par bande de fleurs disposée en bordure d’une
parcelle sur laquelle se trouve un verger. La bande est séparée de la parcelle initiale et déclarée comme une parcelle
distincte dans la demande unique. La surface restante de cette parcelle deviendra la parcelle adjacente.

Pour conclure l’engagement, visé au paragraphe 1, il faut arracher une rangée d’arbres fruitiers en bordure de la
parcelle initiale sur laquelle se trouve le verger fruitier pour l’établissement de la bande fleurie ou, lors de la plantation
d’un nouveau verger fruitier, planter une rangée d’arbres fruitiers de moins en bordure de la parcelle initiale où la
bande fleurie doit être établie.

§ 2. Un agriculteur est éligible à la subvention, visée au paragraphe 1, si toutes les conditions suivantes sont
remplies pendant toute la période d’engagement:

1° il existe un verger fruitier bas ou semi-tronc sur la parcelle adjacente;

2° la bande fleurie est créée en bordure du verger et a une largeur minimale de trois mètres et maximale de six
mètres;

3° les espèces végétales à fleurs sont présentes en permanence pendant la période d’engagement;

4° la bande fleurie est constituée d’un mélange de fleurs semé l’année précédant celle de la présentation de la
demande d’engagement;

5° la bande de fleurs est fauchée au démarrage afin d’éviter les mauvaises herbes indésirables, et pendant la
période d’engagement afin de stimuler la croissance et la floraison des herbes souhaités;

6° aucun produit phytosanitaire n’est utilisé sur la bande de fleurs;

7° l’agriculteur dispose de la parcelle en question pour son propre usage pendant la période de culture de la culture
précédente, principale et suivante;

8° l’agriculteur indique la parcelle en question dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient.

§ 3. Le Ministre détermine la composition du mélange de fleurs, mentionné au paragraphe 2, 4°, et peut déterminer
la densité de semis et les conditions techniques de culture des fleurs à semer, ainsi que les conditions de gestion de la
bande fleurie et du verger fruitier.

CHAPITRE 10. — Conservation d’espèces animales locales

Section 1re. — L’engagement

Art. 60. Pour obtenir une subvention pour l’application d’une mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 10°,
l’agriculteur prend un engagement pour une période de 5 ans.

L’engagement, visé au premier alinéa, se rapporte à tout troupeau actif de l’espèce animale pour laquelle
l’engagement est pris, qui appartient à l’agriculteur et dont l’adresse est située en Région flamande.
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Section 2. — Conditions

Sous-section 1re. — Espèces locales de bovins

Art. 61. § 1. Un agriculteur peut obtenir pour la mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 10°, a), en fonction des
crédits budgétaires disponibles, une subvention annuelle de:

1° un maximum de 250 euros par animal pour la détention d’un minimum de 10 et d’un maximum de 125 animaux
des races bovines locales suivantes:

a) la race rouge;

b) la race blanche et rouge ;

c) la race belge blanc-bleu à double finalité;

d) la race rouge et blanche de la Campine;

2° un maximum de 280 euros par animal pour la détention de 10 à 125 animaux des races locales de bovins, visées
au point 1°, sous enregistrement de la production laitière. L’agriculteur ne peut bénéficier de la subvention annuelle que
s’il participe à l’enregistrement de la production laitière pendant l’année d’engagement en question. Dans ce cas, il ne
reçoit que cette subvention et non la subvention mentionnée au point 1°.

§ 2. Un agriculteur est éligible à la subvention, mentionnée au premier paragraphe, s’il détient au moins le nombre
de bovins éligibles spécifié dans l’engagement pendant la période d’engagement.

Un bovin est éligible si toutes les conditions suivantes sont remplies:

1° l’animal est identifié et enregistré pendant toute l’année d’engagement conformément à l’arrêté royal du
20 mai 2022;

2° l’animal est inscrit dans les conditions, mentionnées dans le règlement technique du livre généalogique, en tant
que reproducteur de race pure dans la section principale du livre généalogique d’une race mentionnée au paragraphe 1,
1°, pour laquelle un programme d’élevage approuvé est réalisé tel que mentionné à l’article 13 de l’arrêté du
17 mai 2019;

3° l’animal est une femelle;

4° l’animal est âgé d’au moins six mois au 1er janvier de l’année d’engagement ou lors de son remplacement;

5° l’animal est présent à l’un des endroits indiqués dans la dernière demande unique de l’agriculteur.

Sous-section 2. — Races locales d’ovins et de caprins

Art. 62. § 1. Un agriculteur peut, pour la mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 10°, b) en fonction des crédits
budgétaires disponibles, obtenir une subvention d’un montant maximal de 40 euros par animal pour la détention d’un
minimum de 10 et d’un maximum de 500 animaux des races locales d’ovins et de caprins suivantes:

1° Tête de renard des Ardennes;

2° les moutons laitiers belges;

3° Entre-Sambre-et-Meuse;

4° Moutons des bois;

5° le mouton de Campine;

6° Mouton de Lakens;

7° Mouton de Mergelland;

8° Mouton de troupeau flamand;

9° Les moutons flamands;

10° Chèvre de Campine;

11° Chèvre flamande;

12° Chèvre de cerf belge.

§ 2. Un agriculteur est éligible à la subvention, visée au paragraphe 1, si, pendant la période d’engagement, il
détient au moins le nombre d’ovins ou de caprins éligibles spécifié dans l’engagement.

Un ovin ou une caprin est éligible si toutes les conditions suivantes sont remplies:

1° l’animal est identifié et enregistré pendant toute l’année d’engagement conformément à l’arrêté royal du
20 mai 2022;

2° l’animal est inscrit dans les délais et selon les conditions, mentionnés dans le règlement technique du livre
généalogique, en tant que reproducteur de race pure dans la section principale du livre généalogique d’une race
mentionnée au paragraphe 1 pour laquelle un programme d’élevage approuvé est mis en œuvre tel que mentionné à
l’article 13 de l’arrêté du 17 mai 2019;

3° le nombre maximal d’animaux éligibles est le nombre d’agneaux nés chez l’éleveur des races mentionnées au
paragraphe 1 et inscrits au livre généalogique entre le 1er septembre de l’année précédant l’année d’engagement et le
31 août de l’année d’engagement;

4° l’animal est âgé d’au moins un an à la dernière date de présentation de la demande unique ou lors de son
remplacement;

5° l’animal est présent à l’un des endroits indiqués dans la dernière demande unique de l’agriculteur.

Sous-section 3. — Races locales de porcs

Art. 63. § 1. Un agriculteur peut pour la mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 10°, c), en fonction des crédits
budgétaires disponibles, obtenir une subvention jusqu’à 100 euros par animal pour l’élevage d’un minimum de 5 et
d’un maximum de 125 animaux des races porcines locales suivantes:

1° Landrace belge;

2° Piétrain.
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§ 2. Un agriculteur est éligible à la subvention, mentionnée au premier paragraphe, s’il détient au moins le nombre
de porcs éligibles spécifié dans l’engagement pendant la période d’engagement.

Un porc est éligible si toutes les conditions suivantes sont remplies:

1° l’animal a été enregistré en temps utile et conformément aux conditions, visées dans le règlement technique du
livre généalogique, en tant qu’animal reproducteur de race pure dans la section principale du livre généalogique d’une
race mentionnée au paragraphe 1, pour laquelle un programme d’élevage approuvé est réalisé comme indiqué à
l’article 13 de l’arrêté du 17 mai 2019;

2° le nombre maximal d’animaux éligibles est le nombre de truies productives d’une race mentionnée au
paragraphe 1, enregistrées dans la section principale du livre généalogique, pour lesquelles une mise-bas correcte a été
enregistrée dans l’année d’engagement;

3° l’animal est âgé d’au moins un an à la dernière date de présentation de la demande unique ou lors de son
remplacement;

4° l’animal est une femelle;

5° l’animal est présent à l’un des endroits indiqués dans la dernière demande unique de l’agriculteur.

Sous-section 4. Dispositions générales

Art. 64. Si, en cas de maladie ou d’accident d’un ou de plusieurs animaux, le nombre requis d’animaux éligibles
est retrouvé dans les 3 mois, l’agriculteur conserve le droit à la subvention.

Art. 65. Le contrôle administratif du nombre d’animaux éligibles est effectué sur la base des données enregistrées
par l’association du stud-book dans le cadre du programme d’élevage approuvé mentionné à l’article 13 de l’arrêté du
17 mai 2019 pour une race mentionnée à l’article 61, § 1, 1°, à l’article 62, § 1, et à l’article 63, § 1, du présent arrêté.

CHAPITRE 11. — L’augmentation de la teneur en carbone organique des terres arables

Section 1re. — L’engagement

Art. 66. § 1. Pour obtenir une subvention pour l’application d’une mesure, visée à l’article 3, alinéa 1, 11°,
l’agriculteur prend un engagement d’une durée d’un an.

§ 2. L’engagement, visé au paragraphe 1, est pris par parcelle de terre arable. Cette parcelle doit être déclarée
comme terre arable dans la demande unique de l’année de la demande d’engagement et des deux années précédant
cette année.

Par dérogation au premier alinéa, pour la mesure augmentation de la teneur en carbone organique par le biais du
plan de culture, visé à l’article 3, premier alinéa, 11°, a), un engagement est conclu pour l’ensemble des parcelles de
terres arables, visées au premier alinéa. Sont concernées les parcelles de terres arables visées au premier alinéa qui sont
situées en Région flamande et les parcelles de terres arables, visées au premier alinéa, qui sont situées en Région de
Bruxelles-Capitale. Si la superficie totale de l’ensemble de ces parcelles n’atteint pas 0,50 hectare, l’engagement ne peut
être conclu.

§ 2. L’agriculteur qui souhaite prendre un engagement pour la mesure l’ajout de produits à haute teneur en
carbone, visée à l’article 3, premier alinéa, 11°, b), doit choisir un des produits, pour lequel l’engagement est pris sur
la parcelle.

Art. 67. L’agriculteur ne peut recevoir une subvention pour une parcelle qu’une seule fois pour la mesure,
mentionnée à l’article 3, premier alinéa, 11°, b), 3), dans une période de 5 ans.

Art. 68. L’agriculteur n’est éligible à la subvention pour la mesure, mentionnée à l’article 3, premier alinéa, 11°,
c), que s’il prend également un engagement sur la même parcelle pour une mesure, mentionnée à l’article 3, premier
alinéa, 11°, a) ou b), et en remplit les conditions de subvention. Il doit également prendre un engagement pour la
mesure, mentionnée à l’article 3, premier alinéa, 11°, c).

Il ne peut recevoir une subvention pour une parcelle qu’une seule fois pour la mesure, mentionnée à l’article 3,
premier alinéa, 11°, c, dans une période de 5 ans.

Art. 69. Les mesures, mentionnées à l’article 3, premier alinéa, 11°, a), b) et c), peuvent être combinées sur une
parcelle.

Section 2. — Les conditions

Sous-section 1re. — Augmentation de la teneur en carbone organique par le biais du plan de culture

Art. 70. § 1. Un agriculteur peut recevoir une subvention pour la mesure, mentionnée à l’article 3, paragraphe 1,
11°, a), pour augmenter la teneur en carbone organique dans le sol des parcelles de terres arables en question, par la
mise en œuvre du plan de culture.

§ 2. La subvention, visée au paragraphe 1, s’élève, pour la totalité de la surface d’engagement, à:

1° 70 euros par hectare, si une moyenne totale de 1250 kg de carbone organique est appliquée à toutes les parcelles
de terres arables en question via le plan de culture;

2° 100 euros par hectare, si sur l’ensemble des parcelles de terres arables en question, une moyenne totale de 1 300
kg de carbone organique est appliquée via le plan de culture;

3° 130 euros par hectare si sur l’ensemble des parcelles de terres arables en question, une moyenne totale de 1 350
kg de carbone organique est appliquée par le biais du plan de culture;

4° 160 euros par hectare si une moyenne de 1 400 kg de carbone organique est appliquée à toutes les parcelles de
terres arables concernées par le biais du plan de culture.

§ 3. Un agriculteur est éligible à la subvention, visée au paragraphe 1, si toutes les conditions suivantes sont
remplies pendant toute la période d’engagement:

1° la quantité moyenne de carbone organique, à appliquer par le biais du plan de culture sur l’ensemble des
parcelles de terres arables en question, atteint une valeur minimale de 1250 kg par hectare;

2° toutes les cultures incluses dans le plan de culture sont visiblement présentes pendant la période de croissance
prévue et se sont développées normalement;
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3° l’exploitant dispose de chaque parcelle en question pour son propre usage pendant la période de culture de la
culture principale;

4° l’agriculteur indique chaque parcelle concernée dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient.

Sous-section 2. — L’ajout de produits à forte teneur en carbone

Art. 71. § 1. Un agriculteur peut bénéficier d’une subvention pour la mesure mentionnée à l’article 3, alinéa 1, 11,
b, 1, pour l’utilisation de compost sur la parcelle en question. La subvention est de 130 euros par hectare.

§ 2. L’agriculteur est éligible à la subvention, visée au paragraphe 1, si, pendant toute la période d’engagement,
toutes les conditions suivantes sont remplies pour la parcelle en question:

1° une quantité minimale de 10 tonnes de compost par hectare est appliquée sur la parcelle;

2° l’agriculteur dispose de la parcelle pour son propre usage pendant la période de culture principale;

3° l’agriculteur déclare la parcelle dans la demande unique et signale toute modification de la déclaration initiale
dès que cette modification intervient.

§ 3. Le ministre peut déterminer des conditions auxquelles doivent répondre le compost et son application.

Art. 72. § 1. Un agriculteur peut bénéficier d’une subvention pour la mesure, visée à l’article 3, alinéa 1, point 11,
b), 2), pour l’application d’effluents d’élevage sur la parcelle en question.

§ 2. La subvention, visée au paragraphe 1, s’élève à:

1° 60 euros par hectare pour 2023;

2° 50 euros par hectare pour 2024;

3° 50 euros par hectare pour 2025;

4° 40 euros par hectare à partir de 2026.

§ 3. L’agriculteur est éligible à la subvention, visée au premier paragraphe, si toutes les conditions suivantes sont
remplies pendant toute la période d’engagement:

1° une quantité minimale 10 tonnes d’effluents d’élevage par hectare est appliquée à la parcelle concernée;

2° l’agriculteur dispose de la parcelle en question pour son propre usage pendant la période de culture de la culture
principale;

3° l’agriculteur déclare la parcelle en question dans la demande unique et signale toute modification dans la
demande initiale dès que cette modification intervient.

§ 4. Le ministre peut déterminer des conditions auxquelles l’effluent d’élevage et son application doivent répondre.

Art. 73. § 1. Un agriculteur peut bénéficier d’une subvention pour la mesure, mentionnée à l’article 3, alinéa 1,
point 11, b), 3, pour l’utilisation de copeaux de bois sur la parcelle en question. La subvention est de 482 euros par
hectare.

§ 2. L’agriculteur est éligible à la subvention, visée au paragraphe 1, si toutes les conditions suivantes sont remplies
pendant toute la période d’engagement:

1° les copeaux de bois proviennent des haies, bocages et lisières de bois de la propre entreprise , déclarés l’année
d’engagement dans la demande unique;

2° l’agriculteur dispose d’une déclaration de matières premières visée à l’article 3, § 1, premier alinéa, 14°, de
l’arrêté du 23 décembre 2011 relatif à la gestion durable des cycles des matières et des déchets ou d’un document
équivalent, délivré par l’OVAM;

3° une quantité minimale de 10 tonnes de copeaux de bois par hectare est fournie sur la parcelle en question;

4° l’agriculteur dispose de la parcelle en question pour son propre usage pendant la période de culture de la culture
principale;

5° l’agriculteur indique la parcelle en question dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient.

§ 3. Le Ministre peut déterminer des conditions auxquelles les copeaux de bois et leur application doivent
répondre.

Sous-section 3. — Atteindre la zone cible pour la teneur en carbone organique et l’acidité du sol

Art. 74. § 1. Un agriculteur peut bénéficier d’une subvention pour la mesure, mentionnée à l’article 3, alinéa 1,
point 11°, c), pour atteindre la zone cible pour la teneur en carbone organique et la zone cible pour l’acidité du sol. La
subvention est de 60 euros par hectare.

§ 2. L’agriculteur est éligible à la subvention, visée au premier paragraphe, si toutes les conditions sont remplies
pendant toutes la période d’engagement:

1° la parcelle a été déclarée come terre arable dans la demande unique dans l’année d’engagement et les deux
années précédant cette année;

2° à la parcelle la zone cible pour la teneur de carbone organique est réalisée;

3° à la parcelle la zone cible pour l’acidité du sol est réalisée;

4° l’agriculteur dispose d’une analyse de sol de la parcelle de l’année de la demande de l’engagement, montrant
que les zones cibles mentionnées aux 2° et 3° ont été respectées. Cette analyse doit être réalisée par un laboratoire de
la discipline sol, sous-domaine protection des sols, reconnu pour les prélèvements et analyses correspondants selon la
VLAREL du 19 novembre 2010;

5° l’agriculteur s’en assure que l’analyse des sols mentionnée au point 4° soit disponible par le biais du passeport
pédologique;

6° l’agriculteur dispose de la parcelle en question pour son propre usage pendant la période de culture de la culture
principale;

7° l’agriculteur indique la parcelle en question dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient.
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Le ministre détermine les zones cibles pour la teneur en carbone et l’acidité du sol, mentionnées au premier alinéa,
2° et 3°, ainsi que la date à laquelle l’analyse du sol doit être disponible dans le passeport pédologique au plus tard,
et peut fixer d’autres règles sur la manière dont les zones cibles doivent être atteintes.

CHAPITRE 12. — La construction d’une bande tampon

Section 1re. — L’engagement

Art. 75. Pour obtenir une subvention pour l’application d’une mesure visée à l’article 3, premier alinéa, 12°,
l’agriculteur prend un engagement d’une durée d’un an.

Art. 76. L’engagement, visé à l’article 75, est conclu par bande tampon, qui est aménagée en bordure d’une
parcelle de l’agriculteur qui prend l’engagement. La bande est séparée de cette parcelle. La superficie restante de cette
parcelle devient la parcelle adjacente, et la bande est déclarée comme une parcelle distincte dans la demande unique.

Section 2. — Conditions

Sous-section 1re. — Bande tampon herbeuse dans le cadre de la lutte contre l’érosion

Art. 77. § 1. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, visée à l’article 3, alinéa 1, 12°, a), pour
une bande tampon herbeuse dans le cadre de la lutte contre l’érosion. La subvention s’élève à 1025 euros par hectare
de bande tampon herbeuse installée.

§ 2. Un agriculteur est éligible à la subvention, visée au paragraphe 1, si toutes les conditions suivantes sont
remplies pendant la période d’engagement:

1° la bande tampon herbeuse consiste en une bande d’herbe. La parcelle adjacente est une terre arable, et c’est pas
une parcelle de prairie. La superficie de la bande tampon herbeuse est inférieure à la superficie de la parcelle adjacente;

2° la parcelle présente une vulnérabilité à l’érosion très élevée, élevée, moyenne, faible ou très faible;

3° la construction de la bande tampon herbeuse n’est pas obligatoire dans le cadre des mesures d’érosion prévues
par la conditionnalité;

4° l’agriculteur a le choix entre les deux options suivantes:

a) une bande tampon herbeuse au bas d’une partie en pente d’une parcelle de terre arable, qui n’est pas une
parcelle de prairie;

b) une bande tampon herbeuse comme couloir herbeux à proximité d’une parcelle de terre arable avec un zonk ou
une vallée sèche, qui n’est pas une parcelle de prairie;

5° la bande tampon herbeuse est ensemencée ou est présente à l’automne de l’année précédant l’année
d’engagement

6° la bande tampon herbeuse est maintenue jusqu’au 31 décembre de l’année d’engagement. Cette condition n’est
pas obligatoire si une culture d’hiver est semée sur la bande tampon herbeuse pendant cette période ou si la bande
tampon herbeuse est réaménagée;

7° la bande herbeuse tampon en question a une largeur minimale de 6 mètres sur toute la longueur de la bande,
et une largeur maximale de 24 mètres sur une parcelle à vulnérabilité moyenne, faible ou très faible à l’érosion, et une
largeur minimale de 9 mètres et une largeur maximale de 30 mètres sur une parcelle à vulnérabilité très forte ou forte
à l’érosion;

8° la bande-tampon herbeuse est fauchée au moins une fois par an;

9° un sillon de labour ou un talus de labour présent entre la parcelle de terre arable et la bande tampon herbeuse
sera nivelé, afin que l’eau de ruissellement puisse s’écouler de manière optimale sur la bande tampon herbeuse;

10° la bande tampon herbeuse peut être utilisée comme fourrière, à condition que cette utilisation n’ait aucune
incidence sur la fonction de contrôle de l’érosion et que la bande tampon herbeuse soit suffisamment développée;

11° un barrage végétal peut être présent sur la bande tampon herbeuse;

12° aucun produit phytosanitaire ou engrais ne peut être appliqué sur la bande tampon herbeuse;

13° l’agriculteur dispose de la bande tampon herbeuse pour son propre usage pendant la période d’engagement;

14° l’agriculteur déclare la bande tampon herbeuse comme une parcelle distincte dans la demande unique et
signale toute modification de la déclaration initiale dès que cette modification intervient.

§ 3. Le Ministre peut déterminer des conditions techniques de culture supplémentaires et des conditions de gestion
de la bande herbeuse et de la parcelle de terre arable.

Sous-section 2. — Bande tampon herbeuse le long des éléments paysagers vulnérables

Art. 78. § 1. Au présent article, on entend par élément paysager vulnérable les petits éléments de paysage, tels que
mentionnés à l’article 2, 6°, du décret du 21 octobre 1997 relatif à la conservation de la nature et à l’environnement
naturel.

§ 2. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, mentionnée à l’article 3, premier alinéa, 12°, b),
pour une bande tampon herbeuse le long d’un élément paysager vulnérable. La subvention s’élève à 1025 euros par
hectare de bande tampon herbeuse aménagée.

§ 3. Un agriculteur peut bénéficier de la subvention, mentionnée au paragraphe 2, si toutes les conditions suivantes
sont remplies pendant la période d’engagement:

1° la bande tampon herbeuse consiste en une bande d’herbe. La parcelle adjacente est une terre arable, et cette
parcelle n’est pas une prairie. La surface de la bande tampon en herbe est inférieure à la surface de la parcelle adjacente;

2° la bande tampon en herbe se trouve le long d’un élément paysager vulnérable;

3° la bande tampon herbeuse est semée ou présente à l’automne de l’année précédant l’année d’engagement;

4° 4° la bande tampon herbeuse est maintenue jusqu’au 31 décembre de l’année d’engagement. Cette condition
n’est pas obligatoire si une culture d’hiver est semée sur la bande tampon herbeuse pendant cette période ou si la bande
tampon herbeuse est réinstallée;
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5° la bande tampon herbeuse en question a une largeur minimale de 6 mètres sur toute la longueur de la bande,
et une largeur maximale de 12 mètres. Les exceptions suivantes s’appliquent à cette situation:

a) si la bande tampon herbeuse est située au bas d’une partie en pente d’une parcelle de terre arable présentant une
susceptibilité moyenne, faible ou très faible à l’érosion, la bande tampon herbeuse a une largeur minimale de 6 mètres
sur toute la longueur de la bande, avec une largeur maximale de 24 mètres;

b) si la bande tampon herbeuse est située au bas d’une partie en pente d’une parcelle de terre arable présentant une
sensibilité à l’érosion très élevée ou élevée, la bande tampon herbeuse a une largeur minimale de 9 mètres et une largeur
maximale de 30 mètres;

6° la bande tampon herbeuse doit être fauchée au moins une fois par an;

7° si la bande herbeuse tampon est située au bas d’une partie en pente d’une parcelle de terre arable, le sillon de
labour ou le talus de labour présent entre la parcelle de terre arable et la bande herbeuse sera nivelé afin que les eaux
de ruissellement puissent s’écouler de manière optimale sur la bande herbeuse;

8° la bande tampon herbeuse peut être utilisée comme andain, à condition que cette utilisation n’ait pas d’incidence
sur la fonction tampon et que la bande tampon herbeuse soit suffisamment développée;

9° l’utilisation de produits phytosanitaires et la fertilisation ne sont pas autorisées sur la bande tampon en herbe;

10° si la bande tampon herbeuse se trouve au bas d’une partie en pente d’une parcelle de terre arable, un barrage
végétal peut y être présent;

11° l’agriculteur dispose de la bande herbeuse tampon pour son propre usage pendant la période d’engagement;

12° l’agriculteur déclare la bande tampon herbeuse comme une parcelle distincte dans la demande unique et
signale toute modification de la déclaration initiale dès que cette modification intervient.

Pour les engagements pris en 2023, par exception à la condition visée au premier alinéa, 3°, la bande tampon en
herbe doit être semée avant le 1er mai 2023.

§ 4. Le ministre peut déterminer des conditions techniques de culture supplémentaires et des conditions de gestion
de la bande herbeuse et de la parcelle de terre arable.

Sous-section 3. — Bande tampon herbeuse le long des cours d’eau

Art. 79. § 1. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, mentionnée à l’article 3, premier alinéa,
12°, c), pour une bande tampon herbeuse le long d’un cours d’eau. La subvention est de 945 S par hectare de bande
tampon herbeuse aménagée.

§ 2. Un agriculteur peut bénéficier de la subvention, visée au paragraphe 1, si toutes les conditions suivantes sont
remplies pendant la période d’engagement:

1° la bande tampon herbeuse consiste en une bande d’herbe. La parcelle adjacente est une terre arable, qui n’est
pas une prairie. La parcelle ne doit pas être une parcelle dont la vulnérabilité à l’érosion est très élevée ou élevée. La
superficie de la bande tampon herbeuse est inférieure à celle de la parcelle adjacente;

2° la bande tampon herbeuse est située le long d’un cours d’eau;

3° la bande tampon herbeuse n’est pas située le long d’une parcelle de terre arable avec une vulnérabilité à l’érosion
très élevée ou élevée;

4° la bande tampon herbeuse est semée ou présente à l’automne de l’année précédant l’année d’engagement;

5° la bande tampon herbeuse est maintenue jusqu’au 31 décembre de l’année d’engagement. Cette condition n’est
pas obligatoire si une culture d’hiver est semée sur la bande tampon herbeuse au cours de cette période ou si la bande
tampon herbeuse est réaménagée;

6° la bande tampon herbeuse a une largeur minimale de 3 mètres et une largeur maximale de 6 mètres sur toute
la longueur de la bande;

7° l’utilisation de produits phytosanitaires et la fertilisation ne sont pas autorisées sur la bande tampon herbeuse;

8° la bande tampon herbeuse est fauchée au moins une fois par an;

9° si la bande tampon herbeuse est située au bas d’une partie en pente d’une parcelle de terre arable, le sillon de
labour ou le talus de labour présent entre la parcelle de terre arable et la bande tampon herbeuse sera nivelé de manière
à ce que les eaux de ruissellement puissent s’écouler de manière optimale sur la bande tampon herbeuse;

10° l’agriculteur dispose de la bande tampon herbeuse pour son propre usage pendant la période d’engagement;

11° l’agriculteur déclare la bande tampon herbeuse comme une parcelle distincte dans la demande unique et
signale toute modification de la déclaration initiale dès qu’elle intervient.

Pour les engagements pris en 2023, par exception à la condition mentionnée au paragraphe 1, 3°, la bande tampon
en herbe doit être semée avant le 1er mai 2023.

§ 2. Le ministre peut déterminer des conditions techniques de culture supplémentaires et des conditions de gestion
de la bande tampon herbeuse et de la parcelle de terre arable.

Sous-section 4. — Bande tampon avec mélange graminées-herbes

Art. 80. § 1. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, mentionnée à l’article 3, premier alinéa,
12°, d), pour une bande tampon ensemencée d’un mélange de graminées et d’herbes. La subvention est de 1095 euros
par hectare de bande tampon ensemencée.

§ 2. Un agriculteur peut bénéficier de la subvention, visée au paragraphe 1, si toutes les conditions suivantes sont
remplies pendant la période d’engagement:

1° la bande tampon consiste en une bande ensemencée d’un mélange de graminées et d’herbes. La parcelle
adjacente est une terre arable. La superficie de la bande tampon est inférieure à la superficie de la parcelle adjacente;

2° la végétation de la bande tampon peut être clairement distinguée de la végétation de la parcelle de terre arable;

3° la bande tampon est semée ou est présente à l’automne de l’année précédant l’année d’engagement;

4° la bande tampon peut être fauchée si l’une des conditions suivantes sont remplies:

a) le fauchage n’est pas effectué avant le 15 juillet de l’année d’engagement;

b) au moins un tiers de la largeur de la bande n’est pas fauché;
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5° la bande tampon est maintenue jusqu’au 31 décembre de l’année d’engagement. Cette condition n’est pas
obligatoire si une culture d’hiver est semée sur la bande tampon pendant cette période ou si la bande tampon est
réaménagée;

6° la bande tampon en question a une largeur minimale de 6 mètres sur toute la longueur de la bande, et une
largeur maximale de 18 mètres. Les exceptions suivantes s’appliquent à cette situation:

a) la largeur minimale peut être inférieure à 6 mètres si la superficie de la bande est d’au moins 0,3 hectare

b) si la bande tampon se trouve au bas d’une partie en pente d’une parcelle de terre arable présentant une
vulnérabilité moyenne, faible ou très faible à l’érosion, la bande tampon a une largeur minimale de 6 mètres sur toute
la longueur de la bande, avec une largeur maximale de 24 mètres;

c) si la bande tampon est située au bas d’une partie en pente d’une parcelle de terre arable présentant une
vulnérabilité à l’érosion très élevée ou élevée, la bande tampon a une largeur minimale de 9 mètres et une largeur
maximale de 30 mètres sur les parcelles;

7° sur la bande tampon, l’utilisation de produits phytosanitaires et la fertilisation ne sont pas autorisées;

8° si la bande tampon est située au bas d’une partie en pente d’une parcelle de terre arable, le sillon de labour ou
le talus de labour présent entre la parcelle de terre arable et la bande herbeuse est nivelé de manière à ce que les eaux
de ruissellement puissent s’écouler de manière optimale sur la bande herbeuse.

9° si la bande tampon est située au bas d’une partie en pente d’une parcelle de terre arable, un barrage végétal peut
être présent;

10° l’agriculteur dispose de la bande tampon pour son propre usage pendant la période d’engagement;

11° l’agriculteur déclare la bande tampon comme une parcelle distincte dans la demande unique et signale toute
modification de la déclaration initiale dès que cette modification intervient.

Pour les engagements pris en 2023, par exception à la condition mentionnée au alinéa 1, 3°, la bande tampon en
herbe doit être semée avant le 1er mai 2023.

§ 2. Le ministre détermine la composition du mélange de graminées et d’herbes, visée au paragraphe 1, et peut
déterminer des conditions techniques de culture supplémentaires et des conditions de gestion de la bande tampon
herbeuse et de la parcelle de terre arable.

Sous-section 5. — Bande tampon avec mélange de fleurs

Art. 81. § 1. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, mentionnée à l’article 3, premier alinéa,
12°, e), pour une bande tampon ensemencée avec un mélange de fleurs. La subvention est de 1745 euros par hectare de
bande tampon créée.

§ 2. Un agriculteur peut bénéficier de la subvention, visée au paragraphe 1, si toutes les conditions suivantes sont
remplies pendant la période d’engagement:

1° la bande tampon consiste en une bande ensemencée d’un mélange de fleurs. La parcelle adjacente est une terre
arable. La superficie de la bande tampon est inférieure à la superficie de la parcelle adjacente;

2° la végétation de la bande tampon peut être clairement distinguée de la végétation de la parcelle de terre arable;

3° la bande tampon est semée avant le 1er mai de l’année d’engagement;

4° la bande tampon en bas d’une partie en pente d’une parcelle de terre arable avec une vulnérabilité à l’érosion
faible à très élevée, n’est éligible à la subvention que si un engagement pour une bande tampon herbeuse dans le cadre
de la lutte contre l’érosion, visée à l’article 3, premier alinéa, 12°, a) est également pris et que l’agriculteur est éligible
à la subvention. Par dérogation à l’article 77, § 2, 7°, la bande tampon herbeuse doit dans tous les cas avoir une largeur
minimale de 6 mètres;

5° la bande tampon est fauchée dans la période entre le 15 septembre et le 15 octobre de l’année d’engagement;

6° la bande tampon est maintenue jusqu’au 31 décembre de l’année d’engagement. Cette condition n’est pas
obligatoire si une culture d’hiver est semée sur la bande tampon pendant cette période ou si la bande tampon est
réaménagée;

7° la bande tampon en question a une largeur minimale de 6 mètres sur toute sa longueur, et une largeur maximale
de 18 mètres. Les exceptions suivantes s’appliquent à cette situation:

a) la largeur minimale peut être inférieure à 6 mètres si la superficie de la bande est d’au moins 0,30 hectare;

b) si la bande tampon se trouve au bas d’une partie en pente d’une parcelle de terre arable présentant une
vulnérabilité moyenne, faible ou très faible à l’érosion, la bande tampon a une largeur minimale de 6 mètres sur toute
la longueur de la bande, avec une largeur maximale de 24 mètres;

c) si la bande tampon est située au bas d’une partie en pente d’une parcelle arable présentant une vulnérabilité
élevée ou très élevée à l’érosion, la bande tampon a une largeur minimale de 9 mètres sur toute la longueur de la bande,
avec une largeur maximale de 30 mètres.

8° sur la bande tampon, l’utilisation de produits phytosanitaires et la fertilisation ne sont pas autorisées;

9° si la bande tampon est située au bas d’une partie en pente d’une parcelle de terre arable, le sillon de labour ou
le talus de labour qui est présent entre la parcelle de terre arable et la bande tampon est nivelé de manière à ce que les
eaux de ruissellement puissent s’écouler de manière optimale sur la bande herbeuse;

10° si la bande tampon est située au bas d’une partie en pente d’une parcelle de terre arable, un barrage végétal
peut y être présent;

11° l’agriculteur dispose de la bande tampon pour son propre usage pendant toute la période d’engagement;

12° l’agriculteur déclare la bande tampon comme une parcelle distincte dans la demande unique et signale toute
modification de la déclaration initiale dès que cette modification intervient.

§ 2. Le ministre détermine la composition du mélange de fleurs, visée au paragraphe 1, et peut déterminer des
conditions techniques de culture supplémentaires et des conditions de gestion de la bande tampon et de la parcelle de
terre arable.
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CHAPITRE 13. — L’application de désherbage mécanique

Section 1re. — L’engagement

Art. 82. Afin d’obtenir une subvention pour l’application d’une mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 13°,
l’agriculteur prend un engagement pour une durée d’un an.

L’engagement, visé au premier alinéa, est pris par parcelle.

Section 2. — Les conditions

Art. 83. § 1. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, mentionnée à l’article 3, premier alinéa,
13°, pour l’application d’un désherbage mécanique. La subvention est de 310 euros par hectare.

§ 2. Un agriculteur est éligible à la subvention, visée au premier paragraphe, si toutes les conditions suivantes sont
remplies pendant toute la période d’engagement:

1° l’agriculteur applique un désherbage mécanique sur la parcelle en question, tant sur les cultures précédentes,
principales et suivantes. L’application n’est pas obligatoire sur la culture suivante, si elle est aussi la culture principale
de l’année suivante;

2° lors de l’application du désherbage mentionné au point 1°, l’utilisation d’herbicides et de désinfectants du sol
est interdite;

3° une culture extérieure est présente sur toute la surface de la parcelle en question, à l’exception des prairies, des
graminées-trèfles, des trèfles, des luzernes, des luzernes herbeuses, des mélanges de légumineuses, des miscanthus et
des boisements;

4° l’agriculteur peut démontrer l’utilisation du désherbage mécanique;

5° l’agriculteur tient une fiche de culture pour chaque culture avec des données actuelles sur le désherbage;

6° l’agriculteur dispose de la parcelle en question pour son propre usage pendant la période de culture de la culture
précédente, principale et suivante;

7° l’agriculteur indique la parcelle en question dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient.

Art. 84. Pour être éligible à la subvention, mentionnée à l’article 82, le désherbage mécanique doit être appliqué
sur au moins 0,50 hectare de l’entreprise.

L’agriculteur peut prendre un engagement pour plusieurs parcelles conformément à l’article 82 et 83 afin de
répondre à la condition de superficie.

Si une ou plusieurs parcelles ne répondent pas aux conditions, visées à l’article 83, § 2, il n’obtiendra une
subvention que pour les parcelles qui répondent aux conditions, à condition que ces dernières parcelles ont une
superficie totale d’au moins 0,50 hectares.

CHAPITRE 14. — L’application de techniques culturales de lutte contre l’érosion

Section 1re. — L’engagement

Art. 85. Pour obtenir une subvention pour l’application d’une mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 14°,
l’agriculteur prend un engagement pour une durée d’un an.

L’engagement, visé au premier alinéa, est pris par parcelle.

L’agriculteur ne peut appliquer qu’une des mesures, visées à l’article 3, 14°, a) jusqu’à c), à une parcelle.

Section 2. — Les conditions

Sous-section 1re. La construction de seuils entre les billons dans les cultures sur billons

Art. 86. § 1. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, mentionnée à l’article 3, premier alinéa,
14°, a), pour la construction de seuils entre les billons des cultures en billons. La subvention est de 25 euros par hectare.

§ 2. Un agriculteur est éligible à la subvention, visée au paragraphe 2, si, pendant la période d’engagement, toutes
les conditions suivantes sont remplies:

1° la parcelle en question présente une vulnérabilité moyenne, faible ou très faible à l’érosion;

2° une culture sur billons est présente sur la parcelle en question;

3° sur la parcelle en question, des seuils sont créés transversalement entre les billons à intervalles réguliers;

4° la parcelle en question a une superficie d’au moins 0,30 hectare;

5° l’agriculteur dispose de la parcelle en question pour son propre usage pendant la période de culture de la culture
principale;

6° l’agriculteur déclare la parcelle en question dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient.

§ 3. Le ministre peut déterminer les conditions techniques de culture, ainsi que les conditions d’aménagement et
de gestion des seuils.

Sous-section 2. — L’application du travail du sol sans retournement avec couverture végétale

Art. 87. § 1. Un agriculteur peut, pour la mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 14°, b), obtenir une subvention
pour l’application du travail du sol sans retournement avec couverture végétale. La subvention est de 60 euros par
hectare.

§ 2. Un agriculteur est éligible pour la subvention, visée au paragraphe 1, si toutes les conditions suivantes sont
remplies pendant la période d’engagement:

1° la parcelle en question présente une vulnérabilité moyenne, faible ou très faible à l’érosion ;

2° sur l’ensemble de la parcelle concernée, le sol est préparé sans retournement au moment du semis de la culture
principale ;

3° aucune culture à billons n’est présente sur la parcelle en question ;
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4° la parcelle en question a suffisamment de résidus de culture au moment du travail du sol sans retournement;

5° la parcelle en question a une superficie d’au moins 0,30 hectare;

6° l’agriculteur dispose de la parcelle en question pour son propre usage pendant la période de culture de la culture
principale;

7° l’agriculteur déclare la parcelle en question dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient.

§ 3. Le ministre peut déterminer les conditions techniques de culture et les conditions de gestion.

Sous-section 3. — Semis de maïs en plein champ

Art. 88. § 1. Aux fins du présent article, on entend par semis en plein champ : le semis de maïs avec une quantité
courante de maïs par hectare, la distance entre les rangs ne dépassant pas 25 centimètres.

§ 2. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, mentionnée à l’article 3, premier alinéa, 14°, c),
pour le semis de maïs en plein champ. La subvention est de 25 euros par hectare.

§ 3. Un agriculteur est éligible à la subvention, visée au paragraphe 1, si toutes les conditions suivantes sont
remplies pendant la période d’engagement:

1° la parcelle en question présente une vulnérabilité moyenne, faible ou très faible à l’érosion;

2° le maïs est semé en plein champ sur l’ensemble de la parcelle concernée;

3° la parcelle en question a une superficie d’au moins 0,30 hectare;

4° l’agriculteur dispose de la parcelle en question pour son propre usage pendant la période de culture de la culture
principale;

5° l’agriculteur indique la parcelle en question dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient.

§ 4. Le ministre peut déterminer les conditions techniques de culture et les conditions de la gestion.

CHAPITRE 15. — L’application de la rotation des cultures avec des légumineuses

Section 1re. — L’engagement

Art. 89. Afin d’obtenir une subvention telle que visée à l’article 3, premier alinéa, 15°, l’agriculteur prend un
engagement pour la durée d’un an.

L’engagement, visé au premier alinéa, est pris par parcelle.

Section 2. — Les conditions

Art. 90. § 1. L’agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 15°, pour
l’application de la rotation des cultures avec des légumineuses. La subvention est de 108 euros par hectare.

§ 2. Un agriculteur est éligible à la subvention, visée au paragraphe 1, si toutes les conditions suivantes sont
remplies pendant la période d’engagement:

1° la parcelle en question a été déclarée en tant que terre arable dans la demande unique dans l’année de la
demande d’engagement et dans les deux années précédant cette année;

2° la parcelle est en propre usage du demandeur de la subvention dans l’année de la demande d’engagement et
pendant au moins deux des quatre années précédant cette Une dérogation de cette conditions n’est possible que si la
parcelle a été reprise dans le cadre d’une reprise d’entreprise entière année;

3° l’agriculteur indique la parcelle en question dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient.

§ 3. L’agriculteur est éligible à la subvention, visée au paragraphe 1er, si dans l’année d’engagement et les quatre
années précédentes, des cultures principales, provenant d’au moins trois différents groupes de rotation de culture, ont
été semées dont au moins une fois du groupe des légumineuses ou du groupe des mélanges et cultures mixtes avec des
légumineuses.

§ 4. Le ministre détermine les groupes de rotation des cultures, visés au paragraphe 3, et peut déterminer les
cultures qui en font partie, les conditions techniques de cultures, la densité de semis et les conditions de la gestion.

Art. 91. Afin d’entrer en ligne de compte pour la subvention, visée à l’article 89, la rotation des cultures doit être
appliquée sur au moins 0,50 hectares de l’entreprise.

L’agriculteur peut prendre un engagement pour plusieurs parcelles conformément à l’article 89 et 90 afin de
répondre à la condition de superficie.

Si une ou plusieurs parcelles ne répondent pas aux conditions, visées à l’article 90, § 2, il ne bénéficiera d’une
subvention pour parcelles qui répondent aux conditions, à condition que ces dernières parcelles ont une superficie
totale d’au moins 0,50 hectares.

CHAPITRE 16. — L’application de l’agriculture de précision

Section 1re. — L’engagement

Art. 92. § 1. Afin d’obtenir une subvention pour une mesure, telle que visée à l’article 3, premier alinéa, 16°,
l’agriculteur prend un engagement pour la durée d’un an.

§ 2. L‘engagement pour la mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 16°, a), est pris pour tous les hectares
subventionnels de l’agriculteur qui se situent en région flamande et tous les hectares subventionnels de l’agriculteur qui
se situent en région de Bruxelles-capitale, à l’exception de:

1° la superficie des cultures sur les parcelles pour lesquelles un accord de gestion a été conclu, à l’exception de
l’accord de gestion de la qualité de l’eau;

2° la surface de cultures pour lesquelles l’application de produits phytopharmaceutiques et d’engrais granulés par
l’agriculture de précision est insuffisamment développée;

3° la superficie de cultures sur lesquelles sont appliquées des techniques culturales qui, par leur nature, excluent
l’application de l’agriculture de précision;
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4° les parcelles de prairies et de cultures fourragères pluriannuelles qui ont été notifiées dans le cadre du mode de
production biologique et qui sont sous le contrôle d’un organisme de contrôle reconnu par le Gouvernement flamand
sur la base de l’article 14 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 décembre 2008 relatif à la production biologique
et à l’étiquetage des produits biologiques, et qui n’ont pas été déclassées à la suite d’une infraction au cours de la culture
principale.

Le Ministre peut déterminer les cultures et les techniques culturales, visées à l’alinéa 1er, 2° et 3°.

§ 3. L’engagement pour la mesure, visée à l’article 3, alinéa 1, point 16°, b), est pris par parcelle. L’agriculteur ne
peut recevoir une subvention pour une parcelle qu’une seule fois pour la mesure, mentionnée à l’article 3, premier
alinéa, 11°, b), 3), dans une période de 3 ans.

Section 2. — Les conditions

Sous-section 1re. — Agriculture de précision par guidage GPS automatique (RTK)

Art. 93. § 1. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, visée à l’article 3, alinéa 1, point 16°, a),
pour l’application par l’agriculture de précision via guidage GPS automatique ou guidage GPS RTK des agents suivants
sur la culture principale:

1° les produits phytopharmaceutiques;

2° les engrais granulés.

§ 2. Un agriculteur est éligible à la subvention, mentionnée au paragraphe 1, si au moins 80% de la surface
d’engagement est traitée, comme mentionné au paragraphe 1.

§ 3. La subvention, visée au paragraphe 1, n’est payée que pour un maximum de 100 hectares et seules pour les
parcelles auxquelles la mesure est appliquée effectivement.

§ 4. Si l’agriculteur applique au moins un des agents, mentionnés au paragraphe 1, sur chaque parcelle en question
par une agriculture de précision via guidage automatique par GPS, la subvention est calculée, en application du
paragraphe 3, de la manière suivante:

1° un montant maximal de 60 euros par hectare pour les 10 premiers hectares;

2° un montant maximal de 35 euros par hectare pour les 10 hectares suivants;

3° un montant maximal de 7 euros par hectare pour les 80 hectares suivants.

Si l’agriculteur applique les deux agents, mentionnés au paragraphe 1, sur chaque parcelle en question par une
agriculture de précision via guidage GPS automatique, la subvention, en application du paragraphe 3, est calculée de
la manière suivante:

1° un montant maximal de 75 euros par hectare pour les 10 premiers hectares;

2° un montant maximal de 50 euros par hectare pour les 10 hectares suivants;

3° un montant maximal 10 euros par hectare pour les 80 hectares suivants.

§ 5. Si l’agriculteur applique au moins un des agents, mentionnés au paragraphe 1, sur chaque parcelle en question
par une agriculture de précision via un guidage automatique par GPS RTK, la subvention est calculée, avec application
du paragraphe 3, de la manière suivante:

1° un montant maximal de 75 euros par hectare pour les 10 premiers hectares;

2° un montant maximal de 50 euros par hectare pour les 10 hectares suivants;

3° un montant maximal de 10 euros par hectare pour les 80 hectares suivants.

Si l’agriculteur applique les deux agents, mentionnés au paragraphe 1, sur chaque parcelle en question par une
agriculture de précision via un guidage automatique par GPS RTK, la subvention, en application du paragraphe 3, est
calculée de la manière suivante:

1° un montant maximal de 90 euros par hectare pour les 10 premiers hectares;

2° un montant maximal de 65 euros par hectare pour les 10 hectares suivants;

3° un montant maximal de 15 euros par hectare pour les 80 hectares suivants.

§ 6. Si l’agriculteur applique des produits phytopharmaceutiques par l’agriculteur de précision telle que visée au
paragraphe 1, il est obligé d’appliquer les engrais liquide qu’il veut utiliser, également selon cette même technique.

Art. 94. Un agriculteur est éligible à la subvention, visée à l’article 93, si pendant toute la période d’engagement
toutes les conditions suivantes sont remplies:

1° si les engrais granulés sont appliqués sur les parcelles sur lesquelles se rapporte l’engagement par guidage
automatique (RTK) par GPS, la mise en bordure est obligatoire lors de l’épandage de ces engrais granulés sur les
prairies et sur les parcelles avec des cultures arables, avant que la plantation ou le semis ne puisse avoir lieu, sauf si
un épandeur pneumatique est utilisé;

2° l’agriculteur tient à jour, pour chaque parcelle à laquelle se rapporte l’engagement, une fiche parcellaire ou une
fiche de culture dans laquelle est consignée chaque opération réalisée dans le cadre de la mesure sur la ou les parcelles,
en indiquant l’identification de la parcelle, la culture principale, la date de chaque opération, la nature de l’opération,
le type de GPS (RTK ou non), la marque du GPS et l’opérateur de l’opération;

3° l’agriculteur peut démontrer en cas de contrôle que les machines nécessaires sont immédiatement disponibles
avec des commandes en état de fonctionnement;

4° l’agriculteur a activé au moins un droit à paiement conformément à l’article 20 de l’arrêté du 21 avril 2023;

5° l’agriculteur dispose des parcelles en question pour son propre usage pendant la période de culture de la culture
principale au cours de la période d’engagement;

6° l’agriculteur déclare les parcelles en question dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient.

La condition, visée au premier alinéa, 3°, ne s’applique pas si un entrepreneur effectue l’agriculture de précision
et que l’agriculteur peut, lors du contrôle, présenter les factures de l’entrepreneur établies à son nom, indiquant chaque
opération effectuée, la date de l’opération, le type de GPS (RTK ou non) et la marque du GPS, ainsi que la déclaration
selon laquelle la condition, visée au premier alinéa, 1°, a été respectée.
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Le Ministre peut déterminer des conditions supplémentaires pour la fiche parcellaire et la fiche de culture,
mentionnées au premier alinéa, 2°.

Sous-section 2. — L’agriculture de précision par la création d’une carte de tâches et le chaulage spécifique au site

Art. 95. § 1. Un agriculteur peut obtenir un subvention pour la mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 16°, b),
pour la création d’une carte de tâches et le chaulage spécifique au site par parcelle sur la base de cette carte de tâches.
La subvention s’élève à 100 euros par hectare.

§ 2. L’agriculteur est éligible à la subvention, visée au paragraphe 1, si pendant toute la période d’engagement
toutes les conditions suivantes sont remplies:

1° la carte de tâches a été créée à partir du 30 septembre 2021 est ne doit pas être plus vieille que 3 ans au début
de l’engagement;

2° sur la base de la carte de tâches, aucune subvention n’a été accordée pour la mesure, visée à l’article 3, premier
alinéa, 16°, b), ou pour la mesure, visée à l’article 2, premier alinéa, 4°, c), de l’arrêté du 10 septembre 2021;

3° la parcelle fait l’objet de chaulage spécifique au site pendant la durée de l’engagement et sur la base de la carte
de tâches, visée au point 1°;

4° l’agriculteur tient à jour une fiche parcellaire dans laquelle il indique toute opération dans le cadre de la mesure,
avec mention de l’identification de la parcelle, la date de chaque opération, la marque du GPS et l’opérateur de
l’opération;

5° la parcelle en question a une superficie d’ au moins 0,30 hectare;

6° l’agriculteur dispose de la parcelle pour son propre usage pendant la période de culture de la culture principale
pour la période d’engagement;

7° l’agriculteur déclare les parcelles en question dans la demande unique et signale toute modification de la
déclaration initiale dès que cette modification intervient ;

8° si un entrepreneur effectue le chaulage spécifique au site, l’agriculteur doit être en mesure de présenter, au
moment de l’inspection, les factures établies par l’entrepreneur en son nom, avec indication de chaque chaulage
effectué, la date du chaulage et la marque du GPS.

Le ministre peut déterminer des conditions supplémentaires pour la fiche parcellaire, visée au premier alinéa, 4°.

Chapitre 17. — L’usage actif du passeport pédologique

Section 1re. — L’engagement

Art. 96. Afin d’obtenir une subvention pour l’application d’une mesure, telle que visée à l’article 3, premier alinéa,
17°, l’agriculteur prend un engagement pour la durée d’un an.

L‘engagement pour la mesure, visée au premier alinéa, est pris pour tous les hectares subventionnels de
l’agriculteur qui se situent en région flamande et tous les hectares subventionnels de l’agriculteur qui se situent en
région de Bruxelles-capitale.

Section 2. — Les conditions

Art. 97. § 1. Un agriculteur peut obtenir pour la mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 17°, une subvention
pour l’usage actif du passeport pédologique.

§ 2. La subvention, visée au paragraphe 1, n’est payée que pour 100 hectares de la superficie de l’engagement, et
est calculée de la manière suivante:

1° un montant maximal de 15 euros par hectare pour les premiers 20 hectares;

2° un montant maximal de 10 euros par hectare pour les 25 hectares suivants;

3° un montant maximal de 5 euros par hectare pour les 55 hectares suivants.

§ 3. L’agriculteur est éligible à la subvention, visée au premier paragraphe, si pendant toute la période
d’engagement toutes les conditions suivantes sont remplies:

1° la mesure est appliquée à toutes les parcelles en question;

2° sur les 10 premiers hectares, des analyses de sol sont effectuées sur au moins deux parcelles pour déterminer
la teneur en carbone organique, en phosphore et en potassium, ainsi que l’acidité;

3° sur tous les 10 hectares suivants, des analyses de sol sont effectuées sur au moins une parcelle pour déterminer
la teneur en carbone organique, en phosphore et en potassium, ainsi que l’acidité;

4° l’agriculteur veille à ce que les analyses de sol mentionnées aux points 2° et 3° soient disponibles par le biais du
passeport pédologique;

5° l’agriculteur a pris un engagement pour au moins une des mesures, mentionnées à l’article 3, premier alinéa, 1°
à 7°, a) et b), 11°, 12°, a), 13° à 16°, et mentionnées à l’article 3, premier alinéa, 2°, de L’arrêté du Gouvernement flamand
de 21 avril 2023 relatif à l’octroi des subventions pour la plantation et l’entretien de systèmes agroforestiers ;

6° l’agriculteur a activé au moins un droit à paiement conformément à l’article 20 de l’arrêté du 21 avril 2023;

7° l’agriculteur dispose de toutes les parcelles en question pour son propre usage pendant la période de culture de
la culture principale.

Par dérogation au premier alinéa, points 2° et 3°, l’agriculteur:

1° qui dispose d’une seule parcelle, dont la surface est égale ou inférieure à 5 hectares, doit effectuer une analyse
de sol ;

2° qui dispose d’une seule parcelle, dont la surface dépasse 5 hectares, mais qui est inférieure ou égale à 10 hectares,
doit effectuer deux analyses de sol ;

3° qui dispose d’une seule parcelle, dont la surface dépasse 10 hectares, doit effectuer deux analyses de sol pour
les 10 premiers hectares, et doit effectuer une analyse de sol pour les 10 hectares suivants;

4° dont toutes les parcelles dépassent 10 hectares, doit effectuer deux analyses de sol pour les 10 premiers hectares,
et doit effectuer au moins une analyse de sol pour tous les 10 hectares suivants;
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5° qui dispose de plusieurs parcelles, chaque combinaison de 2 parcelles dépassant au total 10 hectares, doit
effectuer deux analyses de sol pour les 10 premiers hectares, et doit effectuer au moins une analyse de sol pour tous les
10 hectares suivants.

§ 4. Le Ministre peut déterminer des conditions supplémentaires pour les analyses de sol et la date, à laquelle ces
analyses doivent être disponibles au plus tard par le biais du passeport pédologique.

CHAPITRE 18. — La réduction de l’utilisation des antibiotiques

Section 1re. — L’engagement

Art. 98. Pour obtenir une subvention pour l’application d’une mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 18°,
l’agriculteur prend un engagement d’une durée d’un an.

L’engagement, visé au premier alinéa, ne peut être souscrit que pour un troupeau actif de veaux de boucherie ou
de volailles ou de porcs appartenant à l’agriculteur, et dont l’adresse est située en Région flamande.

L’engagement, visé au premier alinéa, est pris par catégorie d’animaux en ne peut être pris pour au maximum 3
fois. L’ engagement final doit être pris au plus tard dans les deux ans suivant le premier engagement.

Section 2. — Les conditions

Art. 99. § 1. Aux fins du présent article, on entend par valeur BD100 : le nombre de jours de traitement aux
antibiotiques par 100 jours pour une catégorie d’animaux, calculé dans le cadre du plan d’action national belge ″One
Health″ pour la lutte contre la résistance aux antimicrobiens.

Au présent arrêté les catégories d’animaux suivantes s’appliquent:

1° porcelets non sevrés;

2° porcelets sevrés;

3° porcs d’engraissement;

4° porcs reproducteurs;

5° veaux de boucherie;

6° poulets de chair;

7° poules pondeuses.

§ 2. Un agriculteur peut obtenir une subvention pour la mesure, visée à l’article 3, premier alinéa, 18°, d’au
maximum 2.600 euros par année d’engagement pour réduire l’utilisation d’antibiotiques dans son entreprise.

L’agriculteur reçoit la subvention, mentionnée au premier alinéa, pour chaque catégorie d’animaux, mentionnée
au paragraphe 1, deuxième alinéa, 5° à 7°, pour laquelle il prend l’engagement et pour laquelle il réalise l’amélioration,
mentionnée au paragraphe 3, pour cette année.

L’agriculteur ne reçoit la subvention, visée au premier alinéa, qu’une seule fois pour l’ensemble de toutes les
catégories d’animaux, mentionnées au paragraphe 1, deuxième alinéa, 1° à 4°. Il doit prendre l’engagement pour
chacune de ces catégories d’animaux et réaliser l’amélioration, mentionnée au paragraphe 3, pour chacune de ces
catégories d’animaux pour cette année afin de pouvoir bénéficier de cette subvention.

§ 3. Pour la première période d’engagement, la valeur BD100 de cette période pour la catégorie d’animaux en
question doit avoir été améliorée d’au moins 10% par rapport à la valeur BD100 moyenne.

Pour la deuxième année suivant la période de référence, la valeur BD100 de cette période d’engagement pour la
catégorie d’animaux en question doit avoir été améliorée d’au moins 20 % par rapport à la valeur BD100 moyenne.

Pour la troisième année suivant la période de référence, la valeur BD100 de cette période d’engagement pour la
catégorie d’animaux en question doit avoir été améliorée d’au moins 30 % par rapport à la valeur BD100 moyenne.

§ 4. Le ministre détermine la façon dont la valeur BD 100 moyenne est calculée, ainsi que la période de référence.
Il peut fixer des conditions auxquelles les animaux et les catégories d’animaux doivent répondre, et peut subdiviser les
catégories d’animaux en sous-catégories et fixer des conditions supplémentaires à cet égard.

Art. 100. L’entité compétente examine le respect des conditions sur base, entre autres, de la valeur BD100 et de la
valeur moyenne BD100.

L’agriculteur qui souhaite prendre un engagement conformément à l’article 98, veille à ce que l’entité compétente
dispose des informations nécessaires.

TITRE 4. — Cessation ou suspension de l’engagement

Art. 101. § 1. Dans les cas de force majeure et de circonstances exceptionnelles, mentionnés dans le règlement (UE)
2021/2116, l’entité compétente peut décider que l’engagement pour l’année en question ne doit pas être exécuté du tout
ou seulement partiellement. Dans le cas d’un engagement pluriannuel, l’engagement en question doit ensuite continuer
à être mis en œuvre dans son intégralité à partir de l’année suivante pour la durée restante. Si, pour des raisons de force
majeure ou de circonstances exceptionnelles, il n’est pas possible de poursuivre l’exécution intégrale de l’engagement
l’année suivante, l’engagement peut être exécuté partiellement. Si une exécution partielle n’est pas non plus possible,
l’engagement sera rompu sans récupération de tout ou partie du soutien déjà reçu.

Sauf en cas de force majeure visée à l’article 3, alinéa 1, point c), du règlement (UE) n° 2021/2116, aucune
subvention n’est versée au titre de l’année pour laquelle la force majeure est reconnue.

§ 2. Un engagement pluriannuel ne peut être résilié ou suspendu prématurément sans entraîner le remboursement
total ou partiel de l’aide perçue par l’agriculteur que si l’une des conditions suivantes est remplie:

1° il y a force majeure ou circonstances exceptionnelles;

2° tout ou partie de la superficie couverte par le ou les engagements pour la même mesure, ou la totalité de
l’entreprise , est définitivement reprise pendant la période de l’engagement. L’engagement, ou la partie de celui-ci
correspondant à la reprise de surface, peut être repris par le bénéficiaire du reprise ou expirer. Un engagement ne peut
être repris si l’entreprise du cédant est suspendue conformément à l’article 56, 8° et 9° de l’arrêté du 29 octobre 2021;

3° l’entreprise ou une partie de celle-ci est remembrée et fait l’objet d’une opération publique de remembrement
ou d’une opération de remembrement approuvée par les autorités compétentes. L’engagement peut alors être adapté
à la nouvelle situation de l’entreprise ou résilié si cette adaptation n’est pas possible.
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TITRE 5. — Contrôles et sanctions

CHAPITRE 1er. — Définitions et dispositions générales

Art. 102. Dans le présent titre, on entend par:

1° animaux déclarés: animaux pour lesquels une demande d’aide ou de paiement a été introduite dans le cadre
d’une mesure liée aux animaux;

2° animal constaté: un animal pour lequel toutes les conditions fixées liées à l’animal ont été remplies;

3° groupe de cultures: un groupe pour chacune des surfaces déclarées pour l’application d’une autre mesure liée
aux surfaces. Si des montants d’aide différents s’appliquent à une même mesure liée à la surface, ceux-ci sont également
considérés comme un groupe distinct, sauf dans le cas d’une aide dégressive. Si la même surface sert de base à une
demande d’aide ou à une demande de paiement au titre de plus d’une mesure liée aux surfaces, cette surface est
considérée séparément pour chacune de ces mesures;

4° surface constatée: la surface pour laquelle tous les critères d’éligibilité ou autres obligations relatives aux
conditions d’octroi de l’aide ont été remplis.

Art. 103. L’entité compétente est chargée de coordonner et d’effectuer les contrôles mentionnés dans le règlement
(UE) 2021/2115, le règlement (UE) 2021/2116 et leurs actes délégués et d’exécution.

Les contrôles, visés au premier alinéa, consistent en des contrôles administratifs, un suivi par des techniques de
surveillance, y compris le système de surveillance des zones visé à l’article 65, alinéa 4, point d), du règlement (UE)
2021/2116, et des contrôles sur place.

L’entité compétente peut vérifier l’objet de l’engagement, l’application de l’engagement, les conditions de
l’engagement et les exigences et normes pertinentes dans le contexte de la conditionnalité, et peut faire les
déterminations nécessaires sur le respect de l’engagement.

L’entité compétente peut tenir compte de constats faits par d’autres autorités compétentes lorsqu’elle exerce les
missions qui lui sont assignées par la loi.

L’entité compétente peut déléguer l’exécution des contrôles à des tiers.

Art. 104. Si, à la suite d’un contrôle, l’entité compétente constate qu’une des conditions n’est pas remplie, elle
inclut cette constatation dans l’année d’engagement pour laquelle le contrôle a été réalisé et, si la constatation est
pertinente pour elle, également dans les trois années d’engagement précédentes.

CHAPITRE 2. — Pèces justificatives

Art. 105. Le ministre peut déterminer les pièces justificatives et les renseignements dont l’agriculteur doit
disposer.

Art. 106. L’agriculteur conserve tous les pièces justificatives requises par le présent arrêté et ses arrêtés
d’exécution à disposition dans son entreprise pour contrôle pendant au moins 10 ans après le dernier paiement de
l’engagement.

L’entité compétente peut demander à tout moment les documents et pièces, visés au premier alinéa, et des
informations supplémentaires. Dans ce cas, l’agriculteur remet immédiatement les pièces ou informations demandés à
l’entité compétente.

Si l’agriculteur ne fournit pas les pièces ou informations demandés ou ne les fournit pas immédiatement, ou si les
pièces ou informations sont incomplets ou incorrectes, l’entité compétente peut refuser tout ou partie de la demande
d’engagement, de l’aide ou de paiement.

CHAPITRE 3. — Contrôles sur place

Art. 107. Les contrôles sur place peuvent être annoncés pour autant que cela ne compromette pas leur finalité ou
leur efficacité. Le délai entre la notification et le contrôle est strictement limité au temps minimum nécessaire et ne doit
pas dépasser 14 jours.

Toutefois, pour les contrôles sur place concernant les demandes d’aides relatives aux animaux, le délai entre
l’annonce et le contrôle ne peut dépasser 48 heures, sauf dans des cas dûment justifiés. Lorsque les règles relatives aux
exigences et normes pertinentes pour la conditionnalité prévoient que les contrôles sur place sont effectués de manière
inopinée, ces règles s’appliquent également lorsque les contrôles sur place d’un engagement sont pertinents pour les
exigences et normes en question.

Art. 108. Les contrôles sur place sont effectués par sondage.

L’échantillon d’agriculteurs à contrôler est constitué par mesure ou par groupe de mesures, y compris la mesure
maintien des systèmes agroforestiers, visée à l’article 3, premier alinéa, 2°, de l’arrêté du Gouvernement flamand de
21 avril 2023 relatif à l’octroi des subventions pour la plantation et l’entretien de systèmes agroforestiers.

Art. 109. Si une condition d’engagement, une condition d’éligibilité ou une obligation de conditionnalité fait
l’objet d’un suivi au moyen de techniques de surveillance, y compris le système de surveillance des zones, mentionné
à l’article 65, alinéa 4, point b), du règlement (UE) 2021/2116, l’entité compétente réalise, si nécessaire et afin de conclure
si la condition a été remplie, des activités de suivi appropriées.

CHAPITRE 4. — Sanctions administratives visées par le règlement (UE) 2021/2115 et le règlement (UE) 2021/2116

Section 1re. — Dispositions générales

Art. 110. § 1. L’entité compétente est chargée de déterminer et d’imposer les sanctions administratives, visées au
règlement (UE) 2021/2115, règlement (UE) 2021/[00e2][0084][0096] et ses actes délégués et d’exécution.

§ 2. Dans les cas suivants, l’entité compétente peut imposer une ou plusieurs des sanctions administratives, visée
au premier paragraphe:

1° les conditions, dans lesquelles la subvention a été accordée, ne sont pas respectées;

2° l’agriculteur ne dispose pas des pièces justificatives requises, qui doivent être correctes et complètes, ou ne
fournit pas à l’entité compétente les pièces justificatives ou les informations demandées ou ne les fournit pas
immédiatement;

3° le contrôle est empêché;
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4° l’agriculteur a fourni de fausses informations ou créé artificiellement des conditions pour bénéficier de l’aide;

5° la demande d’aide ou de paiement est incomplète ou n’a pas été présentée en temps utile;

6° la superficie déclarée est supérieure à la superficie constatée, ce qui entraîne une surdéclaration;

7° la superficie déclarée est inférieure à la superficie constatée;

8° l’agriculteur n’a pas déclaré dans la demande unique toutes les parcelles dont il dispose pour son propre usage
dans l’année concernée, ce qui entraine une sous-déclaration;

9° la demande unique n’a pas été présentée en temps utile;

10° le nombre d’animaux déclarés est supérieur au nombre d’animaux constaté;

11° le montant de la subvention demandée est supérieur au montant auquel l’agriculteur a droit.

§ 3. Les sanctions administratives, mentionnées au paragraphe 1, peuvent prendre l’une des formes suivantes:

1° une réduction du montant de l’aide à verser, limitée ou non à la demande d’aide ou de paiement à laquelle
s’applique la non-conformité, ou à des demandes ultérieures, tant de la subvention à laquelle se rapporte la
non-conformité que d’autres subventions reçues par l’agriculteur concerné de la part de l’entité compétente;

2° la suspension ou le retrait d’un agrément, d’une reconnaissance ou d’une autorisation;

3° l’exclusion du droit de participer ou de bénéficier du régime d’aide ou de la mesure d’aide en question ou de
toute autre mesure, tant l’année de la constatation que l’année suivante.

§ 4. Si l’agriculteur n’a pas droit à l’aide et que celle-ci a déjà été versée, l’entité compétente récupère tout ou partie
de l’aide déjà versée.

Les montants recouvrés sont payés dans un délai maximum de 60 jours. Le délai de paiement est indiqué dans la
lettre de recouvrement.

Les intérêts sur les montants, mentionnés au premier alinéa, sont calculés pour la période comprise entre la date
d’expiration du délai de paiement figurant dans la lettre de recouvrement, mentionnée au deuxième alinéa, et la date
de remboursement.

Pour le calcul des intérêts, mentionnés au troisième alinéa, le taux d’intérêt légal, mentionné à l’article 2 de la loi
du 5 mai 1865 sur les prêts à intérêt, est appliqué.

§ 5. Les sanctions administratives, visées au paragraphe 1, sont effectives, proportionnées et dissuasives et sont
proportionnées à la gravité, à l’étendue, à la permanence et à la répétition de la non-conformité constatée,
conformément à l’article 59 du règlement (UE) 2021/2116, dans les limites suivantes:

1° le montant de la sanction, mentionnée au paragraphe 3, 1° ne dépasse pas 200% du montant de la demande
d’aide ou de paiement. Si le montant de la pénalité est supérieur à 100%, il peut être compensé dans l’année civile de
la constatation et dans les trois années civiles qui suivent. S’il n’est pas possible de compenser totalement, le solde
restant expire;

2° la suspension et la révocation, visées au paragraphe 3, 2° couvrent une période maximale de trois années
consécutives, qui peut être prolongée en cas de nouvelle non-conformité.

Section 2. — Calcul des aides et des sanctions administratives en cas de surdéclaration et de sous-déclaration pour les
mesures liées à la surface

Art. 111. § 1. Les dispositions suivantes s’appliquent aux demandes d’aide et de paiement dans le cadre des
régimes d’aides liées aux surfaces, sans préjudice de la possibilité d’imposer des sanctions administratives
supplémentaires telles que prévues à l’article 110:

1° si la superficie d’un groupe de cultures constatée s’avère supérieure à celle déclarée dans la demande d’aide,
l’aide est calculée sur la base de la superficie déclarée;

2° s’il est constaté que la superficie d’un groupe de cultures est inférieure à la superficie indiquée dans la demande
d’aide, l’aide est calculée sur la base de la superficie constatée pour ce groupe de cultures.

§ 2. Sans préjudice de la possibilité d’imposer des sanctions administratives supplémentaires, visées à l’article 110,
si, pour un groupe de cultures, la superficie déclarée dans le cadre d’un régime d’aide à la surface, visé à l’article 110,
§ 2, 6°, dépasse la superficie constatée, le montant de l’aide est calculé comme suit:

1° si la différence entre la superficie constatée et la superficie déclarée est supérieure à 3% ou à deux hectares, mais
ne dépasse pas 20% de la superficie constatée, le montant de l’aide est calculé sur la base de la superficie constatée, qui
est réduite du double de la différence;

2° si la différence entre la superficie constatée et la superficie déclarée est supérieure à 20% de la superficie
constatée, aucune aide liée à la superficie n’est accordée pour le groupe de cultures.

Si la différence entre la superficie constatée et la superficie déclarée dépasse 50% de la superficie constatée, une
pénalité supplémentaire est imposée égale au montant de l’aide correspondant à la différence entre la superficie
déclarée et la superficie constatée.

La pénalité supplémentaire, mentionnée au deuxième alinéa, est imputée sur tous les paiements auxquels
l’agriculteur a droit au cours des trois années civiles suivant l’année civile de la constatation. Si le montant ne peut être
compensé, il est supprimé.

Art. 112. En cas de non-déclaration de toutes les superficies dans la demande unique, visée à l’article 110, § 2, 8°,
et si la différence entre la superficie totale déclarée, d’une part, et la somme de la superficie déclarée et de la superficie
totale des parcelles non déclarées, d’autre part, est supérieure à 3% de la superficie déclarée, le paiement de toutes les
mesures liées au superficies, mentionnées dans le présent arrêté, à verser à l’agriculteur dans l’année concernée est
réduit en fonction de la gravité de l’omission:

1° de 3% si la différence excède 20%;

2° de 2% si la différence excède 10% mais est égale ou inférieure à 20%;

3° de 1% si la différence excède 3%, mais est égale ou inférieure à 10%.
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Art. 113. Dans le présent article, on entend par jour ouvrable : un jour qui n’est pas un samedi, un dimanche ou
un jour férié légal ou décrétale.

Sauf en cas de force majeure et circonstances exceptionnelles, si la demande unique dans laquelle une demande
d’aide ou de paiement est reprise, a été déposée après la date limite de dépôt prévue à l’article 7 de l’arrêté ministériel
du 23 juin 2015, une réduction de 1% par jour ouvrable est appliquée aux montants auxquels l’agriculteur aurait eu
droit si la demande avait été déposée en temps utile.

Le premier alinéa s’applique également aux documents, contrats ou autres déclarations à soumettre à l’entité
compétente, si ces documents, contrats ou déclarations sont indispensables pour l’éligibilité de l’aide en question. Dans
ce cas, la réduction est appliquée au montant qui aurait été payé pour l’aide en question.

Si la date limite de présentation est dépassée de plus de 25 jours, la demande est jugée irrecevable et aucune aide
n’est accordée à l’agriculteur.

Section 3. — Calcul des aides et des sanctions administratives
en cas de surdéclaration de mesures liées aux animaux ou de non-respect des conditions

Art. 114. Si le nombre d’animaux déclarés dans une demande d’aide ou de paiement au titre d’une mesure liée
aux animaux dépasse le nombre d’animaux constaté lors de contrôles administratifs ou sur place, sans préjudice de la
possibilité d’imposer des sanctions administratives supplémentaires conformément à l’article 110, l’aide est calculée sur
la base du nombre d’animaux constaté.

Les animaux déplacés vers un lieu autre que celui indiqué dans la dernière demande unique de l’agriculteur au
cours de l’année d’engagement, sont encore considérés comme constatés s’ils sont immédiatement localisés dans
l’entreprise lors du contrôle sur place.

Art. 115. § 1. Si une non-conformité par rapport au régime d’identification et d’enregistrement des bovins, ovins
ou caprins est constatée, les dispositions suivantes s’appliquent:

1° un animal présent dans l’entreprise pour lequel un des deux moyens d’identification a été perdu ou est illisible
est considéré comme constaté s’il est encore clairement et individuellement identifié par le deuxième moyen
d’identification et d’enregistrement et par tous les autres moyens du régime d’identification et d’enregistrement,
mentionné dans l’arrêté royal du 20 mai 2022;

2° un seul animal présent dans l’exploitation dont les deux moyens d’identification ont été perdus ou sont illisibles
est considéré comme constaté s’il peut encore être identifié clairement et individuellement par tous les autres moyens
régime règlement d’identification et d’enregistrement, mentionné dans l’arrêté royal du 20 mai 2022, et si l’agriculteur
peut prouver qu’il a déjà pris des mesures pour corriger la situation avant l’annonce du contrôle sur place;

3° si la non-conformité constatée concerne des mentions incorrectes dans le registre ou Sanitel, qui ne sont toutefois
pas pertinentes pour le respect des autres conditions d’éligibilité de la mesure en question, l’animal en question n’est
considéré comme non constaté que si ces mentions incorrects sont constatées lors d’au moins deux contrôles au cours
d’une période de 24 mois. Dans tous les autres cas, les animaux en question sont considérés comme non constatés après
la première constatation.

§ 2. Une non-conformité par rapport au régime d’identification et d’enregistrement des bovins, ovins ou caprins
n’a pas de conséquence pour l’agriculteur s’il s’agit d’une erreur manifeste reconnue par l’entité compétente sur base
d’une évaluation globale du cas concret et si l’agriculteur a agi de bonne foi.

Art. 116. § 1. Le montant total de l’aide à laquelle l’agriculteur a droit au titre d’une mesure liée aux animaux pour
l’année d’engagement en question est déterminé sur la base du nombre d’animaux constaté, pour autant que toutes les
conditions suivantes soient remplies lors des contrôles administratifs ou sur place:

1° pas plus de trois animaux n’ont été non constatés;

2° les bovins, ovins ou caprins non constatés peuvent être identifiés individuellement par les moyens prévus par
le régime d’identification et d’enregistrement de ces animaux.

§ 2. S’il y a plus de trois animaux non constatés ou si les bovins, ovins ou caprins non constatés ne peuvent être
identifiés individuellement par les moyens prévus dans le régime d’identification et d’enregistrement de ces animaux,
le montant total de l’aide à laquelle l’agriculteur a droit pour l’année d’engagement en question est déterminé sur la
base du nombre d’animaux constaté et réduit de:

1° le pourcentage, calculé conformément au deuxième alinéa, s’il ne dépasse pas 20%;

2° le double du pourcentage, calculé conformément au deuxième alinéa, s’il est supérieur à 20% mais ne dépasse
pas 30%.

Le pourcentage de réduction, visé au premier alinéa, est calculé comme suit : le nombre d’animaux considérés
comme non constaté divisé par le nombre d’animaux constaté.

Si le pourcentage déterminé conformément au deuxième alinéa dépasse 30%, le soutien auquel l’agriculteur aurait
eu droit au titre de la mesure en question pour l’année d’engagement en question n’est pas accordé.

Si le pourcentage déterminé conformément au deuxième alinéa dépasse 50%, le soutien auquel l’agriculteur aurait
eu droit au titre de la mesure en question pour l’année d’engagement en question n’est pas accordé. En outre, une
sanction supplémentaire est imposée à l’agriculteur égale au montant correspondant à la différence entre le nombre
d’animaux déclaré et le nombre d’animaux constaté. Si ce montant ne peut être entièrement compensé au cours des trois
années civiles suivant l’année civile de la constatation, le solde restant est supprimé.

§ 3. Si le calcul du montant total de l’aide à laquelle l’agriculteur a droit pour l’année d’engagement en question
est basé sur le nombre de jours pendant lesquels les animaux remplissent les conditions d’éligibilité, ce nombre de jours
est pris en compte dans le calcul du nombre d’animaux considérés comme non constaté tel que mentionné au
paragraphe 2.

Section 4. — Sanctions dans le cadre de la conditionnalité

Art. 117. Les sanctions au titre de la conditionnalité, mentionnées au chapitre IV du règlement 2021/2116 sont
imposées si, à tout moment de l’année civile, les conditions au titre de la conditionnalité ne sont pas respectées et que
le non-respect en question est directement imputable à l’agriculteur qui a présenté la demande de paiement au cours
de l’année civile concernée.

Lorsque la parcelle pour laquelle le non-respect a été constaté a été transférée au cours de cette année civile, les
sanctions administratives, énumérées au premier alinéa, s’appliquent également lorsque le non-respect en question
résulte d’un acte ou d’une omission directement imputable à la personne à laquelle ou par laquelle la parcelle a été

45856 MONITEUR BELGE — 12.05.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



transférée. Par dérogation à la première phrase, les sanctions sont imposées à la personne à laquelle l’acte ou l’omission
est directement imputable, si cette personne a présenté une demande d’aide ou une demande de paiement au cours de
l’année civile concernée, sur la base des montants totaux accordés ou à accorder à cette personne pour cette année civile,
sur la base du chapitre II du règlement (UE) 2021/2115 et de l’article 70 du même règlement.

Section 5. — Ordre des sanctions

Art. 118. § 1. Aucun des paiements directs, visés à l’article 16, alinéa 2, du règlement (UE) 2021/2115 n’est versé
aux agriculteurs actifs pour lesquels le total des paiements directs demandés ou à octroyer au cours d’une année civile
donnée avant l’application des réductions ou exclusions visées à l’article 85, alinéa 1, du règlement (UE) 2021/2116 est
inférieur à 400 euros.

§ 2. Si plusieurs sanctions administratives, visées à l’article 110, sont appliquées à un agriculteur, l’ordre suivant
est respecté:

1° les réductions et sanctions, mentionnées à l’article 111 et aux articles 114 à 116, sont appliquées en cas de
non-respect;

2° le montant résultant de l’application du 1° sert de base au calcul des sanctions, mentionnées à l’article 110, § 3,
1°;

3° le montant résultant de l’application du point 2° sert de base au calcul des réductions à appliquer conformément
à l’article 113 en cas de dépôt tardif;

4° le montant résultant de l’application du 3°, sert de base au calcul des réductions à appliquer conformément à
l’article 112 en cas de non-déclaration des parcelles agricoles;

5° le montant résultant de l’application du point 4°, sert de base au calcul des prélèvements, mentionnés à
l’article 110, § 3, 2°.

§ 3. Le montant résultant de l’application du paragraphe 2, 5°, sert de base à l’application de:

1° le pourcentage de réduction linéaire, déterminé conformément à l’article 87 § 1 du règlement (UE) n° 2021/2115;

2° le pourcentage d’ajustement, visé à l’article 17 du règlement (UE) n° 2021/2116.

§ 4. Le montant du paiement résultant de l’application du paragraphe 2, sert de base au calcul des réductions à
appliquer conformément à l’article 85 du règlement (UE) 2021/2116 et au chapitre III du règlement délégué (UE)
2022/1172 pour le non-respect des obligations de conditionnalité.

CHAPITRE 5. — Sanctions administratives telles que mentionnées dans le décret agricole

Art. 119. Outre les sanctions administratives mentionnées à l’article 110, l’entité compétente peut prononcer des
sanctions administratives conformément à l’article 56 du décret du 28 juin 2013 relatif à la politique agricole et de la
pêche si elle constate qu’une ou plusieurs obligations mentionnées dans le présent arrêté ne sont pas ou pas entièrement
respectées.

TITRE 6. — Méthode d’échange de messages

Art. 120. Des messages en application du présent arrêté sont échangés par voie électronique. L’entité compétente
détermine et publie la procédure électronique à suivre. L’entité compétente peut dans ce cadre imposer des restrictions
et des exigences techniques.

Le ministre peut déterminer quand l’échange analogique reste possible.

L’heure de transmission et de réception de messages échangés par voie électronique est déterminée conformément
à l’article II. 23 du décret administratif du 7 décembre 2018. Pour les envois émanant de l’entité compétente, le
lendemain du jour de l’envoi est le point de départ des délais imposés par les procédures d’application du présent
arrêté. Si certains messages doivent être communiqués ou soumis à l’entité compétente pour une certaine date, les
messages échangés par voie électronique doivent être reçus par l’entité compétente au plus tard à cette date. Les
messages échangés par voie analogique doivent être envoyés à l’entité compétente avant cette date. La date du cachet
de la poste est considérée comme le moment de l’envoi d’un message.

TITRE 7. — Procédure d’objection

Art. 121. § 1. L’entité compétente est chargée de traiter les objections aux décisions produisant des effets juridiques
lors de l’application du présent arrêté, de ses actes d’exécution, des règlements (UE) 2021/2115 et (UE) 2021/2116 et de
leurs actes délégués et d’exécution.

§ 2. L’objection doit être présentée dans un délai de 30 jours à compter de la notification de la décision à l’entité
compétente, qui décide sur l’objection. L’objection doit remplir toutes les conditions de recevabilité suivantes:

1° elle est présentée par écrit;

2° elle indique le nom et le domicile de la personne soumettant l’objection. Si le domicile est choisi par
l’intermédiaire d’un conseil, cela doit être indiqué dans l’avis d’objection;

3° elle est signée par la personne soumettant l’objection ou son conseil . Une autorisation écrite doit être jointe, sauf
si le conseil est inscrit en tant qu’avocat ou avocat stagiaire ;

4° elle indique l’objet de l’objection, avec une description des arguments invoqués.

§ 3. Si les conditions, visées au paragraphe 2, ne sont pas remplies, l’objection est déclarée irrecevable.

§ 4. La décision prise par l’entité compétente est notifiée à la personne soumettant l’objection ou à son représentant
dans un délai de 120 jours. Ce délai est compté à partir du jour suivant celui de l’expiration du délai d’objection. Cette
décision ne peut faire l’objet d’une nouvelle objection.

Le délai, visé au premier alinéa, peut être prolongé une fois pour une nouvelle période de 120 jours à compter du
jour suivant l’expiration du premier délai, visé au premier alinéa. L’entité compétente en informe la personne
soumettant l’objection ou son représentant avant l’expiration de la première période de 120 jours et indique le ou les
motifs de la prolongation.

Si l’entité compétente demande des informations ou des preuves à l’opposant ou par l’intermédiaire de tiers, le
délai de 120 jours est suspendu jusqu’à la date de réception des informations ou des preuves. L’entité compétente
notifie à la personne soumettant l’objection ou à son représentant la suspension résultant de la collecte d’informations
ou de preuves auprès de tiers et indique le motif de la suspension. Les informations obtenues de tiers peuvent être
prises en compte pour le traitement de l’objection.
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TITRE 8. — Traitement et protection des données

Art. 122. L’entité compétente est un responsable de traitement tel que mentionné à l’article 4, point 7, du
règlement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif à la protection des personnes
physiques à l’égard du traitement des données à caractère personnel et à la libre circulation de ces données, et
abrogeant la directive 95/46/CE, ci-après règlement général sur la protection des données.

Les catégories de personnes impliquées desquelles des données personnelles peuvent être traitées, sont les
suivants:

1° les agriculteurs en question;

2° les personnes qui peuvent représenter les agriculteurs en question sur le guichet électronique de l’entité
compétente.

Pour l’exécution du présent arrêté et ses arrêtés d’exécution, les catégories suivants de données, qui sont
directement ou indirectement liés à des données personnelles, peuvent être traitées:

1° des données d’identification;

2° des données d’animaux;

3° des données de parcelles;

4° des données de paiement;

5° des données d’épandage;

6° des données du sol;

7° des données de gestion d’alimentation;

8° des données d’antibiotiques;

9° des données relatives à l’application biologique;

10° des données d’entreprise.

Les données sont traitées sur la base de la justification, visée à l’article 6, alinéa 1, point E), du règlement général
sur la protection des données, à savoir ″ l’exécution d’une mission d’intérêt public ou relevant de l’exercice de l’autorité
publique dont est investi le responsable du traitement″.

La finalité du traitement des données est l’octroi de subventions.

TITRE 9. — Dispositions d’ abrogation et transitoires

Art. 123. L’arrêté du 5 septembre 2014, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand du 19 décembre 2014,
26 juin 2015, 8 décembre 2017, 14 septembre 2018 et 22 janvier 2021, est abrogé.

Par dérogation au premier alinéa, l’arrêté du 5 septembre 2014 reste d’application aux engagements relatifs à la
mesure la culture du lin textile et du chanvre textile avec une fertilisation réduite et à la mesure la technique de
confusion en arboriculture fruitière, qui sont toujours en cours au 1er janvier 2023 et qui ont été conclues conformément
à l’article 2, premier alinéa, 2°, respectivement à l’article 2, premier alinéa, 4°, de l’arrêté du 5 septembre 2014.

Art. 124. L’arrêté du 4 juillet 2014, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand du 19 décembre 2014,
27 mars 2015, 14 septembre 2018, 22 janvier 2021 et 28 janvier 2022, est abrogé.

Par dérogation au premier alinéa, l’arrêté du 4 juillet 2014 reste d’application aux engagements pour la mesure le
maintien du mode de production biologique, toujours en cours au 1er janvier 2023 et conclus conformément à l’article 2,
premier alinéa, 2°, de l’arrêté du 4 juillet 2014.

Art. 125. Le présent arrêté s’applique aux engagements pris à compter du 1er janvier 2023.

Art. 126. Par dérogation à l’article 125, le présent arrêté s’applique également aux engagements de conversion au
mode de production biologique encore en cours au 1er janvier 2023 et conclus conformément à l’article 2, premier alinéa,
1° de l’arrêté du 4 juillet 2014.

Les modalités des engagements, mentionnés au premier alinéa, sont adaptées aux dispositions du présent arrêté.
Si l’agriculteur n’accepte pas cette adaptation, ou s’il ne respecte pas les conditions du présent arrêté, l’engagement
prend fin sans que le remboursement soit exigé pour la période pendant laquelle l’engagement a déjà été exécuté.

Art. 127. Par dérogation à l’article 125, le présent arrêté s’applique également aux engagements pour la mesure
culture de légumineuses, la mesure désherbage mécanique, la mesure préservation des races ovines locales et des races
bovines locales, qui sont toujours en cours au 1er janvier 2023 et qui ont été conclus conformément à l’article 2, premier
alinéa, 1°, respectivement l’article 2, premier alinéa, 3° et 5°, de l’arrêté du 5 septembre 2014.

Les conditions des engagements, mentionnés au premier alinéa, sont adaptées aux dispositions du présent arrêté
pour la durée restante de l’engagement.

Par dérogation au deuxième alinéa, la condition visée à l’article 45, 2°, ne s’applique pas aux engagements, visés
au premier alinéa.

Si l’agriculteur n’accepte pas l’ajustement visé au deuxième alinéa, ou s’il ne respecte pas les conditions du présent
arrêté, l’engagement prend fin sans exiger le remboursement de la période pendant laquelle l’engagement a déjà été
exécuté.

Art. 128. L’agriculteur qui a pris un engagement pour la mesure semis de prairies riches en herbes productives,
visée à l’article 2, premier alinéa, 1°, de l’arrêté du 10 septembre 2021 pour l’année 2022, peut prendre un engagement
pour la mesure semis de graminées herbeuses, visée à l’article 3, premier alinéa, 7°, a), 2), et ce faisant, peut
immédiatement souscrire la deuxième année d’engagement.
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Art. 129. Si les modifications des dispositions relatives aux engagements agro-environnementaux reprises dans le
présent arrêté, résultant de changements apportés aux normes, exigences ou obligations obligatoires mentionnées à
l’article 70, alinéa 7, du règlement (UE) 2021/2115, affectent les engagements pris pour ces mesures, l’agriculteur peut
choisir de mettre fin à son engagement.

Le cas échéant, il conserve le droit aux aides pour la période pendant laquelle l’engagement a été appliqué.

TITRE 10. — Dispositions finales

Art. 130. Le présent arrêté produit ses effets à compter du 1er janvier 2023.

Art. 131. Le ministre, compétent de l’agriculture, est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, 21 avril 2023.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand de l’économie, de l’innovation, de l’emploi, de l’économie sociale et de l’agriculture,
J. BROUNS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2023/42240]

28 APRIL 2023. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van diverse bijlagen bij het besluit van de
Vlaamse regering van 1 juni 1995 houdende algemene en sectorale bepalingen inzake milieuhygiëne en tot
vervanging van bijlage I en II bij het besluit van de Vlaamse Regering van 9 september 2005 betreffende de
geografische indeling van watersystemen en de organisatie van het integraal waterbeleid in uitvoering van
titel I van het decreet betreffende het integraal waterbeleid, gecoördineerd op 15 juni 2018

Rechtsgrond

Dit besluit is gebaseerd op:

- het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid, artikel 2.2.1, eerste lid, gewijzigd
bij het decreet van 18 juli 2003 en artikel 2.2.6, § 2;

- het decreet van 18 juli 2003 betreffende het integraal waterbeleid, gecoördineerd op 15 juni 2018, artikel 1.4.1.1,
artikel 1.4.2.1, § 1. en artikel 1.7.2.1.1.

Vormvereisten

De volgende vormvereisten zijn vervuld:

- De Inspectie van Financiën heeft advies gegeven op 18 maart 2021;

- De Raad van State heeft advies 72.264 gegeven op 3 november 2022, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid,
2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

- De Minaraad heeft advies 2023/03 gegeven op 25 januari 2023.

Motivering

Dit besluit is gebaseerd op het volgende motief:

- In het vierde lid van artikel 2.3.1.3 van het besluit van de Vlaamse regering van 1 juni 1995 houdende algemene
en sectorale bepalingen inzake milieuhygiëne (titel II van het VLAREM) is bepaald dat de Vlaamse Regering op gezette
tijden en minstens bij de herziening van de stroomgebiedbeheerplannen de milieukwaliteitsnormen zal evalueren en
in voorkomend geval aanpassen, zoals bepaald in artikel 2.2.3, § 4, van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene
bepalingen inzake milieubeleid.

- In VLAREM wordt voor de metingen van zware metalen in depositie enerzijds verwezen naar de Belgische
normen en anderzijds naar een Europese norm. De grens- en richtwaarden in VLAREM terzake die nog gebaseerd zijn
op metingen volgens de Belgische normen, worden aangepast aan de Europese norm die voorrang heeft.

Initiatiefnemer

Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Justitie en Handhaving, Omgeving, Energie en
Toerisme.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

HOOFDSTUK 1.— Wijzigingen aan het besluit van de Vlaamse Regering van 1 juni 1995
houdende algemene en sectorale bepalingen inzake milieuhygiëne

Artikel 1. In artikel 2 van bijlage 2.3.1 bij het besluit van de Vlaamse Regering van 1 juni 1995 houdende algemene
en sectorale bepalingen inzake milieuhygiëne, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 21 mei 2010 en
het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 16 oktober 2015, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in punt 1° wordt de zinsnede “en voor de niet in de stroomgebiedbeheerplannen afgebakende waterlichamen
die behoren tot de categorie rivieren,” opgeheven;

2° in punt 1° tot en met 10°, en punt 14° tot en met 24° wordt de zinsnede “µS/cm” telkens vervangen door de
zinsnede “µS/cm bij 20°C”;

3° in punt 18° wordt de zinsnede “, evenals voor de niet in de stroomgebiedbeheerplannen afgebakende meren,”
opgeheven;
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